) ACTED

RFQ -16MULTI_LABO TEST_19-11-2021
Form PRO-05 Version 1.3

Request for Quotation — Instructions to Bidders ACTED Syria
Teklif Talebi — Teklif Sahiplerine Yonergeler ACTED Suriye

Date:19/11/2021
RFQ N°:RFQ -16MULTI_LABO TEST 19-11-2021

ACTED is requesting through this RFQ a company
to provide detailed written quotations for the supply
of the following Laboratory Testing services for a
one-year Framework Agreement (FWA):

SERVICE SPECIFICATIONS:
1. Description:  Laboratory Testing
2. Location of services: Turkey

3. Quantity/unit: ~ As per request during
the validy of the FWA

RESPONSIBILITIES OF THE CONTRACTOR:

1. Terms of delivery: To be defined according
to each request from ACTED

2. Validity of the offer: 6 months minimum

GENERAL CONDITIONS:

1. The bidding documents (in English and
Arabic) may be requested free of charge
by all interested bidders by E-mail at
Syria2.tender@acted.org CcC
tender@acted.org with the following
subject of email RFQ -16MULTI_LABO
TEST_19-11-2021

2. Offers must be submitted no later than
13:00 (local time in Jordan) on 9th Dec,
2021 and the mail subject should be: RFQ
-16MULTI_LABO TEST_19-11-2021 via
email  syria2.tender@acted.org CC
tender@acted.org

3. ACTED Syria had the right to extend the
closing date if they found It is in the
interest of the procurement process.

4. Late offers will be automatically
rejected.

5. Bidders may apply for one (1) or more
Lots. Selection will be done by Lot.

Tarih:19/11/2021

RFQ N°:RFQ -16MULTI_LABO TEST_19-11-2021

ACTED, bu Teklif Talebi araciligiyla bir sirketten, bir
yilllk Cergeve Anlasmasi (FWA) igin asagidaki
Laboratuvar Test hizmetlerinin saglanmasi icin
ayrintili yazili teklifler vermesini talep etmektedir:

HiZMET OZELLIKLERI:

1. Tanim: Laboratuvar Testi

2. Hizmetlerin yeri: Turkiye

3. Miktar/birim: Cerceve  Anlagma’nin

gegcerliligi sirasinda talep lizerine

YUKLENICININ SORUMLULUKLARI:

1. Teslimat sartlari: ACTED'den gelen talebe gére
tanimlanacaktir.

2. Teklifin gegerliligi: Enaz 6 ay

GENEL KOSULLAR:

1. Ihale belgeleri (ingilizce ve Arapca olarak),
ilgilenen tim istekliler tarafindan e-posta
yoluyla  Syria2.tender@acted.org  CC
tender@acted.org _adresinden  e-posta
konusuRFQ16MULTI_MULTI_MULTI_LA
BO TEST_19- 11-2021 olacak sekilde
bedelsiz olarak talep edilebilir.

2. Teklifler en geg 9 Aralkv 2021 giinii saat
(Urdin yerel saati ile) 13:00'e kadar
sunulmalidir  ve  syria2.tender@acted.org
CcC tender@acted.org adreslerine
génderilecek postanin_konusu su sekilde
olmalidirRFQ16MULTI_MULTI_MULTI_LABO
TEST_19-11-2021

3. ACTED Suriye, tedarik siirecinin menfaatine
oldugunu tespit ederse kapanis tarihini uzatma
hakkina sahiptir.

4. Geg gelen teklifler otomatik olarak
reddedilecektir.

5. lstekliler bir (1) veya daha fazla Lot igin
bagvurabililer.  Segim Lot tarafindan
yapilacaktir.
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10.

11.

12.

13.

14.

:ACTED

ACTED reserves the right to cancel any of
the items or Lots listed if necessary, or to
adjust the quantities mentioned in the
Financial Offer.

ACTED will consider the Unit Price for
evaluation purposes.

A pre-tender information session will be
organized at 14:00 (local time in Syria)
on 29/11/2021 in ACTED representative
office in Gaziantep. In addition, written
summary of all inquiries raised by
interested bidders will be available at
ACTED's office on 30/11/2021.

ACTED will not be responsible for any
costs or expenses incurred by the Bidders
in connection with the preparation and
submission of their bids to ACTED.

Participation in this RFQ is not a
guarantee that a contract will be awarded.

A Tender Opening Session will take place
in Amman (local time in Jordan) at
11:00 on 12t Dec 2021. Interested
bidders may attend via Skype following a
written request 2 days ahead to
syria2.tender@acted.org cC
tender@acted.org.

For all inquiries regarding this tender
kindly send E-mail at
syria2.tender@acted.org cC
tender@acted.org not later than 16:00
(local time in Syria) on 9t Dec, 2021

ACTED reserves the right to award one
(1) or more secondary Framework
Agreements per Lot according to the
results of the evaluation. The quantities
are indicative and are subject to change.

ACTED will accept one (1) final offer from
each company that participates in the
Tender. If a vendor wishes to submit an
updated offer, after submitting their first
offer but before the closing date, this
should be clearly marked in the email
of the Offer.
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1.

12,

13.

14,

RFQ -16MULTI_LABO TEST_19-11-2021

ACTED, gerekirse listelenen kalemleri veya
Lotlari iptal etme veya Finansal Teklifte
belirtilen miktarlari degistirme hakkini  sakli
tutar.

ACTED, degerlendirme amagli Birim
Fiyati g6z dniinde bulunduracaktir.

29/11/2021 tarihinde (Suriye yerel saati
ile) 14:00'de Gaziantep’teki ACTED
temsilcilik ~ ofisinde  ihale  dncesi
bilgilendirme  toplantisi  diizenlenecektir.
Buna ek olarak, ilgili teklif sahipleri
tarafindan yoneltilen tim sorularin yazili
6zeti 30/11/2021 tarihinde ACTED ofisinde
hazir bulunacaktir.

ACTED, tekliflerinin  hazirlanmasi ve
ACTED'e sunulmasi ile ilgili olarak teklif
verenlerin karsiladigi hichir masraf ya da
giderden sorumlu degildir.

Bu ihaleye katlmak  sozlesme
imzalanacaginin garantisi degildir.

12 Aralik 2021 tarihinde Amman’da (Urdiin
yerel saatine gore) saat 11:00°de bir ihale
Agilis Oturumu yapilacaktir. llgili teklif
sahipleri, 2 gun once
syria2.tender@acted.org CC
tender@acted.org __adreslerine  yazili
basvuruda bulunarak oturuma Skype
Uzerinden katilabilirler.

Bu ihaleyle ilgili tlim sorulariniz igin, en geg
9 Aralik 2021 (Suriye yerel saati ile)
16:00'yva kadar syria2.tender@acted.org
CC tender@acted.org adreslerine e-posta
gonderebilirsiniz.

ACTED, degerlendirmenin  sonuglarina
gore Lot basina bir (1) veya daha fazla
sayida ikincil Cergeve Anlagmasi verme
hakkini sakli tutar. Miktarlar gosterge
niteligindedir ve degisebilir.

ACTED, ihaleye katilan her firmadan en az
bir (1) son teklifi kabul edecektir. Bir satici
ilk teklifini sunduktan sonra, satis isleminin
tamamlandigi tarihten 6nce glincellenmis
bir teklif sunmak isterse, bu durum Teklif
e-postasinda agikga belirtilmelidir.
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15. Offers must be submitted by the email as
PDF attachments. Google Drive, Dropbox,
WeTransfer or any web linked document
transfer system will be considered as
invalid. Any document that requires a
password will not be accepted neither

16. Each Bid shall include a unique company
name, representative and signature,
phone number, and email address. Any
similarities could result in rejecting the bid.

17. Company Stamps should be unique, and
the company name should be included in
the Stamp, and any information
contained in the stamp should be unique
to the company submitting the offer.

18. THE OFFER WILL NOT BE
CONSIDERED ELIGIBLE IF:
o White ink is used, price correction
by hand.
o All papers are not signed and
stamped.
o Electronic stamp and signature

To ensure that funds are used exclusively for
humanitarian purposes and in accordance with
donors’ compliance requirements, all contract offers
are subject to the condition that contractors do not
appear on anti-terrorism lists, in line with ACTED's
anti-terrorism policy. To this end, ACTED reserves
the right to carry out anti-terrorism checks on
contractor, its board members, staff, volunteers,
consultants, financial service providers and sub-
contractor.

NOTE: ACTED adopts a zero tolerance approach
towards corruption and is committed to respecting the
highest standards in terms of efficiency, responsibility
and transparency in its activities. In particular, ACTED
has adopted a participatory approach to promote and
ensure transparency within the organization and has set
up a Transparency focal point (Transparency Team
supervised by the Director of Audit and Transparency)
via a specific e-mail address. As such, if you witness or
suspect any unlawful, improper or unethical act or
business practices (such as soliciting, accepting or
attempting to provide or accept any kickback) during the
bidding process, please contact us by WhatsApp on the
following phone number 0090 5466578736 and/or send
an e-mail to transparency@acted.org.

RFQ -16MULTI_LABO TEST_19-11-2021

15. Teklifler e-posta ile PDF eki olarak
gonderilmelidir. Google Drive, Dropbox,
WeTransfer veya herhangi bir web bagdlantili
belge aktarim sistemi gegersiz sayilacaktir.
Sifre gerektiren herhangi bir belge de kabul
edilmeyecektir.

16. Her Teklifte firmaya ozel isim, temsilci ve
imza, telefon ve mail adresi yer alacaktir.
Herhangi bir benzerlik teklifin
reddedilmesiyle sonuclanabilir.

17. Firma Kaseleri 6zgiin olmali ve firma ismi
kasede yer almali, kasenin igindeki bilgiler
teklifi veren firmaya 6zel olmalidir.

18. ASAGIDAKI  DURUMLARDA  TEKLIF
KABUL EDILMEYECEKTIR:

Beyaz mirekkep kullaniimigsa, el yazisiyla
fiyat diizeltmesi yapiimigsa.

Tum belgeler imzalanip kaselenmemigse.
Elektronik kase ve imza varsa

Fonlarin yalnizca insani amaglarla ve bagiscilarin
uyum gerekliliklerine uygun olarak kullaniimasini
saglamak igin, tim sézlesme teklifleri, ACTED'in
terorle micadele politikasi uyarinca, yiklenicilerin
terorle micadele listelerinde yer almamasi kosuluna
tabidir. Bu amacla ACTED, ytklenici, yonetim kurulu
uyeleri, calisanlari, gonallileri, danismanlari,
finansal hizmet sadlayicilari ve tageronlari Gzerinde
terorle micadele konusunda kontroller yapma
hakkini sakli tutar.

NOT: Yolsuzluga karg! sifir tolerans yaklasimi
benimseyen ACTED, faaliyetlerinde verimlilik, sorumluluk
ve geffaflik agisindan en yiiksek standartlara saygi
gbstermeyi  taahhiit  eder.  Ozellikle,  ACTED,
organizasyon iginde seffafligi saglamak ve arttirmak igin
katilimei bir yaklagim benimsemis ve belitli bir e-posta
adresi araciligiyla bir Seffaflik Odak Unsuru (Seffaflik
Ekibi, Denetim ve Seffaflik Direktéri tarafindan
denetlenmektedir) olusturmugtur. Bu nedenle, teklif
verme Sstlirecinde herhangi bir yasa disi, uygunsuz veya
etik olmayan eyleme veya is uygulamasina (herhangi bir
komisyon talep etme, kabul etme veya tedarik etmeye
veya kabul etmeye c¢alisma gibi) tanik olursaniz veya
bundan siphelenirseniz, litfen 0090 5466578736
numarali telefondan WhatsApp ile bizimle iletisime gegin
velveya transparency@acted.orq adresine bir e-posta
gonderin.
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SPECIFIC CONDITIONS:

(@]

1. Contractors must complete

required

documentation in full. The email subject

has to be RFQ

-16MULTI_LABO

TEST_19-11-2021- not to be opened

before 09th of December 2021

Signed and stamped ‘Financial Offer’ with
Supplier's name, address, and company’s
information (Compulsory).

Signed and stamped ‘Technical Offer’
(Compulsory).

Signed and stamped ‘Instructions to Bidders’ &
‘Bidder Ethical Declaration’ (Compulsory)
Signed and stamped ‘Bidder’ Check list’
(Required)

Signed and stamped ‘Bidder Questionnaire’
(Compulsory)

Signed and stamped ‘General conditions of
purchase’ (Required for eligibility but
mandatory for acted database)

Legal documents, ID. (Required)

Company Registration (Compulsory)
ANNEXES - ISO 17025 accreditation
(compulsory)

*Suppliers that are part of ACTED’s database will be:

e actively contacted based on their
product / service category.

o Wil not have to resubmit the required

documents listed above for one (1)

year

2. By undertaking this laboratory testing
company, the service provider and their

staff are expected to abide

to

humanitarian principles and to ensure the
confidentiality of the data collected, and
follow at all times ACTED's Code of

Conduct.

3. All data collected as part of this evaluation
will remain ACTED’s property. By the end
of the laboratory testing company, the

service  provider shall  submit

ACTED/project-related

all
documentation

back to ACTED management. Deliverables
produced under the contract shall not be
shared externally without ACTED’s prior

written approval.

4. ACTED will not take the responsibility of
the transportation, access, accommodation
and food-related expenses. It is the sole
responsibility of the service provider to
take the appropriate measures to ensure
access and lodging of their staff in the

field, and to procure all
equipment, tools, etc.

necessary
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2. Bu

RFQ -16MULTI_LABO TEST_19-11-2021
OZEL KOSULLAR:

1. Yukleniciler gerekli belgeleri eksiksiz olarak

doldurmalidir. E-posta konusu RFQ
16MULTI_MULTI_MULTI_LABO TEST_19-
11-2021 olmalidir ve 9 Aralik 2021’den 6nce
acllmamalidir.

o Tedarikginin adi, adresi ve sirket bilgilerinin
yer aldi§l imzali ve kaseli ‘Finansal Teklif
(Zorunlu).

o Imzali ve kaseli ‘Teknik Teklif (Zorunlu).

o Imzall ve kageli ‘Teklif Sahiplerine
Yénergeler ve ‘Teklif Sahibi  Etik
Beyannamesi’ (Zorunlu)

o Imzall ve kaseli ‘Teklif Sahibi’ Kontrol
Listesi’ (Uygunluk igin gerekli, ancak
ACTED veri tabani igin zorunludur)

o Imzall ve kaseli ‘Teklif Sahibi Anketi’ ve
‘Genel satin alma kosullar’ (Uygunluk igin
gerekli, ancak ACTED veri tabani igin
zorunludur)

o Yasal belgeler, kimlik. (Gerekli)

Sirket Kaydi (Zorunlu)

o EKLER - SO 17025 akreditasyonu
(Zorunlu)

@)

*ACTED veritabaninin pargasi olan tedarikgiler:
« ile irlin/hizmet kategorisine gore
aktif olarak iletisime gecilecektir.

* Yukarida listelenen gerekli belgeleri
bir (1) yil boyunca yeniden
gdéndermek zorunda kalmayacaktir.

laboratuvar test sirketini Ustlenen
hizmet sagdlayicinin ve personelinin insani
ilkelere  uymasi, toplanan  verilerin
gizliligini saglamasi ve her zaman ACTED
Davranig Kurallarina uymasi beklenir.

Bu degerlendirmenin bir pargasi olarak
toplanan  tim  veriler  ACTED'in
mulkiyetinde kalacaktir. Laboratuvar test
sirketinin - sonunda, hizmet saglayici
ACTED/projeyle ilgili tim belgeleri ACTED
yonetimine geri génderecektir. Sézlesme
kapsaminda Uretilen ¢iktilar, ACTED'in
onceden yazili onayr olmaksizin harici
olarak paylasilmayacaktir.

3. ACTED ulagim, erisim, konaklama ve

yemekle ilgili masraflarin  sorumlulugunu
Ustlenmeyecektir.  Personelinin - sahada
erisimini ve barinmasini saglamak icin
uygun onlemleri almak ve gerekli tim
ekipman, ara¢ vb.'yi temin etmek hizmet
saglayicinin sorumlulugundadir.

4. Teklif sahipleri, numuneleri analiz edecek

akredite bir laboratuvar  tesisi
belirlemekten ve laboratuvarin yeterlilik
bilgilerini  dogrulamaktan  sorumludur.
Laboratuvar, numuneleri  test igin
gondermeden o6nce ACTED tarafindan
onaylanmalidir.
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Bidders are responsible for identifying an 6. Teknik  degerlendirmenin  asagidaki
accredlted laboratory facility to analyze the metodolojiye  dayall olacagini ltfen
samples and verifying the laboratory’s unutmayin:
credentials.  The laboratory must be
approved by ACTED prior to sending 7. Yiklenicilerin laboratuvar testlerine ek
samples for testing olarak yapmak zorunda olduklari gorev
tanimlari Ek'te yer almaktadir.

. Contractors must be able to provide

english reports or english translation of 8. Secim yontemi en yuksek puan yontemine

their reports to ACTED. gore yapilacaktir.

. The terms of references of what the 9. Teknik  dederlendirmenin  asagidaki
contractors will have to perform in addition metodolojiye dayali  olacagini Iitfen
to the laboratory tests is attached to Annex unutmayin:

. The selection method will be based on the
highest score method.

. The Please note that the technical
evaluation will be based on the following
methodology:

. Yikleniciler, ACTED'e Ingilizce raporlari
veya raporlarinin ingilizce terciimesini
sunabilmelidir.

Criteria PASS/FAIL Method Result Total Score

Kriter GECIP/KALMA Yontemi Sonug Toplam Puan
The lowest-cost bid meeting ACTED's, lead time

Price requirements, provided price for all items and within the | Scoring (Max 100 30%

Fiyat available project budget will be technically evaluated. Points)
ACTED'in teslim stiresi gereksinimlerini kargilayan, tim | Puanlama (Maks
kalemler icin sadlanan fiyat ve mevcut proje bitgesi 100 Puan)
dahilindeki en digsik maliyetli teklif teknik olarak
degerlendirilecektir.
The technical check will be based on a scoring method.
Suppliers will have to provide samples (reports and
certificates copies as detailed in the technical check | Scoring (Max 45

Technical | below) and proof in annexes to ensure their quality. A Points)

Teknik maximum of 45 points will be distributed to suppliers that
attached this proofs and answers correctly the questions Puanlama
in the technical offer. (Maks 45 Puan) 70%
Teknik kontrol, bir puanlama yontemine dayali olacaktir.
Tedarikgiler, kalitelerini saglamak igin eklerde numune
ve kanit saglamaldir. Bu kanitlari ekleyen ve teknik
teklifteki sorulari dogru yanitlayan tedarikgilere en fazla
70 puan dagitilacaktir.
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The Availability criteria will prioritize suppliers that can
Availability | provide the most tests as per ACTED’s list. This will be | Scoring (Max 30
Uygunluk | evaluated thanks to the financial offer. Points)
Uygunluk kriterleri, ACTED'in listesine gore en fazla testi | Puanlama (Maks
saglayabilen tedarikgilere dncelik verecektir. Bu, finansal 30 Puan)
teklif yoluyla degerlendirilecektir.
The Lead Time criteria will take into account how many
Lead Time | days the suppliers need upon reception of the purchase | Scoring (Max 25
Teslim order to deliver the tests. This will be evaluated thanks to Points)
Siiresi the financial offer.
Puanlama (Maks
Teslim Suresi kriterleri, tedarikgilerin testleri teslim etmek 25 Puan)
igin satin alma siparisini aldiktan sonra kag gune ihtiyaci
oldugunu hesaba katacaktir. Bu, finansal teklif yoluyla
degerlendirilecektir.

Company’'s Name:

Representative’s name:

Representative’s signature and stamp:

Date:

Note that electronic signatures and stamps are not
accepted and all sections must be signed and
stamped.

Sirketin Adt:

Temsilcinin Adi:

Temsilcinin imza ve kagesi:

Tarih:

Elektronik imzalarin ve kaselerin kabul edilmedigini
ve tiim boliimlerin imzalanip kaselenmesi gerektigini
unutmayin
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Form PRO-06-01 Version 1.3

PART C- SUPPLIER’S QUESTIONNAIRE ACTED Turkey
BOLUM C - TEKLIF SAHIBININ ANKETI ACTED TURKIYE

Date/Tarih:

TENDER N°/IHALE N°:  RFQ -16MULTI_LABO TEST_19-11-2021

PART I: INFORMATION

BOLUM I: BILGI

A. Company Details and General Information/ Sirket Bilgileri ve Genel Bilgiler

Name of Company/ Trading As/

Sirket Adi Ticari Unvan
Telephone/

Address (headquarters)/ Adres (genel merkez) Telefon

Zip Code (headquarters)/ Posta Kodu (genel merkez) Fax/Faks

E-mail address 1

City (headquarters)/ Sehir (genel merkez) E-posta adresi 1

PO Box/ Posta Kutusu E-mail address 2
E-posta adresi 2

Country (headquarters)/ Website address

Ulke (genel merkez) Web sitesi

Parent Company or name of owner/ Subsidiaries/ Associates/ Overseas Representative
Ana Sirket veya sirket sahibinin adi Bagh Sirketler / Istirakler / Yurtdigi Temsilcisi
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Sales Person's Name/
Satis Personelinin Adi

Sales Person's PositionSatig Personelinin Pozisyonu

Sales Person's phone/
Satig Personelinin Telefon Numarasi

Sales Persons' E-mail/
Satig Personellerinin E-posta Adresi

Management of the company: CEO, Executive Director, Deputy Director, President or Vice-President /

Sirket yénetimi: CEO,
Genel Muddr, Genel Miidir Yardimcisi, Bagkan veya Baskan Yardimcisi

Name (as in passport or other government-issued photo ID) /
Ad (pasaport veya devlet tarafindan verilmis diger fotografl
kimliklerde goziiken ad)

Date of birth (mm/dd/yyyy) /
Dogum tarihi (ay/glin/yil)

Government-issued photo Identification Document (ID)
number / Devlet tarafindan verilen fotografli Kimlik Belgesi
(ID) numarasi

type of ID / Kimlik tiiri

ID country of issuance / Kimligin Verildigi Ulke

Rank or title in organization / Kurulustaki kademe veya unvan

Other names used (nicknames or pseudonyms not listed as
“Name”)  /Kullanilan diger adlar (“Ad” olarak
listelenmeyen takma ad veya rumuzlar)

Gender (e.g. male, female) / Cinsiyet (6rn. erkek, kadin)

Current employer and job title: / Mevcut isveren ve is unvani:

Occupation / Meslek
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Address of residence / lkamet adresi

Citizenship(s) / Vatandaslik(lar)

Province/Region /
II/Bélge

E-mail addresses /
E-posta adresleri

Is the individual a U.S. citizen or legal permanent resident? /
Bireyin ABD vatandasligi veya yasalara uygun daimi
ikametgahi var mi?

[OYes, Var / CINo, Yok

Professional Licenses — State Issued Certifications / Mesleki Lisanslar
- Devlet Tarafindan Verilen Sertifikalar

Company's staff & insurance / Sirket personeli ve sigorta

No. Full Time Employees: / Yok. Tam Zamanli Calisanlar:

Employee average work wage per hour: /
Galisanlarin saatlik ortalama is Ucreti

% of Men to Women: /
Erkek Calisanlarin Kadin Galisanlara Yiizdesi:

Any employee(s) with relatives working with ACTED? /
Akrabasi ACTED ile galisan personel var mi?

[Yes, Var / CINo, Yok

No. of Children: /
Cocuk Sayisi:

What is the legal minimum wage paid? /
Yasalara gore ddenmesi gereken asgari licret nedir?

[Yes, Evet / CINo, Hayir

In what capacity? /
Hangi kapasitede?

Are paid vacations offered? /
Ucretli tatil imkani sunuluyor mu?

[Yes, Evet / CINo, Hayir

What are their ages? / Yaslari nedir?

Are flexible working hours offered? / Esnek ¢alisma saatleri sunuluyor mu?

[Yes, Evet / CINo, Hayir

Name of insurance company: /
Sigorta sirketinin adr:

Staff covered by health insurance? / Personel, saglik sigortasi kapsaminda
mi?

[OYes, Evet/ ONo, Hayir

Description of the Company / Sirket Tanimi

Type of Business (multiple choices possible): / isletme Tiril

O Manufacturing  / imalat

O Manufacturing / imalat

(birden fazla segim yapilabilir): O Consulting Company / Danismanlik Sirketi O Trader /Ticaret
O Authorized Agent/Yetkili Temsilci O Other, please specify/ Diger (lltfen belirtin) :
[0 Goods / supplies/Malzeme [J Works /Tesis

Sector of Business (multiple choices possible): / isletmenin
Faaliyet Alani (birden fazla se¢im yapilabilir):

[0 Services /Hizmetler

0 Equipment /Ekipman

[ Other, please specify/Diger (lltfen belirtin) :

Year Established: /

Country of registration: /

Kurulus Yili: Kayitl oldugu Ulke:
Licence number: / . . Gk L
Lisans No: Valid until: / Gegerliligin bitis tarihi:

Working languages: / Galisma dilleri:

O English /ingilizce

O Arabic / Arapga
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[ French / Fransizca
[ Spanish / Ispanyolca

O Other, please specify / Digerleri (litfen belirtin) :

O Chinese /Cince

RFQ -16MULTI_LABO TEST_19-10-2021

Technical documents available in: / Teknik belgeler su
dillerde sunulur:

O English /ingilizce
O French / Fransizca
[ Spanish / Ispanyolca

O Other, please specify / Digerleri (liitfen belirtin) :

O Arabic / Arapga
O Chinese /Cince

B. Financial Information / B. Finansal Bilgiler

VAT Number: /
KDV/(Vergi) Numarasi:

Tax Number: /
Vergi Numarasi:

Bank Name: / Banka Ad:

Bank Account Number: /
Banka Hesap Numarasi:

Bank Address: /
Banka Adresi:

Account Name: / Hesap Adi:

Swift/BIC number: /
Swift / BIC numarasi:

Standard Payment Terms: / Standart Odeme Sartlari:

Has the company been audited in the last 3 years?/
Sirket son 3 yl igerisinde denetlendi mi?

OYes, Evet/ CONo, Hayir

Please attach a copy of the company's most recent Annual or Audited Financial Report/
Latfen sirketin en son Yillik veya Denetlenmis Finansal Raporunun bir kopyasini ekleyin

[ Attached / Eklendi

Annual Value of Total Sales for the last 3 Years: / Son 3 yildaki Toplam Satiglarin Yillik Degeri:

Year: /Yl
USD: / ABD dolari:

Year:/ Yil:
USD: / ABD dolar:

Year:/ Yil:
USD: / ABD dolart:
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Annual Value of Export Sales for the last 3 years / Son 3 yildaki ihracat Satiglarinin Yillik Degeri

Year: / Yil:
USD: / ABD dolari:

Year: / Yil:
USD: / ABD dolart:

Year: /Yl
USD: / ABD dolari:

C. Experience / C. Deneyim

Company’s recent business with ACTED and/or other International Aid Agencies or United Nations Agencies: /
Sirketin ACTED ve/veya diger Uluslararasi Yardim Kuruluslari veya Birlesmis Milletler Kurumlari ile yapti§i son isler:

Organisation/

# Kurulug

Contact person / llgili kisi Goods/MWorks/Services/ Uriinler/Calismalar/Hizmetler

Value (USD)/ Deger (ABD dolari)

Destination/ Hedef

1

[ BN~ BGOSR NS

What is your company's main area of expertise?/ Sirketinizin ana
uzmanlik alani nedir?

What is your company's business coverage area?/ Sirketinizin is
kapsam alani nedir?

[ National / Ulusal
[ Restricted to (specify location)/ Sununla kisitl (konum belirtin):

To which countries has your company exported and/or managed
projects in the last 3 years?/ Sirketiniz son 3 yilda hangi (ilkelere
proje ihrag etti ve/veya hangi (ilkelerdeki projeleri yonetti?

Provide any other information that demonstrates your company's
qualifications and experience (eg. awards)/ Sirketinizin niteliklerini
ve deneyimini gdsteren diger tim bilgileri saglayin (6rn. alinan
odiiller)
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List any national or international Trade/Professional Organisations
of which your company is a member/ Sirketinizin Gyesi oldugu tim
ulusal veya uluslararasi Ticaret/Meslek Kuruluglarini listeleyin

D. Technical Capability / D. Teknik Kabiliyet

Type of Quality Assurance Certificate/ Kalite Glivence Belgesi Ttiri [ Attached / Eklendi

Type of Certification/Qualification Documents/ Sertifika/Yeterlilik )
Belgelerinin Tl [ Attached / Eklendi

International Offices/Representation/ Uluslararasi
Ofisler/Temsilcilik

List below up to 10 of the core Goods and/or Services your company sells: / Sirketinizin sattigi temel Uriinleri ve/veya sagladigi Hizmetleri agagida siralayin (en fazla 10 tane):
1) 6)

2) 7)
3) 8)
4) 9)
5) 10)

List the main assets of your company (trucks & heavy machines, heavy & valuable equipment, premises & warehouses, production sites etc.) / Sirketinizin ana varliklarini listeleyin (kamyonlar ve is makineleri, sanayi
ekipmanlari ve degerli ekipmanlar, tesisler ve depolar, iiretim alanlari vb.)

1) 6)
2) 7)
3) 8)
4) 9
5) 10)
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E. Miscellaneous/ E. Diger Hususlar

Does your company have an Environmental Policy? (Yes/No)/ Sirketinizin Cevre Politikasi var mi? (Var/Yok)

OYes, Evet/ CINo, Hayir

Does your company have an Ethical Trading Policy? (Yes/No)/ Sirketinizin Etik Ticaret Politikasi var mi? (Var/Yok)

OYes, Evet/ CINo, Hayir

Does your company have an Anti-terrorist Policy? (Yes/No)/ Sirketinizin Terérle Micadele Politikasi var mi? (Var/Yok)

OYes, Evet/ CINo, Hayir

Is your company compliant with the EU General Data Protection Regulation (or equivalent)? (Yes/No)/ Sirketiniz AB Genel Veri Koruma
Yonetmeligi (veya yurdrlUkteki benzer yonetmelik) ile uyumlu mu? (Var/Yok)

OYes, Evet/ CINo, Hayir

If you answered yes to the above two questions, please attach copies of your policy:/ Yukaridaki iki soruyu var olarak yanitladiysaniz,
lutfen politikanizin kopyalarini ekleyin:

O Attached / I Eklendi

Has your company ever been bankrupt, or is in the process of being wound up, having its affairs administered by the courts, has
entered into an arrangement with creditors, has suspended business activities, is the subject of proceedings concerning these matters,
or is in any analogous situation arising from a similar procedure provided for in national law?/ Sirketiniz daha once iflas, tasfiye islemine
tabi tutulma, islerin mahkemeler tarafindan yonetilmesi, kredi saglayicilari ile anlasma yapilmasi, is faaliyetlerinin askiya alinmasi, bu
hususlara iliskin davalarda yer alma veya milli kanunlar tarafindan saglanan benzer bir prosedtirden ortaya ¢ikan kiyaslanabilir bir
duruma maruz kalma gibi stirecler yasadi mi?

OYes, Evet/ CINo, Hayir

If you answered yes, please provide details:/ Evet yaniti verdiyseniz, litfen ayrintilari belirtin:

Has your company ever been convicted of an offence concerning its professional conduct by a judgment which as force of res judicata?/
Sirketiniz kesin hukim sahibi olan bir yargi tarafindan mesleki davraniglara yonelik bir sugtan hikimlU oldu mu?

OYes, Evet/ CINo, Hayir

If you answered yes, please provide details:/ Evet yaniti verdiyseniz, lutfen ayrintilari belirtin:

Has your company ever been guilty of grave professional misconduct proven by other means? / Sirketiniz daha dnce bagka

yollarla kanitlanmis ciddi mesleki suistimallerden suglu oldu mu?

[OYes, Evet / CINo, Hayir
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If you answered yes, please provide details:/ Evet yaniti verdiyseniz, lltfen ayrintilari belirtin:

Has your company ever not fulfilled its obligations relating to the payment of social security contributions, or the payment of
taxes in accordance with the law of the country in which it is established, or with those of France, or those of the country
where the contract is to be performed?/ Sosyal glivence katki paylarinin 6denmesi, sirketin kuruldugu, sdzlesmenin
gerceklestirilecegi ulkenin veya Fransa'nin yasalarinin gerektirdigi vergilerin 6denmesine iligkin yukumlulUklerin sirket
tarafindan yerine getiriimedigi durumlar oldu mu?

OYes, Evet / CINo, Hayir

If you answered yes, please provide details:/ Evet yaniti verdiyseniz, litfen ayrintilari belirtin:

Has your company ever been the subject of a judgement, which has the force of res judicata for fraud, corruption,
involvement in a criminal organisation or any other illegal activity?/ Sirketiniz daha 6nce dolandiricilik, yolsuzluk, su¢ orgutl
Uyesi olma veya diger yasa disi faaliyetler i¢in kesin hikim sahibi olan bir mahkeme tarafindan yargilandi mi?

[1Yes, Evet/ CINo, Hayir

If you answered yes, please provide details:/ Evet yaniti verdiyseniz, lUtfen ayrintilari belirtin:

Has your company ever been declared to be in serious breach of contract for failure to comply with its contractual
obligations, following another procurement procedure or grant award procedure financed by a donor country?/ Sirketinizin
daha 6nce sozlesme yukumluliklerine uymama, farkli bir tedarik proseduru izleme veya bagisci Ulke tarafindan finanse
edilen hibe verme prosedurlerini izleme gibi durumlardan 6turu sozlesme sartlarini yerine getirmedigi durumlar oldu mu?

[1Yes, Evet / CINo, Hayir

If you answered yes, please provide details:/ Evet yaniti verdiyseniz, lGtfen ayrintilari belirtin:
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Has your company ever been declared to be in serious breach of contract for failure to comply with its contractual obligations, following
another procurement procedure or grant award procedure financed by a donor country?/ Sirketinizin daha dnce sézlesme yikimillklerine
uymama, farkli bir tedarik proseddrii izleme veya bagisci tlke tarafindan finanse edilen hibe verme proseddrlerini izleme gibi durumlardan
oturd sdzlesme sartlarini yerine getirmedigi durumlar oldu mu?

OYes, Evet/ CINo, Hayir

If you answered yes, please provide details:/ Evet yaniti verdiyseniz, lltfen ayrintilari belirtin:

Has your company ever been in any dispute with any Government Agency, the United Nations, or International Aid Organisations (including
ACTED)?/ Sirketinizin daha 6nce herhangi bir Devlet Kurumu, Birlesmis Milletler veya Uluslararasi Yardim Kuruluslari (ACTED dahil) ile OYes, Evet/ CINo, Hayir
uyusmazlik yasadigi durumlar oldu mu?

If you answered yes, please provide details:/ Evet yaniti verdiyseniz, lltfen ayrintilari belirtin:

Do you agree with terms of

payment of 30 days?/ 30

gunlik édeme kosulunu OYes, Evet/ CINo, Hayir
kabul ediyor musunuz?

PART IIl: CERTIFICATION/ BOLUM II: SERTIFIKA

|, the undersigned warrant that the information provided in this form is correct, and in the event of changes, details will be provided to ACTED as soon as possible in
writing. | also understand that ACTED does not do business with companies, or any affiliates or subsidiaries, which engage in any practices that are in breach of ACTED's
Child Protection, Sexual Exploitation and Abuse Protection, Conflict of Interest, Anti-fraud, Anti-terrorism Policy and Data Protection Policies (available on request)./

imza sahibi olarak, bu formda saglanan bilgilerin dogru oldugunu ve bu bilgilerde degisiklik olmasi durumunda ayrintilarin en kisa stirede ACTED'ye yazili sekilde
iletilecegini onayliyorum. ACTED'nin, ACTED Cocuk Esirgeme, Cinsel Sémiirii ve istismar, Cikar Catismasi, Dolandiricilikla Miicadele, Terdrle Miicadele ilkeleri ve Veri
Koruma ilkeleri'ni (istek Gizerine sunulur) ihlal eden faaliyetlerde yer alan sirket, bagli sirket veya istiraklarla isbirli§i yapmadigini da onayliyorum.

Available on/ lizerinde mevcut (https://www.acted.org/en/about-us/values-and-policies/code-of-conduct-and-policies/ )

Do you accept visit of ACTED staff & external auditors to your office?/
ACTED personelinin ve dis denetgilerin ofisinizi ziyaret etmesine onay OYes, Evet/ CINo, Hayir
veriyor musunuz?

Name:/ isim: Date:/ Tarih:
Title/Position/ Place:/ Yer
Unvan/Pozisyon
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E-mail address (for contact for
verification purposes):/

E-posta adresi (dogrulama amaciyla
iletisim igin):

Signature:/ imza:

Phone number (for contact for

verification purposes):/ Telefon
numarasl (dogrulama amaciyla
iletisim icin):

Company Stamp:/ Firma Kagesi:

Check list of supporting documents /
Destekleyici belgelerin listesini kontrol edin

For ACTED use only /
Yalnizca ACTED kullanimi igin

1) Trading license/ Ticaret lisans| [ Attached / Eklendi 0 N/A(M/D) [ Checked / isaretlendi
VAT registration/tax clearance

2) certificate/ KDV kayit no/vergi [ Attached / Eklendi O N/A(M/D) [ Checked / isaretlendi
borcu yoktur belgesi

3) Company profile/ Sirket profili [ Attached / Eklendi 0 N/A(M/D) [ Checked / isaretlendi

4) ?Irf;r‘;f[’/fbgﬁl'&‘/%%e;:iﬁfﬁgﬁﬂf’”t/ [ Attached / EKlendi CT N/A(M/D) [ Checked / isaretlendi

5) E;‘r?;é‘rcsocz’f;;mg r‘fﬁgﬁﬁ?’ [ Attached / Eklendi O N/A(M/D) [ Checked / Isaretlendi

6) References/ Referanslar [ Attached / Eklendi 0 N/A(M/D) O Checked / isaretlendi
Particulars of CEO and key .

7) personnel/ CEO ve dnemli kisilerin [ Attached / Eklendi 0 N/A(M/D) 1 Checked / Isaretlendi
ayrintilari
Articles of Association & Certificate .

8) of incorporation/ Istirak Belgeleri ve [ Attached / Eklendi 0 N/A(M/D) 1 Checked / Isaretlendi
Sirket Kurulusu Sertifikas!

9) ggﬁ;‘g'f('esntasfxe”ts (latest)/ Mali [ Attached / Eklendi O N/A(M/D) [ Checked / isaretlendi

10) Other (specify): / Diger (belirtin): [ Attached / Eklendi 1 N/A(M/D) O Checked / isaretlendi
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PART Ill: ASSESSMENT (ACTED use only

BOLUM Ill: DEGERLENDIRME (Yalnizca ACTED kullanimi i¢indir)

Assessors-Degerlendirenler

Name & Title of Assessing ACTED Staff:
ACTED Personeli, Degerlendirenin Adi ve Unvani:

1) 3)

2) 4)

Findings of Vendor's assessment:
Saticinin degerlendirmesinin bulgulari:

Vendor's office/ warehouse / works site O Yes(Evet) No(Hayir) Date:
visited? 0 Tarih:
Saticinin ofisi/deposu/santiyesi ziyaret

edildi mi?

Findings of Site Visit / Works Visit / Consultation with References:

Decision

O To be included in ACTED Database O Rejected(Reddedildi) [0 Reason (sebeb):
Date(Tarih):
ACTED veritabanina eklenecek

By signing this supplier assessment, | hereby testify that:

- I do not have any conflict of interest with any of the suppliers listed in the present document (as per ACTED Conflict of Interest Prevention
policy)

- | have not taken part into any fraudulent nor corruptive practice for the present procurement (as per ACTED Anti-Fraud & Corruption policy)

Bu tedarikci degerlendirmesini imzalayarak sunlari beyan ederim:

- Bu belgede listelenen tedarikgilerin higbiriyle herhangi bir gikar gatigmam yok (ACTED Gikar Gatismasini Onleme politikasi uyarinca)

- Mevcut tedarik icin herhangi bir hileli veya yolsuzluga yol agan uygulamada yer almadim (ACTED Dolandiricilik ve Yolsuzlukla Miicadele
politikasi uyarinca)

Area Logistics Signature:
Manager's / imza:
Country Logistics
Manager's Name:
Bolge Lojistik Mudurd /
Ulke Lojistik Muduranin
Adr:
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| undersigned, certify that | am the designated legal representative of this Company, that the information provided above is correct and | am aware
of the fact that | will be held responsible for providing false information.

| declare and certify that the information above is true and accurate to the best of my knowledge. | understand and accept any false or inaccurate
information may result in the cancellation of any offer made by the Bidder, even if discovered later.

imza sahibi olarak, bu Sirketin yasal temsilcisi oldugumu, yukarida saglanan bilgilerin dogru oldugunu ve yanlis bilgi saglanmasi durumunda
bundan sahsimin sorumlu olacagini onayliyorum.

Yukaridaki dogru ve bildigim kadariyla hatasiz oldugunu beyan ederim. Herhangi bir yanhs veya hatali bilginin, daha sonra kesfedildiginde bile
Teklif Sahibi tarafindan yapilan tekliflerin iptal edilmesine neden olabilecegini anliyor ve kabul ediyorum.

Name/ isim

Position/ Pozisyon:

Signature & Stamp/ imza ve Kage:

Date/ Tarih:
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Form PRO-06-02 Version 1.3

SUPPLIER’S ETHICAL DECLARATION

Date:

Supplier’s name:

Supplier’s address:

Supplier’s contact email address:

Tarih:

Tedarik¢inin adi:

Tedarikginin adresi:

Tedarikginin iletisim e-posta adresi:

ACTED is committed to carrying out its procurement
in a free, fair and transparent manner, purchasing
through competitive procedures, and suppliers
adhering to the below ethical business principles &
practices.

ACTED is governed by a set of global policies that are
regularly revised and reinforced (refer to
https://www.acted.org/en/about-us/values-and-
policies/code-of-conduct-and-policies/):

- Anti-Fraud, Bribery and
Corruption Policy: ACTED has a zero
tolerance approach towards fraud and
corruption and is committed to respecting the
highest standards in terms of efficiency,
responsibility and transparency in its activities.

- Conflict of Interest Prevention
Policy: to ensure the most efficient,
responsible and transparent delivery of aid,
ACTED, its staff and partners commit to
preventing their private interests conflicting
with their duties and any other kind of conflict
of interests.

- Anti-Terrorism and Anti-Money
Laundering Policy: never knowingly support,
tolerate, encourage or finance terrorism, the
activities of those who embrace terrorism and
anti-money laundering activities.

- Child Protection Policy: statement
of intent demonstrating ACTED’s commitment
to safeguarding children from harm within
internal procedure, throughout all activities.

- Policy against Sexual Exploitation
and Abuse: ACTED adopts a zero tolerance
approach towards sexual exploitation and
abuse, and is thus committed to their prevention
and sanction both within the organisation and
within the framework of its programmes and
beneficiary populations.

ACTED, tedarikini 6zgiir, adil ve seffaf bir sekilde
yapmaya, rekabetci stirecler ve asagidaki etik is
ilkeleri ve uygulamalaria bagl kalan tedarikgiler
yoluyla satin almaya kendisini adamistir.

ACTED, dizenli olarak g6zden gegirilen ve
guclendirilen kiresel politikalar ile yonetilmektedir
(bkz. https://www.acted.org/en/about-us/values-
and-policies/code-of-conduct-and-policies/):

- Dolandiricilik, Riigvet ve Yolsuzlukla
Miicadele Politikasi: ACTED, dolandiricilik ve
yolsuzluga kars1 sifir tolerans yaklagimina sahiptir
ve faaliyetlerinde verimlilik, sorumluluk ve
seffaflik acisindan en yiiksek standartlara uymaya
kendini adamuistir.

- Cikar Catismasmi Onleme Politikas1: En
verimli, sorumlu ve seffaf yardim sunumunu
saglamak i¢cin ACTED, ¢alisanlar1 ve ortaklari,
kendi 6zel ¢ikarlarmin gérevleriyle ¢atismasini ve
diger her tiirlii ¢ikar ¢atismasini 6nlemeye
kendilerini adamustir.

- Terdrle Micadele ve Kara Para
Aklamanin Onlenmesi Politikasi: Terdrizmi,
terérizmi ve kara para aklama faaliyetlerini
benimseyenlerin faaliyetlerini asla bilerek
desteklemez, hos gormez, tesvik etmez veya
finanse etmez.

- Cocuk Koruma Politikasi: ACTED'in
¢ocuklari dahili prosediirler i¢inde tiim aktiviteler
boyunca korumaya iliskin taahhiitiinii gosteren
niyet beyanidir.

- Cinsel Somiirii ve Istismara Karst
Politika: ACTED, cinsel somiirii ve istismara kars1
sifir tolerans yaklasimini benimsemektedir ve bu
nedenle hem kurulus i¢cinde hem de programlar1 ve
lehtar topluluklar cergevesinde bunlarin
Onlenmesine  ve  bunlara  karsi  yaptinm
uygulanmasina kendisini adamistir.


https://www.acted.org/en/about-us/values-and-policies/code-of-conduct-and-policies/
https://www.acted.org/en/about-us/values-and-policies/code-of-conduct-and-policies/
https://www.acted.org/en/about-us/values-and-policies/code-of-conduct-and-policies/
https://www.acted.org/en/about-us/values-and-policies/code-of-conduct-and-policies/

&) ACTED

- Environmental Safeguarding
Policy: ACTED is committed to the promotion
of a 3Zero world: zero exclusion, zero carbon,
zero poverty. In line with this, ACTED is
committed to good environmental stewardship
in its operations and in all of its humanitarian
and development programming. ACTED
commits to minimising the environmental
impact of our operations.

The present document is considered as an annex to all
Purchase Orders and Procurement Contracts ACTED
might conclude with your company. Therefore, any
breach to the below statements, and/or any failure to
fill in the below statement properly could lead to
Purchase Order or Procurement Contract termination
without compensation.

1. By undersigning this Ethical Declaration, we,
as the authorized representative for the
supplier’s name stated above, certify that no
legal relationship exists between our
company, our joint ventures or our
subcontractors, and any ACTED staff nor
implementing partners. As a consequence,
we hereby testify that we have no interest or
connection with ACTED other than disclosed
below: please declare whether you, the
company, its owners, directors, staff or
agents have any interest or connection with
any ACTED employee, volunteer or agent, or
any of ACTED implementing partners.

Situation 1

Nature of interest or connection?:

! Please use the same format for reporting any additional
situation as an annex to the present document, signed &
stampe

2 The existence of an interest or connection does not
preclude being vetted as ACTED supplier; it enables to
properly manage any potential conflict of interest for
sound management of any contractual bindings between
your company and ACTED in the future
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- Cevresel Koruma Politikasi; ACTED
kendini sifir dislanma, sifir karbon, sifir
fakirlik olarak bilinen 3Sifir dinyasini
tanitmaya adamigtir. Buna paralel olarak
ACTED, operasyonlarinda ve tlim insani
yardim ve kalkinma programlarinda iyi bir
cevre yonetimine kendisini adamistir.
ACTED, operasyonlarimizin  cevresel
etkilerini en aza indirmeye kendisini
adamistir.

Mevcut belge, ACTED'in sirketinizle akdedebilecegi tim
Satin Alma Siparigleri ve Tedarik Sézlesmelerine ek
olarak kabul edilir. Bu nedenle, asagidaki beyanlarin
herhangi bir sekilde ihlal edilmesi ve / veya asagidaki
beyanin diizgin bir sekilde doldurulmamasi, Satin Alma
Siparisi veya Tedarik Sézlesmesinin tazminatsiz feshine
yol agabilir.

1. Bu Etik Beyanini imzalayarak, yukarida adi belirtilen
tedarikginin yetkili temsilcisi olarak, sirketimiz, ortak
girisimlerimiz veya alt yuklenicilerimiz ve herhangi bir
ACTED personeli veya uygulama ortaklari arasinda
higbir yasal iliski olmadigini tasdik ederiz. Sonug
olarak, asagida agiklananlar disinda ACTED ile higbir
ilgimiz veya baglantimiz olmadigini burada tasdik
ederizz  lutfen  sizin, sirketin,  sahiplerinin,
yoneticilerinin,  personelinin  veya temsilcilerinin
herhangi bir ACTED caligani, gondlli  veya
temsilcisiyle veya ACTED uygulama ortaklarindan
herhangi biriyle herhangi bir ilgisi veya baglantisi olup
olmadigini belirtiniz.

1.Durum?
ACTED personeli veya uygulama ortagiyla olasi gikar
veya baglantisi olan kisi veya kurulusun adi:

Sizinle, sirketle, sahipleriyle, mudurleriyle,
personeliyle veya temsilcileriyle muhtemel menfaati
veya baglantisi olan ACTED personeli veya uygulama
ortaginin adr:

Menfaat veya baglantinin niteligi*:

3 Herhangi bir ek durumu bildirmek igin litfen imzali ve kaseli,
mevcut belgeye ek olarak ayni formati kullanin.

4 Bir ¢ikar veya baglantinin varidi, ACTED tedarikgisi olarak
incelemeye alinmayi engellemez; gelecekte sirketiniz ile ACTED
arasindaki herhangi bir sézlesmeye dayall bagin saglam bir
sekilde yonetilmesi icin herhangi bir potansiyel ¢ikar ¢atismasini

uygun sekilde ydnetmenizi saglar.
2(
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&) ACTED

2. We hereby certify that neither we nor any of
our board members or legal representatives

2. Sozlesme kapsamindaki Alt Y(kleniciler dahil olmak
Uzere, ne bizim ne de yonetim kurulu Uyelerimiz veya
yasal temsilcilerimiz ne de Ortak Girisimimizin diger

nor any other member of our Joint Venture
including Subcontractors under the Contract
are in any of the following situations:

being bankrupt or being wound up,
having their affairs administered by any courts,
having entered into an arrangement with
creditors, having suspended business activities,
being the subject of proceedings concerning
those matters, or being in any analogous
situation arising from a similar procedure
provided for in national legislation or
regulations;

having been convicted of an offence
concerning their professional conduct by a
judgment which has the force of res judicata;

having been guilty of grave
professional misconduct proven by any means
which the concerned contracting authority can
justify;

having not fulfilled obligations
relating to the payment of social security
contributions or the payment of taxes in
accordance with the legal provisions of the
country in which they are established or with
those of the country of presence of ACTED or
those of the country where the contract is to be
performed,;

having been the subject of a judgment
for fraud, corruption, involvement in a criminal
organization or any other illegal activity
detrimental to the financial interests of
ACTED or its donors;

being currently subject to an
administrative penalty for being guilty of
misrepresentation in supplying the information
required by a contracting authority, for failing
to supply this information or for having been
declared to be in serious breach of their
contractual obligations  towards  this
contracting authority,

being subject to any national, regional
or international sanction related to terrorism or
money laundering.

We hereby acknolwedge that:

neither we nor any of the members of
our Joint Venture or any of our Subcontractors
shall violate the basic rights of ACTED’s or its
implementing partners’ beneficiaries;

herhangi bir (yesinin asagidaki durumlardan herhangi
birinde olmadigini tasdik ederiz:

- iflas etmesi veya tasfiye edilmesi, islerinin
mahkeme tarafindan y6netilmesi,
alacaklilariyla  anlagsmaya  girmesi, s
faaliyetlerinin askiya alinmasi, bu konulara
iliskin iglemlere tabi olmasi veya yasal
mevzuat veya dizenlemelerde belirtilen
kiyas  yoluyla  benzer  prosedirden
kaynaklanan bir durumda olmasi;

- kesin hilkimgicine sahip bir kararla
mesleki davranislarina iligkin bir sugtan
mahkum edilmesi;

- Yiklenicinin, Sozlesme Makaminin
hakliigini  gerekgelendirebilecegi herhangi
bir yolla kanitlanmig agir gorevi kétiiye
kullanma sugundan suglu bulunmasi;

- sosyal guvenlik primlerinin 6denmesine veya
vergi 6demesine iligkin  yukimlUlukleri,
kurulduklar Ulkenin yasal hukimlerine veya
ACTED'in  bulundugu  Ulkenin  veya
sozlesmenin ifa edilecedi Ulkenin yasal
hikimlerine ~ uygun  olarak  yerine
getirmemek;

- Sahtekarlik, yolsuzluk, bir sug orgitine
katilim ya da ACTED'in veya bagiscilarinin
maddi ¢ikarlarina zarar verecek herhangi bir
yasadis| faaliyet icin bir karara tabi olmak;

- Halen, bir sdzlesme makami tarafindan talep
edilen bilgilerin  saglanmasinda  yanlig
beyanda  bulunmaktan, isbu bilgilerin
sadlamamaktan veya isbu s6zlesme makami
ile ilgili sozlesme yukimlUluklerini ciddi
sekilde ihlal ettigi beyan edilmesinden dolay!
idari bir cezaya tabi olmak,

- terrizm veya kara para aklamayla ilgili
herhangi  bir ulusal, bdlgesel veya
uluslararasi yaptirima tabi olmak.

isbu belge ile sunlari kabul ediyoruz:

- ne biz ne de Ortak Girigimimizin Uyelerinden
herhangi biri veya Alt YUklenicilerimizden
herhangi biri ACTED'in veya uygulama
ortaklarinin lehtarlarinin temel haklarini ihlal
etmeyecekdir;
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- neither we nor any of the members of
our Joint Venture or any of our Subcontractors
shall be engaged in the manufacture of arms, in
the sale of arms to governments which violate
the human rights of their citizens; or where
there is internal armed conflict or major
tensions; or where the sale of arms may
jeopardise regional peace and security.

- neither we nor any of the members of
our Joint Venture nor any of our Subcontractors
shall participate, support or finance, directly or
indirectly, in an act of terrorism or an act of
money laundering;

- neither we nor any of the members of
our Joint Venture nor any of our
Subcontractors have engaged or will
engage in any Sanctionable Practice;

- neither we nor any of the members of
our Joint Venture or any of our
Subcontractors under the Contract
shall ~acquire or supply any
equipment nor operate in any sectors
under an embargo of the United
Nations, the European Union or

- we comply with and ensure that our
Subcontractors and major suppliers
with international environmental and
labour standards, consistent with
laws and regulations applicable in
the country and the fundamental
conventions of the International
Labour Organisation (ILO) and
international environmental treaties.

- neither we nor any of the members of
our Joint Venture nor any of our
Subcontractors directly or indirectly,
voluntarily or involuntarily,
participate, organise or benefit, by
any means whatsoever, from any
form of child ill-treatment or
negligence;

- neither we nor any of the members of
our Joint Venture or any of our
Subcontractors  shall directly or
indirectly  participate in  sexual
exploitation and abuse, or take undue
advantage of their professional
position for their personal interest or
to obtain a favour of a sexual nature.

A summary of the ILO and international environmental
standards are provided below as appendixes; however,
we recognise hereby being knowledgeable of such
standards in their entirety.
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- ne biz ne de Ortak Girisimimizin herhangi bir
Uyesi veya Alt Yuklenicilerimizden herhangi
biri, vatandaslarinin insan haklarini ihlal
eden hukUmetlere veya i¢ silahli gatisma
veya biyUk gerilimlerin oldugu yerlerde veya
silah satisinin bdlgesel baris ve glvenligi
tehlikeye atabilecegi yerlerde vatandaglarina
silah satisi ile silah Gretimi yapmayacaktir.

- ne biz, ne Ortak Girigimimizin Uyeleri ne de
Alt Yiklenicilerimizden herhangi biri bir teror
eylemi veya kara para aklama eylemine
dogrudan veya dolayli olarak katilmayacak,
destek olmayacak veya bunlarl finanse
etmeyecekdir;

- ne biz, ne Ortak Girisimimizin Gyeleri ne de
Alt Yiklenicilerimizden herhangi biri, bir
Yaptinma Tabi Uygulamaya dahil olmamis
veya dahil olmayacaktir;

- ne biz ne de Ortak Girigsimimizin Uyeleri veya
Sozlesme kapsamindaki Alt
Yuklenicilerimizden herhangi biri, Birlesmis
Milletler, Avrupa Birligi veya ambargosu
altinda olan herhangi bir ekipmani satin
almayacak veya tedarik etmeyecek veya bu
kapsamdaki herhangi bir sektorde faaliyet
gbstermeyecektir.

- Ulkede gecerli yasa ve yonetmeliklere, uygun
sekilde uluslararasi cevre ve calisma
standartiarina ve Uluslararasi Calisma
Orgiitiiniin (ILO) temel sdzlesmelerine ve
uluslararasi  antlasmalara  uyuyor ve
Altyiklenicilerimiz ve biytk tedarikgilerimizin
uymasini sagliyoruz.

- ne biz, ne Ortak Girigimimizin Uyeleri ne de
Alt Yiklenicilerimizden hicbiri dogrudan veya
dolayl olarak, kendi istegiyle veya istemsiz
olarak, herhangi bir sekilde, gocuga koti
muamele veya ihmale herhangi bir sekilde
katiimamakta, bunlari diizenlememekte veya
bunlardan fayda saglamamaktadir;

- ne biz ne de Ortak Girigimimizin herhangi bir
Uyesi veya Alt Yiklenicilerimizden herhangi
biri dogrudan veya dolayli olarak cinsel
sOmiri ve istismara katilmamakta veya
kisisel ¢ikarlari icin veya cinsel nitelikte bir
menfaat elde etmek igin  mesleki
konumlarindan haksiz sekilde
yararlanmamaktadir.

ILO ve uluslararasi gevre standartlarinin bir 6zeti
asagida ek olarak verilmistir; ancak, burada bu tir
standartlar  hakkinda  butintyle  bilgi  sahibi
oldugumuzu kabul ediyoruz.
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4. We undertake to bring to the attention of ACTED any change in situation with regard to points 1, 2 and 3

above.
5. We hereby commit to:

- provide quotations & offers at the best

value when requested;

- accept payment by cash, cheque or

bank transfer;

-not offer or pay incentives to ACTED, its
implementing partners or any of ACTED staff or
of its implementing partners, either to be awarded
to supply goods, equipment, services and/or works,
nor as personal gifts or loans;
-not to request favor nor payment from ACTED,
its implementing partners or any of ACTED staff
or of its implementing partners, to provide
quotations or offers;
-notify ACTED immediately at
transparency@acted.org in case you have reasons to
believe that practices listed above, or similar ones,
have occurred.

Similarly, ACTED hereby:

commits to assess quotations and offers fairly,
based on non-discrimination, equal treatment,
transparency, and confidentiality principles;

recalls that no payment, favor, gift, loan or any
other kind of retribution is requested to submit any
guotation or offer to ACTED.

6.We hereby accept as well as all members of our

Joint Venture partners and subcontractors to:

-upon request, provide information relating to our
company’s, our Joint Venture partners and
subcontractors  registration  documents,  past
performances, and any other commercial or
administrative documents relevant for assessing
our experience and capacity;

-and permit ACTED and its donors or an agent
appointed by either of them to inspect the
respective accounts, records and documents, to
permit on-the-spot checks and to ensure access to
sites and the respective project.

In the case of being awarded a Purchase Order or a
Procurement Contract, we, as well as all our Joint
Venture partners and subcontractors under the Contract
undertake to preserve above mentioned records and
documents in accordance with applicable law, but in
any case for at least ten years from the date of
fulfillment or termination of the Contract. Our financial
transactions and financial statements shall be subject to
auditing procedures in accordance with applicable law.
Furthermore, we accept that our data (including
personal data) generated in connection with the
preparation and implementation of the Tender Process
and the performance of the Contract are stored and
processed according to the applicable law by ACTED
and its donors.

4. Yukaridaki 1., 2. ve 3. maddelerle ilgili herhangi
bir durum degisikligini ACTED'in dikkatine
sunmay! taahhut ediyoruz.

5. Asagidakileri taahut ederiz:

- talep edildiginde en iyi kotasyon ve fiyat ve
en iyi degerde teklifler saglayacagiz;

- nakit, gek veya banka havalesi ile 6deme
kabul edecegiz;

- ACTED, uygulama ortaklari veya ACTED
veya uygulama ortaklarinin galisanlarina
urin, ekipman, hizmet ve/veya is tedarik
etmeyi veya sahsi hediyeler veya krediler
saflamay teklif etmeyecek veya tesvik
vermeyecegiz;

- ACTED'den, uygulama ortaklarindan veya
herhangi bir ACTED veya uygulama
ortaklarinin caliganlarindan kotasyon veya
teklif sunmak icin iyilik veya édeme talep
etmeyecegiz;

- Yukarida belirtilen veya bunlara benzer
uygulamalarin meydana geldigine inanmak
adina makul sebeplerimiz olmasi halinde,
ACTED'i derhal transparency@acted.org
adresinden bilgilendirecegiz.

Benzer sekilde, ACTED sunlari beyan eder:

- Ayrimcilik yapmama, esit muamele, seffaflik
ve gizlilik ilkelerine dayali olarak fiyat
tekliflerini ve kotasyonlari adil bir sekilde
degerlendirmeyi taahhiit eder;

- ACTED'e herhangi bir fiyat teklifi veya
kotasyon sunmak igin herhangi bir 6deme,
iyilik, hediye, kredi veya baska herhangi bir
tir karsiigin talep edilmedigini hatirlatir.

6. Isbu belge ile asagidakileri kabul ediyor ve Ortak
Girisim  ortaklarimizin  ve tageronlarimizin  tim
Uyelerinin kabul ettigini beyan ediyoruz:

- talep Uzerine, sirketimiz, Ortak  Girisim
ortaklarmiz  ve alt ylklenicilerimizin  kayit
belgeleri, ge¢mis performanslari ve deneyim ve
kapasitemizi degerlendirmekle ilgili diger ticari
veya idari belgeler ile ilgili bilgileri saglayacagiz;

- ve ACTED ve bagiscilar veya ikisinden birince
atanmis temsilciye, ilgili hesaplari, kayitlari ve
belgeleri incelemek, yerinde inceleme yapmak ve
alanlara ve ilgili projeye erismek adina izin
verecegiz.
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7. In the case of being awarded a Contract, both
parties hereby agree on:
require the immediate cessation of
serious breaches to the present Ethical
Declaration terms and, where these persist,
terminate the business relationship.
seek to ensure all staff are aware of their

rights and involved in the decisions which affect

them.

recognise official regulation and
inspection of workplace standards, and the
interests of legitimate trades unions and other
representative organisations.

seek arbitration in the case of unresolved
disputes.
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Bir Satin Aima Emri veya Tedarik Sozlesmesinin
tarafimiza verilmesi durumunda, biz ve ayni zamanda
Sozlesme  kapsamindaki tim  Ortak  Girigim
ortaklarimiz ve alt yUklenicilerimiz, yukarida belirtilen
kayitlari ve belgeleri ylrirlikteki yasalara uygun
olarak, ancak her durumda en azindan S6zlesmenin
ifa veya feshi tarihinden itibaren on yil boyunca
saklamayi taahhit ederiz. Mali islemlerimiz ve mali
tablolarimiz, ylrirlikteki kanuna uygun olarak
denetim prosediirlerine tabi olacaktir. Ayrica, ihale
Sirecinin  hazirfanmasi  ve  uygulanmasi  ve
Sdzlesmenin uygulanmasi ile baglantili olarak dretilen
verilerimizin  (kisisel veriler dahil) ACTED ve
bagiscilari tarafindan yUrirlikteki yasalara gore
saklanmasini ve iglenmesini kabul ediyoruz.

Sozlesmenin tarafimiza verilmesi durumunda, her iki

taraf da asagidaki hususlarda mutabakata varmistir:

- Mevcut Etik Beyan hikimlerinin esasli ihlallerinin
derhal sona erdirilimesini talep etme ve devam
etmesi halinde is iligkisini sonlandirma.

- tlm personelin haklarinin farkinda olmasini ve
kendilerini etkileyen kararlara dahil olmasini
saglamaya galisma.

- lgyeri standartlarinin resmi diizenlemesini ve
denetimini ve mesru sendikalarin ve diger
temsilci kuruluslarin gikarlarini tanima.

- ¢0zUlmemis ihtilaflar igin tahkime gitme.

Name (company’s legal representative, or representative otherwise authorized by the supplier’s legal representative):

In the capacity of:

Duly empowered to sign in the name and on behalf of:

Signature:
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Appendix — Summary of Labour & Environmental Standards
A. Summary of Labour standards (indicative only, please refer to ACTED policies and ILO

standards) The labour standards in this code are based on the conventions of the International
Labour Organisation (ILO).

o Employment is freely chosen

There is no forced, bonded or involuntary prison labour. Workers are not required to lodge ‘deposits’ or their identity
papers with the employer and are free to leave their employer after reasonable notice.

o Freedom of association and the right to collective bargaining are respected

Workers, without distinction, have the right to join or form trade unions of their own choosing and to bargain collectively.
The employer adopts an open attitude towards the legitimate activities of trade unions. Workers representatives are not
discriminated against and have access to carry out their representative functions in the workplace. Where the right to
freedom of association and collective bargaining is restricted under law, the employer facilitates, and does not hinder, the
development of parallel means for independent and free association and bargaining.

e Working conditions are safe and hygienic

A safe and hygienic working environment shall be provided, bearing in mind the prevailing knowledge of the industry and
of any specific hazards. Adequate steps shall be taken to prevent accidents and injury to health arising out of, associated
with, or occurring in the course of work, by minimising, so far as is reasonably practicable, the causes of hazards inherent
in the working environment. Workers shall receive regular and recorded health and safety training, and such training shall
be repeated for new or reassigned workers. Access to clean toilet facilities and potable water and, if appropriate, sanitary
facilities for food storage shall be provided. Accommodation, where provided, shall be clean, safe, and meet the basic needs
of the workers. The company observing the standards shall assign responsibility for health and safety to a senior
management representative.

e Child Labour shall not be used

There shall be no new recruitment of child labour. Companies shall develop or participate in and contribute to policies
and programmes, which provide for the transition of any child found to be performing child labour to enable her/him to
attend and remain in quality education until no longer a child. Children and young people under 18 years of age shall not
be employed at night or in hazardous conditions. These policies and procedures shall conform to the provisions of the
relevant International Labour Organisation (ILO) standards.

e Living wages are paid

Wages and benefits paid for a standard working week meet, at a minimum, national legal standards or industry benchmarks.
In any event wages should always be high enough to meet basic needs and to provide some discretionary income. All
workers shall be provided with written and understandable information about their employment conditions in respect to
wages before they enter employment, and about the particulars of their wages for the pay period concerned each time that
they are paid. Deductions from wages as a disciplinary measure shall not be permitted nor shall any deductions from wages
not provided for by national law be permitted without the express and informed permission of the worker concerned. All
disciplinary measures should be recorded.

e Working hours are not excessive

Working hours comply with national laws and benchmark industry standards, whichever affords greater protection. In any
event, workers shall not on a regular basis be required to work in excess of the local legal working hours. Overtime shall
be voluntary, shall not exceed local legal limits, shall not be demanded on a regular basis and shall always be compensated
at a premium rate.
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¢ No discrimination is practised

There is no discrimination in hiring, compensation, access to training, promotion, termination or retirement
based on race, caste, national origin, religion, age, disability, gender, marital status, sexual orientation, union
membership or political affiliation.

e Regular employment is provided

To every extent possible work performed must be on the basis of a recognised employment relationship
established through national law and practice. Obligations to employees under labour or social security laws
and regulations arising from the regular employment relationship shall not be avoided through the use of
labour-only contracting, sub-contracting or home- working arrangements, or through apprenticeship schemes
where there is no real intent to impart skills or provide regular employment, nor shall any such obligations be
avoided through the excessive use of fixed-term contracts of employment.

e No harsh or inhumane treatment is allowed

Physical abuse or discipline, the threat of physical abuse, sexual or other harassment and verbal abuse or
other forms of intimidation shall be prohibited.

B. Summary of Environmental standards (indicative only, please refer to ACTED policies,
Global Compact here_https://www.unglobalcompact.org/what-is-gc/mission/principles &
Green Procurement Policy here:_https://ec.europa.eu/environment/gpp/index_en.htm)

ACTED suppliers will minimise, and wherever possible, eliminate the release of any pollutant that may cause
environmental damage to the air, water, earth or its inhabitants, while as a minimum complying with all
statutory and other legal requirements relating to the environmental impacts of their business. Detailed
performance standards are a matter for suppliers, but should address at least the following:

e Sustainable use of natural resources

ACTED suppliers will sustain the use of renewable natural resources and will conserve non-renewable
resources through efficient use and careful planning.

e Conservation

Processes and activities are monitored and modified as necessary to ensure that conservation of scarce
resources, including water, flora and fauna and productive land in certain situations.

o Waste Management

Waste creation is minimised and wherever economically possible reused, repaired and recycled. Effective
controls of waste in respect of ground, air, and water pollution are adopted. In the case of hazardous
materials, emergency response plans are in place.

e Energy Use
All production and delivery processes, including the use of heating, ventilation, lighting, IT systems and
transportation, are based on the need to maximise efficient energy use and to minimise harmful emissions.

e Packaging and Paper

Undue and unnecessary use of materials is avoided, and recycled materials used whenever appropriate.

2¢
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Ek - Calisma ve Gevre Standartlarinin Ozeti
A. Calisma _standartlarinin_§zeti
(yalnizca gosterge niteligindedir, litfen ACTED politikalarina ve ILO standartlarina bakin)

Bu kurallardaki ¢alisma standartlari, Uluslararasi Galisma Orgitii'iin (ILO) sézlesmelerine dayanmaktadir.
o [s 6zgiirce segilir

Higbir sekilde cebren, borg karsiligi (borglarin para ile dedil de dogrudan iscilik ve istihsal gici ile 6denmesi),
gbnilstiz hapishane calismasi yoktur. Iscilerin isverene 'depozito’ veya kimlik belgelerini vermesi gerekmez ve
makul bir bildirimden sonra igverenlerini terk etme 6zgurliglne sahiptir.

e Orgiitlenme ézgiirliigiine ve toplu sézlesme hakkina saygi duyulur

Isciler, ayrim yapiimaksizin, kendi segtikleri sendikalara katilma veya sendika kurma ve toplu pazarlik hakkina
sahiptir. isveren, sendikalarin megru faaliyetlerine karsi agik bir tavir benimser. isci temsilcileri ayrimciliga tabi
tutulmaz ve is yerinde temsilci fonksiyonlarini ifa etme imkanina sahip olur. Dernek kurma ézgUrligu ve toplu
sozlesme hakkinin kanunen kisitlandigi durumlarda, isveren, badimsiz ve 6zgur orgitlenme ve pazarlik icin
paralel araglarin gelistirilmesini kolaylastirir ve bunlari engellemez.

o Calisma kosullari giivenli ve hijyeniktir

Endustri ve her trll 6zel tehlikeye iliskin mevcut bilgiler dikkate alinarak guvenli ve hijyenik bir ¢alisma ortami
saglanacaktir. Calisma ortaminin dogasinda bulunan tehlikelerin nedenlerini makul olarak uygulanabilir oldugu
olglde en aza indirerek, calisma sirasinda ortaya ¢ikan, bunlarla iligkili veya calisma sirasinda meydana gelen
kazalari ve yaralanmalari dnlemek igin yeterli adimlar atilacaktir. Isgiler diizenli ve kayitli is sagligi ve giivenlii
editimi alacaklar ve bu tarz egitimler yeni ise alinan ya da gorev yeri degisen isgiler icin tekrarlanacaktir. Temiz
tuvalet tesislerine ve igme suyuna ve uygunsa gida depolamak igin sihhi tesislere erisim saglanacaktir. Temin
edildigi yerlerde, konaklama temiz, giivenli olacak ve iscilerin temel ihtiyaglarini karsilayacaktir. Standartlara uyan
sirket, saglik ve glivenlik sorumlulugunu st diizey bir ydnetim temsilcisine devredecektir.

e (ocuk is¢i kullanilmayacaktir

Gocuk isgiler ise alinmayacaktir. Sirketler, ¢ocuk iscilik yaptigi tespit edilen herhangi bir gocugun, artik ¢ocuk
olmadigi ana kadar kaliteli egitime devam etmesini ve kalmasini saglamak igin gecis sadlayan politika ve
programlar gelistirecek veya bunlara katilacak ve katkida bulunacaktir. 18 yasin altindaki cocuklar ve gengler
gece veya tehlikeli kosullarda galistirlamaz. Bu politika ve prosediirler, ilgili Uluslararasi Calisma Orgiitii (ILO)
standartlarinin hikiimlerine uygun olacaktir.
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o Gegimi saglayacak (cretler 6denecektir

Standart bir ¢alisma haftasi icin 6denen (icretler ve sosyal haklar, asgari olarak, ulusal yasal standartlari veya
endustri Olgutlerini kargilayacaktir. Her hallikarda, Ucretler her zaman temel ihtiyaglari karsilayacak ve zorunlu
olmayan harcamalar igin bir miktar gelir saglayacak kadar yiksek olmalidir. Tlim isgilere, ise baslamadan 6nce
Ucretlerle ilgili calisma kosullari ve her 6deme aldiklarinda ilgili 6deme dénemi icin Gcretlerinin ayrintilari hakkinda
yazili ve anlagilir bilgi verilecektir. llgili isginin agik ve bilgilendirilmis rizasi olmaksizin, bir disiplin énlemi olarak
ucretlerden kesinti yapilmasina ve ulusal yasalarda 0Ongorliimeyen herhangi bir Ulcret kesintisine izin
verilmeyecektir. Tim disiplin tedbirleri kayit altina alinmalidir.

e (alisma saatleri asiri degildir

Calisma saatleri ulusal kanunlara ve sektdrin temel standartlarina uygundur, bunlardan daha c¢ok koruma
saglayani esas alinacaktir. Her durumda, iscilerin dizenli olarak yerel yasal calisma saatlerini agmalari
gerekmeyecektir. Fazla mesai istege baghdir, yerel yasal sinirlari asmayacaktir, diizenli olarak talep edilmeyecek
ve her zaman bir prim oraninda tazmin edilecektir.

o Aynimcilik yapilmayacaktir

ise alma, Ucret ddeme, editime erisim, terfi, isten ¢ikarma veya emeklilikte irk, sinif, ulusal kéken, din, yas,
engellilik, cinsiyet, medeni durum, cinsel yonelim, sendika (yeligi veya siyasi baglliga dayali higbir ayrimcilik
yapilmaz.

o Diizenli istihdam saglanacaktir

Mimkin olan her 6lciide, yapilan is, ulusal yasa ve uygulama yoluyla kurulmus, taninmig bir istihdam iliskisine
dayali olmahdir. Duzenli istihdam iligkisinden kaynaklanan calisma veya sosyal glvenlik kanunlar ve
dlzenlemeleri kapsaminda ¢alisanlara karsi olan yukimlUlUklerden, yalnizca is sdzlesmesi, taseronluk veya evde
calisma dlzenlemeleri veya yetenekleri uygulama veya dizenli isthdam saglama niyeti olmayan ¢iraklik
planlariyla kaginlmamali veya belirli streli is sozlesmelerinin asiri kullanimi yoluyla yikumldliiklerden
kacginilmamalidir.

o Acimasiz ve insanlik disi muamelelere izin verilimeyecektir.

Fiziksel taciz veya disiplin, fiziksel taciz tehdidi, cinsel veya diger taciz ve sozlu taciz veya diger sindirme bigimleri
yasaklanacaktir.

B. Cevre standartlarinin  &zeti
(yalnizca gosterge niteligindedir, liitfen burada ACTED politikalarindan Kiiresel ilkeler Sézlesmesine
https://www.unglobalcompact.org/what-is-gc/mission/principles adresinden & Yesil Tedarik Politikasina
https://ec.europa.eu/environment/gpp/index_en.htm adresinden bakiniz)

ACTED tedarikgileri, suya, toprada veya sakinlerine cevresel zarar verebilecek herhangi bir kirleticinin salinimin
en aza indirecek ve mimkuin oldugu kadar ortadan kaldiracak ve asgari olarak islerinin gevresel etkilerine iliskin
tim kanuni ve sair yasal gerekliliklere uyacaktir. Ayrintili performans standartlari tedarikgilerin takdirindedir,
ancak en azindan asagidakiler ele alinmalidir:

o Dogal kaynaklarin sirdiiriilebilir kullanimi

ACTED tedarikgileri yenilenebilir dogal kaynaklarin kullanimini siirdiirecek ve yenilenemeyen kaynaklari verimli
kullanim ve dikkatli planlama yoluyla koruyacaktir.

e Koruma

Belirli durumlarda stiregler ve faaliyetler, su, flora ve fauna ve verimli araziler dahil kit kaynaklarin korunmasini
sag@lamak igin gerektigi sekilde takip edilecek ve degistirilecektir.
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o Atk Yonetimi

Atik olusumu en aza indirilecek ve ekonomik olarak miimkun olan her yerde yeniden kullanilacak, onarilacak ve
geri donlstlrllecektir. Atiklarin toprak, hava ve su kirliligi agisindan etkin kontrolleri benimsenecektir. Tehlikeli
maddeler igin, acil durum midahale planlari mevcuttur.

o Enerji Kullanimi

Isitma, havalandirma, aydinlatma, BT sistemleri ve ulasim dahil tlim (lretim ve teslimat slregleri, verimli enerji
kullanimini en Ust duzeye gikarma ve zararli emisyonlari en aza indirme ihtiyacina dayanmaktadir.

o Ambalaj ve Kagit

Gereksiz ve yersiz malzeme kullanimindan kaginilir ve uygun oldugunda geri dénistiirtiimis malzemeler
kullanilir,

2¢
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Form PRO-06-03 Version1.3

Terms of Reference ACTED Syria
Laboratory Testing Company
is Tanimi ACTED Suriye
Laboratuvar Test Sirketi

Background on ACTED

ACTED is a French humanitarian NGO, founded in
1993, which supports vulnerable populations,
affected by humanitarian crises worldwide. ACTED
provides continued support to  vulnerable
communities by ensuring the sustainability of post-
crisis interventions and engaging long-term
challenges facing our target populations, in order to
break the poverty cycle, foster development and
reduce vulnerability to disasters. Our interventions
seek to cover the multiple aspects of humanitarian
and development crises through a multidisciplinary
approach which is both global and local, and
adapted to each context. Our 3,300 staff are
committed to responding to emergencies worldwide,
to supporting recovery and rehabilitation, towards
sustainable development.

Our teams in the field implement some 340 projects
in 34 countries covering the following sectors:
emergency relief, food security, access to health,
education and training, economic development,
microfinance, advocacy, institutional support,
regional dialogue and cultural promotion.

Based on considerable experience addressing the
needs and situations of vulnerable communities,
ACTED contributes to the international agenda
towards reaching the Millennium Development
Goals, through a wide range of partnerships,
innovative initiatives, and campaigns.

Country Profile
Of a pre-war population numbering over 20 million,

six years on, Syria's conflict has produced 4.8
million refugees, including hundreds of thousands in
Europe, and 6.6 million people internally displaced.
According to the Report on the Population Affected
by Armed Conflict in Syria released by the NGO
Forum — Humanitarian Trends Analysis Unit (HTAU)
in December 2015, “safety and employment
opportunities were the most influential push and pull
factors for displacement.”

ACTED'in arka plani

ACTED, dinya ¢apinda insani krizlerden etkilenen
savunmasiz topluluklari destekleyen, 1993 yilinda
kurulmus bir Fransiz insani yardim STK'sidir.
ACTED, yoksulluk dénglsind kirmak, kalkinmayi
tesvik etmek ve afetlere karsi savunmasizii§i
azaltmak icin  kriz  sonrasi  midahalelerin
srdurdlebilirligini saglayarak ve hedef kitlelerimizin
karsi karslya oldugu uzun vadeli zorluklarla
ilgilenerek savunmasiz topluluklara strekli destek
saglar. Midahalelerimiz hem kuresel hem de yerel
olan ve her baglama uyarlanmis ¢ok disiplinli bir
yaklagimla insani ve kalkinma krizlerinin gok yonli
yonlerini  kapsamayl amaglamaktadir.  3.300
personelimiz, dinya capindaki acil durumlara yanit
vermeye, surdurdlebilir kalkinmaya yonelik iyilesme
ve rehabilitasyonu desteklemeye kendini adamigtir.

Sahadaki ekiplerimiz 34 Ulkede su sektorleri
kapsayan yaklasik 340 proje ylritmektedir: acil
yardim, gida glvenligi, saglija erisim, egitim ve
ogretim,  ekonomik  kalkinma,  mikrofinans,
savunuculuk, kurumsal destek, bolgesel diyalog ve
kltdrel tanitim.

ACTED, savunmasiz topluluklarin ihtiyag ve
durumlarini ele alan 6nemli deneyime dayanarak,
cok cesitli ortakliklar, yenilik¢i girisimler ve
kampanyalar araciligiyla Millennium Development
Goals hedeflerine ulagmaya yonelik uluslararasi
glndeme katkida bulunur.

Ulke profili

Savas 6ncesi nifusu 20 milyonu agan Suriye'deki
catismalar alti yili sonunda, Avrupa'daki yiizbinler
dahil 4.8 milyon insanin milteci olmasina ve ulke
icinde 6,6 milyon insanin yerlerinden edilmesine
neden oldu. NGO Forum - Humanitarian Trends
Analysis Unit (HTAU) tarafindan Aralik 2015'te
yayinlanan Suriye'de Silahli Catismadan Etkilenen
Nifus Raporuna gore, “glvenlik ve istihdam
olanaklari yerinden edilmenin en etkili itici ve gekici
faktorleriydi.”
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High fuel prices and the hyperinflation of the Syrian
pound has significantly increased the price of food
and other basic commodities in markets across the
country. International sanctions and impeded
market access “play a role in devastating markets
through the import-export restrictions, and blocking
financial transactions and insurance services” (WFP
Syria, Livelihoods and Resilience Strategy, 2015).
These factors have significantly increased the cost
of import, including inputs for farmers and
manufacturers. On the other hand, trade in specific
locations relating to certain goods has prospered:
business relocation and reconstruction is taking
place in safer areas, facilitated by the absence of
building regulations. As an example, the trade in
generators and internet provision has flourished,
due to the absence of a reliable supply from the
national grid.

Program Background

Through the Last 13 months project, ACTED and its
partners worked to address food insecurity of
conflict-affected communities across Syria through
the provision of rapid and flexible food assistance to
12,200 food insecure families. ACTED will continue
to distribute Ready To Eat Ration (RTER) Kits and
Food baskets that cover the food needs of a
household (six members on average) for 15 days,
based on a daily diet of 2,100 kilo-calories, as per
the recommendations of the FSC and one-month
Food Rations, for an average of 8 months per
households, equivalent to a daily 1,500 kilo-calorie
diet per person (for a household of six).

Scope of work

To ensure the safety and quality of the food items
being procured and meet donor requirements for
the new project, ACTED is seeking the services of a
Laboratory company to provide independent
verification of the following aspects:

RFQ -16MULTI_LABO TEST_19-11-2021

Yiksek akaryakit fiyatlari ve Suriye lirasinin asiri
enflasyonu, Ulke genelindeki pazarlarda gida ve
diger temel emtia fiyatlarini 6nemli Glgiide artirdi.
Uluslararasi yaptirimlar ve engellenen pazar erisimi
‘ithalat-ihracat kisitiamalari ve finansal iglemlerin ve
sigorta hizmetlerinin engellenmesi yoluyla pazarlari
zor durumda birakmaktadir” (WFP Suriye, Gegim
Kaynaklari ve Dayaniklilik Stratejisi, Livelihoods and
Resilience Strategy 2015). Bu faktorler, ciftgiler ve
ureticiler igin girdiler de dahil olmak Uzere ithalat
maliyetini 6nemli 8lctide artirdi. Ote yandan, belirli
mallarla ilgili belirli yerlerde ticaret basarili oldu: is
yerlerinin  tasinmasi ve yeniden insasl, ingaat
duzenlemelerinin yoklugu sayesinde daha gtvenli
alanlarda  gerceklestirimektedir. Ornek  olarak,
ulusal sebekeden guvenilir bir arzin olmamasi
nedeniyle jeneratdr ticareti ve internet tedariki

gelisti.

Programin Arka Plani

ACTED ve ortaklari, Son 13 aylik proje araciligiyla,
12.200 gida givencesi olmayan aileye hizli ve
esnek gida yardimi saglayarak Suriye genelinde
catismalardan  etkilenen  topluluklarin  gida
glvensizligini gidermek icin calist. ACTED, FSC ve
bir aylik Yiyecek Oranlari dnerilerine gore, gunlik
2.100 kilokalori'lik beslenme dlzeni ile, kisi basina
glnluk 1.500 kilo kalori'lik beslenme diizenine
esdeger (alti kisilik bir hane igin) hane basina
ortalama 8 ay boyunca, bir hanenin (ortalama alti
kisi) gida ihtiyaglarini karsilayan Hazir Besin Degeri
(RTER) kitleri ve vyiyecek sepetlerini 15 gin
boyunca dagitmaya devam edecekir.

Isin kapsami
Tedarik edilen gida maddelerinin guvenligini ve

kalitesini saglamak ve vyeni proje icin bagisci
gereksinimlerini karsilamak icin ACTED, asagidaki
hususlarin bagimsiz bir sekilde degerlendiriimesini
saglamak igin bir Laboratuvar sirketinin hizmetlerini
aramaktadir:
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Reporting and Deliverables
Raporlama ve Teslimat

Deliverables
Teslim Edilmesi Gereken Uriin/Hizmetler

SN

Description
Tanim

Estimate

Documents to be produced days/services?
Gerekli Belgeler Tahmini

Giin/Hizmet?

Lab testing ACTED's food commodity which will be

A report showing the testing result and Conforming
the technical specifications. Refer to Annex 1,2 and
Annex 3.

Test sonucunu ve teknik &zelliklere uygunlugu
gbsteren rapor. Ek 1,2 ve Ek 3'e bakin.

supplied by ACTED supplier/bidders

ACTED tedarikgisi/teklif sahipleri tarafindan tedarik
edilecek olan ACTED'in gida emtiasinin
laboratuvar testi

Photographs, records of any infringements or issues,
and a signed and stamped testing statement by the
laboratory testing services to guarantee that all of the
processes were compliant with Annex 1,2 and Annex
3Technical details.

Fotograflar, ihlallerin veya sorunlarin kayitlari ve tim
stireglerin Ek 1,2 ve Ek 3 Teknik ayrintilara uygun
oldugunu garanti etmek igin laboratuvar test
hizmetleri tarafindan imzalanmis ve kaseli test
beyan.

The selected bidder will be expected to produce a final
laboratory testing report and folder containing all
documentation produced for each consignment.
Accompanied with a written statement that confirms that
all of the information in this folder is accurate. The
statement must be duly signed and stamped by the
laboratory testing services .

1. If there are differences between USAID and
WFP specifications for the same food item,
USAID’s is preferred (Cf Annexe 2).

2. The estimated working days are used for
evaluation but are subject to change according
to needs during the FWA

3. ACTED AME have the right to change the
reporting mechanism for the work procedure or
flow as it saw is suitable for the work

Segilen teklif sahibinin nihai bir laboratuvar test raporu ve
her bir sevkiyat icin hazirlanan tiim belgeleri iceren, bu

Name Isim

klasérdeki tim bilgilerin dogru oldugunu onaylayan yazili
bir beyanla birlikte bir dosya sunmasi beklenecektir.
Beyan, laboratuvar test hizmetleri tarafindan usulline
uygun olarak imzalanmali ve kagelenmelidir.

4.

5. 1. Ayni gida maddesi i¢in USAID ve WFP
sartnamaleri arasinda farkliliklar varsa, USAID
sartnameleri tercih edilir (Bkz. Ek 2).

6. 2. Tahmini galisma glnleri degerlendirme igin
kullanilir ancak Cerceve Anlasma sirasinda
ihtiyaclara gore degisebilir.

7. 3. ACTED AME, is prosediri veya akigl igin
raporlama mekanizmasini ise uygun gérdigu
sekilde degistirme hakkina sahiptir.

Position: Pozisyon

Signature & Stamp: imza & Kage

Date:  Tarih

Elektronik imzalarin ve kaselerin kabul edilmedigini

ve beyaz miirekkep veya elle diizeltme yapilmasi veya tiim

kagitlarin imzalanip kaselenmemesi durumunda teklifin uygun sayilmayacagina dikkat edin.
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Note that electronic signatures and stamps are not accepted, and the offer will not be considered eligible if white ink
or correction by hand are used, or if all papers are not signed and stamped.

Financial Offer

FINANSAL TEKLIF



ACTE D RFQ -16MULTI_LABO TEST_19-11-2021

Date:
RFQ N°:RFQ -16MULTI_LABO TEST_19-11-2021

To be Filled by Bidder (COMPULSORY)_Teklif Sahibi Tarafindan Doldurulacak (ZORUNLU)

Details of Bidding Company / Teklif Sahibi Sirketin Detaylari:

1. Company Name Sirket Adi: ( )
2. Company Authorized Representative Name  Sirket Yetkili Temsilcisinin Adi: ( )
3. Company Registration No Sirket Tescil Numarast: ( )
No/Country/ Ministry ~ No/Ulke/ Bakanlik
4. Company Specialization Sirketin Uzmanhgr: ( )
5. Mailing Address Posta Adresi: ( )
6. PTT/Bank Account Number  PTT/Banka Hesap Numarasi ( )
Country/Govemorate. /City/St name/Shop-Office No - Ulke/ /Sehir/Sokak/Diikkan-Ofis No

7. Contact Numbers irtibat Numaralari: (Land Line Sabit Hat: [ Mobile No Cep No: )

8. E-mail Address E-Posta Adresi:

9. lundersigned , agree to provide ACTED, non-profit NGO, with items answering the following specifications, according to the general

conditions and responsibilities that | engage myself to follow.
Belgenin altini imzaladim , bir STK olan ACTED'e, uymakla yiikiimlii oldugum genel kosullara ve sorumluluklara gore asagidaki 6zelliklere uygun maddeler

saglamayi kabul ediyorum.
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FINANCIAL PROPOSAL:

ACTED will establish a Framework Agreement (FWA) for the services described
above with the selected supplier. The Framework Agreement will function
through a call-off process, outlined as follows:

The Laboratory Testing Company Will Then Develop and submit a Work Plan to
ACTED AME. A pricing mechanism (outlined below) will be used to standardize
costs for each Call-Off under the Framework Agreement between ACTED and
the laboratory testing company. Any costs not included in the pricing mechanism
should be incorporated into Overhead Costs, represented as a standard
percentage that will be applied to each Call-Off.

PLEASE FILL IN THE FOLLOWING TABLE CORRESPONDING TO THIRD-PARTY
MONITORING SERVICES (please refer to the Scope of Works):

Note that the quantities may vary during the service duration, but for the purposes of
evaluation ACTED will calculate the estimated total value, by multiplying the unit cost by
the quantity.

RFQ -16MULTI_LABO TEST_19-11-2021

FINANSALTEKLIF

ACTED, segilen tedarik¢i ile yukarida agiklanan hizmetler icin bir Cerceve
Anlagma (FWA) olusturacaktir. Cerceve Anlasma, asagidaki gibi 6zetlenen bir
¢agri sureci araciligiyla isleyecektir:

Laboratuvar Test Sirketi daha sonra bir Calisma Plani gelistirecek ve ACTED
AME'ye sunacaktir. ACTED ve laboratuvar test sirketi arasindaki Cerceve
Anlagma kapsaminda her Cagriya iliskin maliyetleri standart hale getirmek icin
bir fiyatlandirma mekanizmasi (asagida  Ozetlenmigtir)  kullanilacaktir.
Fiyatlandirma mekanizmasina dahil olmayan tlim maliyetler, her Cagriya
uygulanacak standart bir yizde olarak temsil edilen Genel Masraflara dahil
edilmelidir.

LUTFEN UCUNCU TARAF iZLEME HiZMETLERINE iLiSKIN ASAGIDAKi TABLOYU
DOLDURUN (liitfen Islerin Kapsamindan bahsedin):

Miktarlar hizmet siiresi boyunca degisiklik gosterebilirr, ancak ACTED hesaplama
amaciyla birim maliyet ile carparak tahmini toplam degeri hesaplayacaktir.
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Description:

Provision a laboratory testing services

Quantity will determined by ACTED under Purchase Order

Tanim:

Laboratuvar test hizmetleri saglamak

Miktar, ACTED tarafindan Satin Alma Emri (PO) formu

(PO) form. kapsaminda belirlenecektir.
How many
2- Technical specifications Food Basket Unit Quantity St el DavEeL
Gida sepeti teknik ozellikleri Birim miktar LG el
Birim fiyati (USD) implement
these tests
Test 1
1.1 Kl icerigi 1.1 Ash content
1.2 Hasarli ve sari 1.2 Damaged and Test 1
cekirdekler yellow kernels
1.3 Ciriik cekirdek 1.3 Rotten karnel Test 1
1.4 Olgunlagsmamis ve 1.4 Unripe and red Test 1
kirmizi ¢ekirdekler kernels
1.5 Kiregli cekirdekler 1.5 Chalky kernels Test 1
1.5 Kirik gekirdekler 1.5 Broken kernels Test 1
1.6 Celtik gekirdekleri 1.6 Paddy kernels Test 1
1.7 Yabanci madde 1.7 Extraneous matter Test 1
1 Rice | 18 Olii bécek (kismen | 1.8 Dead insect (in part Test 1
Piring | veya bitin) or whole)
1.9 Canh bécek 1.9 Live insect Test 1
téitgs) 1.10 Arsenik (inorganik) | 1.10 Arsenic (inorganic) Test 1
1.11 Kadmiyum 1.11 Cadmium Test 1
1.12 Okratoksin A 1.12 Ochratoxin A Test 1
1.13 Pestisit kalintilari 1.13 Pesticide residues Test 1
(450 pestisit) (450 pesticides)
1.14 1.14 Organoleptik | 1.14 Organoleptic Test 1
kalite quality
1.15 Nem 1.15 Moisture Test 1
1.16 Protein igerigi 1.16 Protein content Test 1
1.17 Phoksim 1.17 Phoxim Test 1
1.18 Metil bromiir 1.18 Methyl bromide Test 1
1.19 Freze derecesi 1.19 Milling degree Test 1

3¢
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Technical specificatic_m§ Fogd B?sket Unjt How many
Gida sepeti teknik 6zellikleri Price Da
. ys you
Unit Quantity ‘tA:)t(I;s need to
Birim miktar Birim implement
by | e
(USD)
2.1 Nem Test 1
2.1 Moisture
2.2 Organoleptik 2.2 Organoleptic Test 1
2.3 Cekirdek Boyutu, Test 1
2,5 mm'den Fazla 2.3 Kernel Size, Over 2.5 mm
2.4 Cekirdek Boyutu, 2.4 Kernel Size, between 1.5mm - Test 1
1,5mm-2,5mmarasi | 2.5mm
2.Bulgur | 5 5 Cekirdek Boyutu, Test 1
wheat 1.5 mm'nin Altinda 2.5 Kernel Size, Under 1.5 mm
(18 2.6 Katisiklar 2.6 Impurities Test 1
Tests) [ 2.7 saflik 2.7 Purity Test 1
2.8 Protein 2.8 Protein Test 1
2.9 Toplam Kl 2.9 Total Ash Test 1
2.10 Kavrulmus Test 1
cekirdek (butin veya 2.10 Scorched kernel (whole, or
pargali) parts)
2.11 Koliformlar 2.11 Coliforms Test 1
2.12 Test 1
Jelatinlestirilmemis
cekirdekler 2.12 Ungelatinized kernels
2.13 Aerobik mezofilik Test 1
bakteriler 2.13 Aerobic mesophilic bacteria
2.14 Salmonella 2.14 Salmonella Test 1
2.15 Koli Basili 2.15 Escherichia Coli Test 1
2.16 2.16 Mayalar ve Test 1
kifler 2.16 Yeasts and moulds
2.17 2.17 Asitte Test 1
¢o6ziinmeyen kil 2.17 Ash insoluble in acid
2.18 Ham lifler 2.18 Crude fibres Test 1
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Technical specifications Food Basket How many
Gida sepeti teknik 6zellikleri D days you
. . Unit Price
Unit Quantity including taxes need to
Birim miktar clucing implement
Birim fiyati (USD)
these
tests
3.1Tat Test 1
3.1 Taste
3.2 Koku 3.2 Smell Test !
3.3 Cozeltinin rengi | 3.3 Colour of the solution Test 1
3.4 Nem igerigi 3.4 Moisture content Test 1
3.Sugar ] — Test 1
Seker 3.5 Polarizasyon 3.5 Polarization
(14 3.6 invert seker Test 1
Tests) icerigi 3.6 Invert sugar content
3.7 Maya ve Kuf 3.7 Yeast and Mould Test !
3.8 Koliformlar 3.8 Coliforms Test !
3.9 Salmonella 3.9 Salmonella Test 1
3.10 Kukurt dioksit Test 1
(502) 3.10 Sulphur dioxide (SO2)
3.11Kursun (Pb) | 3.11 Lead (Pb) Test !
3.12 Bakir 3.12 Copper Test 1
3.13 iletkenlik kiilii | 3.13 Conductivity ash Test 1
Test 1

3.14 Arsenik (As)

3.14 Arsenic (As)

3¢
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Technical speci.ficatitl)nf Foc?d B§sket Unjt How many
Gida sepeti teknik ozellikleri Price
. . including ETS T
U_n_lt ngntlty taxes _need to
Birim miktar Birim implement
| e
(USD)
4.1 It should be homogenous Test 1
4.1 Renk ve sekil olarak in colour and shape, free of
homojen, lekesiz olmalidir. spots. Free of off smell,
Koku, kif, yabanci madde ve | moulds, foreign material and
bocek icermemelidir. insects.
4.2 Nem 4.2 Moisture Test 1
4.3 Protein 4.3 Protein Test 1
4.4 Arsenik (As) 4.4 Arsenic (As) Test 1
4.5 Kl 4.5 Ash Test 1
4.Pasta | 4.6 Kursun (Pb) 4.6 Lead (Pb) Test 1
Makarna | 4.7 civa (Hg) 4.7 Mercury (Hg) Test 1
(18 Tests) 4.8 Toplam plak sayisi Test 1
4.8 Total plate count
4.9 Salmonella (25g basina) | 4.9 Salmonella (per 25g) Test 1
4.10 Koli Basili 4.10 Escherichia Coli Test 1
4.11 Stafilokok aureus 4.11 Staphylococcus aureus Test 1
4.12 Mavya ve Kifler 4.12 Yeast & Moulds Test 1
4.13 Pisirme testi 4.13 Cooking test Test 1
4.14 Kirilmis 4.14 Broken Test 1
4.15 Seliiloz 4.15 Cellulose Test 1
4.16 Kuru madde asidinde 4.16 Ash insoluble in acid of Test 1
¢o6ziinmeyen kil dry matter
4.17 Cozunir katilar 4.17 Soluble solids Test 1
4.18 Sodyum ve potasyum 4.18 Sodium and potassium Test 1
tuzlan salts
4.18 Asidite (100g kuru 4.18 Acidity (mg KOH per Test 1

madde basina mg KOH)

100g dry matter)
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bezelyeler icin)

(only for Ukraine origin peas)

Technical specifications Food Basket Unit How man
Gida sepeti teknik 6zellikleri Price y
including VLB
Unit Quantity taxes need to
Birim miktar Biri implement
irim
. these
fiyati tests
(USD)
Test 1
5.1 Nem 5.1 Moisture
5.2 Yabanc malzeme - Test 1
toplam
5.2 Foreign material - total
5.3 Hasar — Toplam (isitma, | 5.3 Damage — Total (heated, Test 1
bocek hasari, burusma, | insect damage, shrivelled,
5.Green | bolinme, diger) splits, other)
Peas | 5.4 Hasar - Bcek 5.4 Damage - Insect Test 1
Bezelye Tost 1
5.5 Canli bocekler 5.5 Live insects es
(15 5.6 Organoleptik kalite 5.6 Organoleptic quality Test 1
Tests) 5.7 Toplam aflatoksin | 5.7 Total aflatoxin Test 1
(B1+B2+G1+G2) (B1+B2+G1+G2)
5.8 AgIr metaller -Cd 5.8 Heavy metals -Cd Test 1
5.9 Agir metaller -Pb 5.9 Heavy metals -Pb Test 1
5.10 Bolinmusler dahil | 5.10 Cracked seed coats 1
. . . Test
¢atlamis tohum kabuklari including splits
5.11 Agartilmis 5.11 Bleached Test 1
5.12 Cavdar Mahmuzu 5.12 Ergot Test 1
5.13 Bocek parcalari 5.13 Insect parts Test 1
5.14 Pesticides, multiresidue 1
. . Test
5.14 Pestisitler, coklu kalinti | screening
5.15 Radyoniklid icerigi 1
(yalmizca Ukrayna mengeli [ 5.15 Radionuclide content Test

4(




&) ACTED

RFQ -16MULTI_LABO TEST_19-11-2021

Technical specifications Food Basket Unit How man
Gida sepeti teknik 6zellikleri Price D y
. ays you
. . with
Unit Quantity taxes need to
Birim miktar Biri implement
irim
. these
fiyati tests
(USD)
6.1 Organoleptic Test 1
6.1 Organoleptik Ozellikler | Characteristics
6.2 Nem 6.2 Moisture Test 1
6.3 Bocek hasarli taneler 6.3 Insect damaged grains Test 1
6.4 Diger hasarli taneler 1
(Soyulmus, boélinms, 6.4 Other damaged grains
kirilmis, olgunlasmamis, (Peeled, split, broken, Test
isitiimis, filizlenmis, immature, heated, sprouted,
hastalikh) diseased)
6.5 inorganik madde 6.5 Inorganic matter Test 1
i i i Test 1
6.Brown 6.6 Diger renkli taneler 6.6 Other colour grains
lentils | 6.7 Canli bécekler 6.7 Live insects Test 1
Kahverengi [ g g 815 bocek (bitin veya | 6.8 Dead insect (whole or Test 1
Mercimek parcalanmis) fragment)
(13 Tests) 6.9 Toplam hasarli taneler 6.9 Total damage grains( 1
(Bocek hasarli taneler + Insect damaged grains+other Test
diger hasarli taneler) damaged grains)
6.10 Zehirli-zararli tohumlar | 6.10 Toxic-noxious seeds Test 1
6.11 Toplam yabanci 1
madde (Organik madde+ 6.11 Total foreign matter
inorganik madde+ (Organic matter+ Inorganic Test
Bocekler+ hayvansal matter+ Insects+ other
kaynakli diger katisiklar) impurities of animal origin)
6.12 Toplam aflatoksin 6.12 Total aflatoxin Test 1
(B1+B2+G1+G2) (B1+B2+G1+G2)
Test 1

6.13 Kir, % m/m

6.13 Filth, % m/m

4]




ACTE D RFQ -16MULTI_LABO TEST_19-11-2021

Technical specificati9n§_ Fo<_>d B.asket Upit How many
Gida sepeti teknik 6zellikleri Price D
. . with ays you
l.!n_lt ngntlty taxes | . need to
Birim miktar Birim implement
. these
fiyati tests
(USD)
7.1 Nem 7.1 Moisture Test 1
7.2 Farkl renk nohut 7.2 Other colour chick peas Test 1
7.3 Insect damaged chick Test 1
7.3 Bocek hasarli nohut peas
7.4 Diger hasarli nohutlar | 7.4 Other damaged chick 1
(Soyulmus, bolinmus, | peas (Peeled, split, broken, Test
kirilmis, olgunlagsmamis, | immature, discoloured,
7.Chickpeas, | rengi bozulmus, kiifld...) mouldy...)
dried 7.5 Total damage chick peas 1
Kuru Nohut | 7.5 Toplam hasarli nohut | ( Insect damaged Test
(Bocek hasarli taneler + | grains+other damaged
(14 Tests) | hasarli diger taneler) grains)
7.6 inorganik madde 7.6 Inorganic matter Test 1
7.7 Kir, % m/m 7.7 Filth, % m/m Test 1
7.8 Ol bécek (bitiin veya | 7.8 Dead insect (whole or Test 1
pargali) fragment)
7.9 Zehirli-zararh tohumlar | 7.9 Toxic-noxious seeds Test 1
7.10 Toplam  yabanci
madde (Organik | 7.10 Total foreign material
madde+inorganik (Organic  matter+inorganic Test
madde+bdcekler+hayvansal | matter+insects+other 1
kokenli diger katigiklar) impurities of animal origin)
7.11 Canli bocek 7.110 Live insect Test 1
7.12 Organoleptik 7.12 Organoleptic Test 1
7.13 Aflatoksin 7.13 Aflatoxin Test 1
7.14 Oli bécek (bitiin veya | 7.14 Dead insect (whole or Test 1
parca) fragment)




%) ACTED

RFQ -16MULTI_LABO TEST_19-11-2021

Technical specifications Food Basket Unit How man
Gida sepeti teknik ozellikleri Price D y
. ays you
. . with
Unit Quantity taxes need to
Birim miktar Biri implement
irim
. these
fiyati tests
(USD)
. i 1
8.1 Organoleptik . Test
8.1 Organoleptic
8.2 Sodyum klorir (NaCl) 8.2 Sodium chloride (NaCl) Test 1
8.3 Nem icerigi 8.3 Moisture content Test 1
8.4 Suda ¢dziinmeyen madde | 8.4 Water insoluble matter Test 1
8.5 iyot 8.5 lodine Test 1
8.Salt 1
T i i Test
iodized 8.6 Arsenik (As) 8.6 Arsenic (As)
fyotlu 8.7  Asitte ¢O6ziinmeyen Test 1
Tuz | madde 8..7 Acid insoluble matter
(13 Test 1
Tests) 8.8 Kursun (Pb) 8.8 Lead (Pb) 1
8.9 Kadmiyum (Cd) 8.9 Cadmium (Cd) Test
8.10  Alkalinite  (Na2CO3 Test 1
olarak) 8.10 Alkalinity (as Na2CO3)
8.11 Siilfat (SO4 olarak) 8.11 Sulphate (as SO4) Test 1
8.12 Bakir (Cu) 8.12 Copper (Cu) Test 1
8.13 Civa (Hg) 8.13 Mercury (Hg) Test !




) ACTED

RFQ -16MULTI_LABO TEST_19-11-2021

Technical specifications Food Basket Unit How man
Gida sepeti teknik 6zellikleri Price D y
. ays you
. . with
Unit Quantity taxes need to
Birim miktar Biri implement
irim
. these
fiyati tests
(USD)
9.1 Renk ve Gérinim 9.1 Color and Appearance Test 1
9.2 Tat ve Koku 9.2 Taste and Odour Test 1
9.3 Stafilokok aureus 9.3 Staphylococcus aureous Test 1
9.4 Salmonella 9.4 Salmonella Test 1
9 9.5 Koli Basili 9.5 E. Coli Test 1
Canned | 9.6 Kalay (sn) 9.6 Tin (Sn) Test 1
Chicken T 1
Konserve | 9:7 Kursun (Pb) 9.7 Lead (Pb) est
Tavuk | 9.8 Tuz 9.8 Salt Test 1
(12 Tests) | 9.9 Yag 9.9 Fat Test 1
9.10Fosfat(dogal-+eklenmig), | 9-10 ~ Phosphate  (natural
(dogal Fosfat %250 x protein +added), (naturalPhospahte is Test
olarak hesaplanmigtir) calculated as 250 xprotein %) 1
9.11 Askorbik asit 9.11 Ascorbic acid Test 1
9.12  Nitrit,  potasyum [ 9.12 Nitrite, potassium and/or Test

ve/veya sodyum tuzlari

sodium salts

4¢




&) ACTED

RFQ -16MULTI_LABO TEST_19-11-2021

Technical specifications Food Basket Unit How man
Gida sepeti teknik 6zellikleri Price D y
. ays you
. . with
Unit Quantity taxes need to
Birim miktar . implement
Birim
. these
fiyati tests
(USD)
. . Test
10.1 Kadmiyum (Cd) 10.1 Cadmium (Cd) 1
10.2 Kursun (Pb) 10.2 Lead (Pb) Test 1
10.3 inorganik Arsenik (As) | 10.3 Inorganic Arsenic (As) Test 1
10.4 Kalay (Sn) 10.4 Tin (Sn) Test 1
10.5 Melamin 10.5 Melamine Test 1
10.6 Para red 10.6 Para red Test 1
10.7 Sudan kirmizi boyalari | 10.7 Sudan red dyes (I, II, Il
10.Canned y ves Test 1
; (1, 11, I ve 1V) and IV)
Sardine
Konserve 10.8 Stafilokok aureus 10.8 Staphylococcus aureus Test 1
Sardalya .
10.9 Listeria
. . . Test 1
(16 Tests) monositogenleri 10.9 Lysteria monocytogenes
10.10 Toplam Koliform 10.10 Total Coliform Test 1
10.11 Suzme agirhk (net | 10.11 Drained weight (60% of Test
agirhigin %60') net weight) 1
10.12 Koli Basili 10.12 Escherichia Coll Test 1
10.13 Histamin 10.13 Histamine Test 1
10.14 Salmonella 10.14 Salmonella Test 1
10.15 Civa 10.15 Mercury Test 1
10.16 Organoleptik (doku, | 10.16 Organoleptic (texture, Test
renk, koku, tat) color, smell, taste) 1

4t




ACTED

RFQ -16MULTI_LABO TEST_19-11-2021

Technical specifications Food Basket Unit How man
Gida sepeti teknik 6zellikleri Price y
with Days you
Unit Quantity taxes need to
Birim miktar Biri implement
irim
. these
fiyati tests
(USD)
11.1 Organoleptik 11.1 Organoleptic Test 1
11.2 Konsantrasyon (Brix) 11.2 Concentration (Brix) Test 1
11.3 pH 11.3 pH Test 1
11.4 Asidite 11.4 Acidity Test 1
11.5 Seker (kuru maddede) | 11.5 Sugar (at dry matter) Test L
11.Canned | 11.6 Tuz 11.6 Salt Test 1
tgglﬁteo 11.7 Toplam Koliform 11.7 Total Coliform Test L
Konserve | 11.8 Stafilokok aureus 11.8 Staphylococcus aureus Test 1
Domates [ 11.9 Listeria Test 1
Sosu monocytogenes 11.9 Lysteria monocytogenes
(15 Tests) 1
11.10 Bacillus cereus 11.10 Bacillus cereus Test
11.11 Howard kalip sayimi | 11.11 Howard mould count Test 1
11.12 Koli Basili 11.12 Escherichia Coli Test 1
11.13 Salmonella 11.13 Salmonella Test 1
11.14 Renk (12 Brix'te) 11.14 Colour (at 12 Brix) Test 1
11.15 Bostwick'e gore | 11.15 Consistency by Test

Kivam (12 Brix'te, 300C'de)

Bostwick (at 12 Brix, at 300C)

4¢
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Technical specifications Food Basket Unit How man
Gida sepeti teknik 6zellikleri Price D y
. ays you
. . with
Unit Quantity taxes need to
Birim miktar Biri implement
irim
. these
fiyati tests
(USD)
12.1 Nem ve ugucu | 12.1 Moisture and volatile Test 1
madde matter
12.2 Goziinmeyen Test 1
katisiklar 12.2 Insoluble impurities
12.3 Serbest yag asidi 12.3 Free fatty acid Test 1
12.4 Asit degeri 12.4 Acid value Test !
12.Sunflpyver oil, | 12.5 peroksit saylsi 12.5 Peroxide number Test 1
fortified 1
) . | 12.6 Sabunlasma degeri | 12.6 Saponification value Test
Zenginlestirilmis [ 15 7 x,rima indisi (ND | 12.7 Refractive index (ND 1
Aycicek Yagl | 45 ) 40 oC) rest
(15 Tests) 1
12.8 A Vitami 12.8 Vitamin A Test
12.9 D Vitamini 12.9 Vitamin D Test !
12 .10 iyot Degeri (Wijs) | 12 .10 lodine Value (Wijs) Test 1
12.11 Bagll vyogunluk | 12.11 Relative density Test 1
(200C /20°C'de su) (200C /water at 20°C)
12.12  Sabunlasmayan | 12.12 Unsaponifiable Test 1
madde matter
12.13 Sabun igerigi 12.13 Soap content Test !
12.14 Organoleptik 12.14 Organoleptic Test 1
12.15 Renk 12.15 Color Test !




&) ACTED

RFQ -16MULTI_LABO TEST_19-11-2021

Technical specifications Food Basket Unit How man
Gida sepeti teknik 6zellikleri Price D y
. ays you
. . with
Unit Quantity taxes need to
Birim miktar Biri implement
irim
. these
fiyati tests
(USD)
13.1 Nem 13.1 Moisture Test 1
13.2 Yabanci madde - toplam Test 1
13.2 Foreign material - total
13.3 Hasar — Toplam 13.3 Damage — Total Test 1
13.4 Canli bocekler 13.4 Live insects Test 1
16?'-Dry 13.5 Organoleptik kalite 13.5 Organoleptic quality Test 1
eans
Kuru | 13:6 Agir metaller — Cd 13.6 Heavy metals — Cd Test 1
Fasllye | 13.7 Agir metaller — Pb 13.7 Heavy metals — Pb Test 1
(13 13.8 Toplam aflatoksin 13.8 Total aflatoxin Test 1
Tests) | (B1+B2+G1+G2) (B1+B2+G1+G2)
13.9 Zehirli-zararh tohumlar 13.9 Toxic-noxious seeds Test 1
13.10 Diger renkli fasulyeler 13.10 Other colour beans Test 1
13.11 Olii Bocekler 13.11 Dead Insects Test 1
13.12 Kir 13.12 flith Test 1
13.13 inorganik madde 13.13 Inorganic matter, Test 1

4¢
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RFQ -16MULTI_LABO TEST_19-11-2021

Technical specifications Food Basket Unit How man
Gida sepeti teknik 6zellikleri Price y
with Days you
Unit Quantity taxes need to
Birim miktar Biri implement
irim
. these
fiyati tests
(USD)
14.1 Nem 14.1 Moisture Test 1
1
14.2 Yabanci madde — toplam | 14.2 Foreign material — total Test
1
14.3 Kirik 14.3 Broken Test
1
14. Red | 14.4 Canli bocek 14.4 Live insect Test
; 1
lentils | 14 5 Organoleptik 14.5 Organoleptic Test
Kirmz1 1
Mercimek | 14.6 Aflatoksin 14.6 Aflatoxin Test
1
(9 Tests) | 14.7 Renksiz 14.7 Discoloured Test
1
14.8 Kabuksuz taneler 14.8 Unhusked grains Test
Test 1

14.9 Toplam hasar

14.9 Total damage

4¢




%) ACTED

RFQ -16MULTI_LABO TEST_19-11-2021

Technical specifications Food Basket Unit How man
Gida sepeti teknik 6zellikleri Price y
. Days you
. . with
Unit Quantity taxes need to
Birim miktar Biri implement
irim
. these
fiyati tests
(USD)
15.1 Stizme agirlik 15.1 Drained weight Test 1
15.2 Kursun (Pb) 15.2 Lead (Pb) Test 1
15.3 Histamin 15.3 Histamine Test 1
15.4 Salmonella 15.4 Salmonella Test 1
15.5 Civa 15.5 Mercury Test 1
15.6 Toplam Koliform 15.6 Total Coliform Test 1
15.7 Koli Basili 15.7 Escherichia Coli Test 1
15.Tuna 1
Ton 15.8 Stafilokok aureus 15.8 Staphylococcus aureus Test
Bah@ . . Test 1
17 15.9 Lysteria monocytogenes | 15.9 Lysteria monocytogenes
Tests) | 15,10 Kadmiyum (Cd) 15.10 Cadmium (Cd) Test 1
15.11 Inorganik Arsenik (As) | 15.11 Inorganic Arsenic (As) Test 1
15.12 Kalay (Sn) 15.12 Tin (Sn) Test 1
15.13 Melamin 15.13 Melamine Test !
15.14 Para red 15.14 Para red Test 1
15.15 Rodamin 15.15 Rhodamine Test !
15.16 Sudan kirmizi boyalari 15.16 Sudan red dyes (I, II, Il Test 1
(1, 11, 11 ve 1V) and IV)
15.17 Organoleptik (doku, 15.17 Organoleptic (texture, Test

renk, koku, tat)

color, smell, taste)

5(
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RFQ -16MULTI_LABO TEST_19-11-2021

Technical specifications Food Basket Unit How man
Gida sepeti teknik 6zellikleri Price D y
. ays you
. . with
Unit Quantity taxes need to
Birim miktar Biri implement
irim
. these
fiyati tests
(USD)
16.1 Renk ve Goriiniim 16.1 Color and Appearance Test 1
16.Dried | 16.2 Tat ve Koku 16.2 Taste and Odour Test 1
Thyme 16.3 Canli Bécek ve 16.3 Alive Insect and Insect Test 1
Kuru Kekik | Bocek Kalintilari) Residues)
5 Test
(5 Tests) 16.4 Yabanci madde 16.4 Foreign material Test 1
16.5 Nem 16.5 Moisture Test L
17.1 Renk ve Tat 17.1 Color and Taste Test L
17.2 Asidite (sitrik asit Test 1
olarak) 17.2 Acidity (as citric acid)
17.Chickpea 17.3 Salmonella 17.3 Salmonella Test 1
paste with | 17.4 Yabanci maddeler 17.4 Foreign materials Test
tahina, j Test 1
canned 17.5 Bocek 17.5 Insect
17.6 Nohut ve sivilarin 17.6 Colour of chick peas 1
, - Test
Konserve | rengi and liquids
Tahinli 1
i i Test
Nohut 17.7 Negatif basing 17.7 Negative pressure :
Ezmesi 17.8 Enterobakterigiller 17.8 Enterobacteriaceae Test
17.10 Sisme testi 17.10 Swelling test Test 1
17.11 Yag icerigi 17.11 Oil content Test 1
Test 1

17.12 Kalay

17.12 Tin

51
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%) ACTED

Technical specifications Food Basket Unit Price | How many
Gida sepeti teknik ozellikleri with Days you
Unit Quantity taxes need to
Birim miktar Birim implement
fiyati these
(USD) tests
18.1 Organoleptic Test 1
18.1 Organoleptik 6zellikler characteristics
18.2 PEAS: Test 1
18.2 BEZELYE: Kusurlu bezelye | Blemished peas
18.3 PEAS: 1
18.3 BEZELYE: Ciddi derecede Seriously Test
kusurlu bezelye blemished peas
18.4 BEZELYE: Bezelye 18.4 PEAS: Pea Test 1
parcalari fragments
18.5 PEAS: Yellow Test 1
18.5 BEZELYE: Sari bezelye peas
18.6 PEAS: 1
18.CANNED 18.6 BEZELYE: Yabanci bitki Extraneous plant Test
VEGETABLES materyali material
Carrot-Peas- | 18-7 BEZELYE: Toplam yukarida | 18.7 PEAS: Total Test 1
Potato bahsedilen kusurlar above defects
mix-Canned 18.8 CARROT: Test 1
KONSERVE | 18:8 HAVUG: Kusurlu havug Blemished carrots
SEBZELER 18.9 CARROT: 1
Havug- Mechanical Test
Bezelye- | 18.9 HAVUC: Mekanik hasar damage
Patates 18.10 HAVUC: 18.10 CARROT: 1
. Test
Karisik Malformasyonlar Malformations
Konserve | 18.11 HAVUC: Soyulmamis 18.11 CARROT: Test 1
parcalar Unpeeled parts
18.12 HAVUC: Lifli Fibrous
18.13 CARROT: 1
18.13 HAVUG: Siyah veya koyu | Black or dark green Test
yesil halkalar collar
18.14 CARROT: 1
18.14 HAVUC: Yabanci bitki Extraneous plant Test
materyali material
18.15 Kursun (Pb) 18.15 Lead (Pb) Test L
18.16 Kalay (Sn) 18.16 Tin (Sn) Test 1
18.17 Drained 1
. y . Test
18.17 Stizme agirhk weight
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RFQ -16MULTI_LABO TEST_19-11-2021

Technical specifications Food Basket Unit
Gida sepeti teknik dzellikleri Price "l')°‘” many
. ays you
. . with
Unit Quantity need to
. . taxes .
Birim miktar » implement
Birim
. these
fiyati tests
(USD)
19.1 Renk, boyut ve diger 19.1 Color, size and other Test 1
taneler grains
19.2 Uriiniin kokusu, rengi | 19.2 Smell, color and taste Test 1
ve tadi of product
19.3 Asidite (Sitrik asit 19.3 Acidity (Citric acid Test 1
Bazh) Based)
19.4 Yabanci maddeler, 19.4 Foreign materials, Test 1
kirlilikler ve kirik pargalar impurities and broken parts
19.5 Pisirme ve Sekil 19.5 Cooking and Shape Test 1
19.6 Boyut ve farkli taneler | 19.6 Size and other grains Test 1
19.Canned | 19.7 Bocekler tarafindan 19.7 Kernels damaged by 1
N . Test
Fava hasar goren gekirdekler Insects
Beans 19.8 Toplam Plaka sayisi 19.8 Total Plate count Test 1
Konserve 1
Bakla 19.9 Tuz igerigi 19.9 Salt content Test
(17°Tests) | 19,10 Kursun (Pb) 19.10 Pb Test 1
19.11 Endustriyel renkler 19.11 Industrial colors Test 1
19.12 EDTA 19.12 EDTA Test 1
19.13 Yiizeydeki koyu 19.13 Dark part in the 1
Test
kisimlar surface
19.14 Demir (Fe) 19.14 Fe Test 1
19.15 Bakir (Cu) 19.15 Cu Test !
19.16 Arseni k(As) 19.16 As Test 1
Test 1

19.17 Stizme agirhk

19.17 Drained weight
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RFQ -16MULTI_LABO TEST_19-11-2021

Technical specifications Food Basket Unit How man
Gida sepeti teknik 6zellikleri Price D y
X ays you
. . with
Unit Quantity taxes need to
Birim miktar Biri implement
irim
. these
fiyati tests
(USD)
1
20.1 Organoleptik kalite 20.1 Organoleptic quality Test
20.2 Nem 20.2 Moisture Test 1
1
20.3 Canli bocekler 20.3 Live insects Test
1
20.4 Kusurlar 20.4 Blemishes Test
1
20.5 Ciriime 20.5 Decay Test
1
20.6 Asinma 20.6 Scouring Test
1
20.7 Boyut 20.7 Si Test
20.Pressed VU e 1
dates | 20.8 Cukurluklar 20.8 Pit Test
Sikistiriimi 1
Hsurma * | 20.920.9 Hasarl hurmalar | 20.9 Damaged dates Test
(15 Tests) | 20-10 Olgunlasmamis Test 1
Hurmalar 20.10 Unripe Dates
20.11 Tozlasmamis Test 1
Hurmalar 20.11 Unpollinated Dates
1
20.12 Bocekler ve akarlar 20.12 Insects and mites Test
1
20.13 Kir 20.13 Dirt Test
1
20.14 Kiif 20.14 Mould Test
Test 1

20.15 Mineral kirlilikler

20.15 Mineral impurities

5¢
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Technical specifications Food Basket o oo How many
. oo Unit Price
Gida sepeti teknik 6zellikleri . . . Days you
Unit Quantity | with taxes need to
Birim miktar | Birim fiyati | . |
(USD) implement
these tests
21.1 Organoleptic Test 1
21.1 Organoleptik (koku, tat, renk) | (smell, taste, colour)
21.2 Broken 1
. . Test
21.2 Kirik ylizdesi percentage
21.3 Nem 21.3 Moisture Test !
21.4 Salmonella 21.4 Salmonella Test 1
21.HIGH 21.5 Peroxide 1
ENERGY | 21.5 Peroksit sayisi (¢ikarilmis number (in Test
BISCUITS | Yagda) extracted oil)
[_WFP] 21.6 Koliformlar 21.6 Coliforms Test 1
YUKSEK 1
ENERJiLi [ 21.7 Toplam Protein 21.7 Total Protien Test
BiSKUVi 21.8 Aerobic Test 1
(12 Tests) | 21.8 Aerobik mezofilik bakteri mesophilic bacteria
21.9 Koli Basili 21.9 Escherichia coli Test 1
21.10 1
Staphylococcus Test
21.10 Stafilokok aureus aureus
21.11 Bacillus cereus 21.11 Bacillus cereus Test 1
21.12 Yeasts and 1
Test

21.12 Mayalar ve kiifler

moulds

5¢
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Technical specifications Food Basket Unit How man
Gida sepeti teknik 6zellikleri Price D y
. ays you
. . with
Unit Quantity taxes need to
Birim miktar -, implement
Birim
. these
fiyati tests
(USD)
22.1 Moisture and volatile Test 1
22.1 Nem ve ugucu madde | matter
22.2 Organoleptic Test 1
22.2 Organoleptik 6zellikler | characteristics
22.3 Cozinmeyen katisiklar | 22.3 Insoluble impurities Test 1
22.4 Serbest asidite 22.4 Free acidity Test 1
22.5 Sabunlasma degeri 22.5 Saponification value Test 1
22.6 iyot degeri 22.6 lodine value Test 1
22.7 Balmumu 22.7 Waxe Test 1
. 22.8 Bagil yogunluk 22.8 Relative density Test 1
Zzg'l"’e (20'C/20'C'de su) (20'C/water at 20'C)
i
Zeytinyag | 22:9 Demir 22.9 Iron Test !
(18 Tests) | 57 10 Bakir 22.10 copper Test 1
22.11 Halojenli solventler 22.11 Halogenated solvents Test 1
22.12 Ultraviyole emiciligi 22.12 Absorbency in Test 1
(270 nm'de) ultraviolet (at 270 nm)
22.13 Peroksit degeri 22.13 Peroxide value Test 1
22.14 Sabunlagsmayan Test 1
madde 22.14 Unsaponifiable matter
22.15 Kirllma indisi (ND 22.15 Refractive index (ND Test 1
20°C) 20°C)
22.16 Toplam Sterol 22.16 Total Sterols Test 1
22.17 A Vitamini 22.17 Vitamin A Test !
22.18 D Vitamini 22.18 Vitamin D Test !

5¢€
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Technical specifications Food Basket Unit How man
Gida sepeti teknik 6zellikleri Price D y
. ays you
. . with
Unit Quantity taxes need to
Birim miktar Biri implement
irim
. these
fiyati tests
(USD)
23.1 Nem (maksimum, %) 23.1 Moisture (maximum, %) Test 1
23.2 Toplam kil 23.2 Total ash Test 1
23.3 Toplam Seker (Glikoz 23.3 Total Sugar (Glucose 1
Test
Surubu) Syrup)
23.4 Stafilokok aureus 23.4 Staphylococcus aureus Test 1
23.5 Koku ve Tat 23.5 Smell and Taste Test 1
23.6 Ozellikler 23.6 Characteristics Test 1
23.Halva 1
Helva | 23.7 Asitte ¢dziinmeyen kiil [ 23.7 Acid insoluble ash Test
23.8 Salmonella 23.8 Salmonella Test 1
(15 Tests) | 23.9 Kursun -Pb 23.9Pb Test 1
23.10 Yabanci madde 23.10 Foreign matter Test 1
23.11 Renk 23.11 Color Test 1
23.12 Yag 23.12 Fat Test 1
23.13 Saponin 23.13 Saponin Test 1
23.14 Arsenik- As 23.14 As Test 1
23.15 Bakir-Cu 23.15 Cu Test 1
24.1 Cozindr kati icerigi 24.1 Soluble solids content Test 1
24 24.2 Organoleptik kalite 24.2 Organoleptic quality Test 1
Jam
Recel | 24.3 Kusur 24.3 Defect Test 1
24.4 Minimum Dolum 24.4 Minimum Fill Test 1
(6 Tests) 1
24.5 Salmonella 24.5 Salmonella Test
24.6 Enterobakterigiller 24.6 Enterobacteriaceae Test 1
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Technical specifications Food Basket Unit How man
Gida sepeti teknik 6zellikleri Price D y
. ays you
. . with
Unit Quantity taxes need to
Birim miktar o, implement
Birim
. these
fiyati tests
(USD)
25.1 renk ve boyut 25.1 color and size Test 1
25.2 Urliniin kokusu, rengi 25.2 Smell, color and taste of Test 1
ve tadi product
25.3 Yabanci maddeler, 25.3 Foreign materials, Test 1
kirlilikler ve kirik pargalar impurities and broken parts
25.4 Pisirme ve Sekil 25.4 Cooking and Shape Test 1
25.5 Boyut ve farkli taneler | 25.5 Size and other grains Test 1
25.Canned | 25 6 Bsceklerden zarar 25.6 Kernels damaged by Test 1
chickpeas | g&ren cekirdekler Insects
(whole 1
grains) 25.7 Toplam Plaka Sayisi 25.7 Total Plate count Test
25.8 Endustriyel renkler 25.8 Industrial colors Test 1
Konserve 25.9 Acidity (Citric acid Test 1
nohut | 5 9 Asidite (Sitrik asit Bazl)) | Based)
(tam 25.10 Yiizeydeki koyu 25.10 Dark part in the Test 1
tahil) kisimlar surface
(17 Tests) | 25.11 EDTA 25.11 EDTA Test 1
25.12Pb (Kursun) 25.12 Pb (lead) Test 1
25.13 Yemek Tuzu 25.13 Food Salt Test 1
25.14 Demir-Fe 25.14 Fe Test 1
25.15 Bakir-Cu 25.15 Cu Test 1
25.16 Arsenik-As 25.16 As Test 1
25.17 Stizme Agirlik 25.17 Drained weight Test 1

* THE SAMPLE WILL BE SENT FROM ACTED OFFICE IN GAZIANTEP, TURKEY, TO TBE LABORATORIES INSIDE TURKEY.
* ACTED SYRIA HAVE THE RIGHT TO DO MARKET SURVEYS AND NEGOTIATE WITH THE SELECTED SERVICE PROVIDER/

SERVICE PROVIDERS TO ADD ADDITIONAL TEST THAT HAS NOT BEEN MENTIONED IN THE LISTS,ON THE CONTRACT LATER

BY ADDENDUM LETTER.
*THE SUPPLIER HAVE TO PROVIDE A LIST OF ADDITIONAL ITEMS THAT HE HAS THE CAPACITY TO DELIVER (OPTIONAL)

* NUMUNE GAZIANTEP TURKIYE'DEKI ACTED OFisiNDEN TURKIYE ICi LABORATUVARLARA
GONDERILECEKTIR.
* ACTED SURIYE, PiYASA ARASTIRMALARI YAPMA VE SECILMIS HiZMET SAGLAYICI/HIZMET
SAGLAYICILARLA, DAHA SONRA SOZLESMEDE EK MEKTUP YOLUYLA LISTELERDE BELIRTILMEMIS EK
TESTLERI EKLEMEK ICIN MUZAKERE YAPMA HAKKINA SAHIPTIR.
*TEDARIKCI, TESLIM KAPASITESINE SAHIP OLDUGU EK MADDELERIN BIR LISTESINI BILDIRMELIDIR R

(ISTEGE BAGLI)

The selected bidder will be expected to produce a final laboratory report and folder containing all documentation
produced for each consignment, accompanied with a written statement that confirms that all of the information in
this folder is accurate. The statement must be duly signed and stamped by the Service provider. Refer also to the
Scope of Work.
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Segilen teklif sahibinin her bir sevkiyat igin Uretilen tim belgeleri iceren bir nihai laboratuvar raporu ve klaséri
sunmas! beklenir. Bu klasordeki tim bilgilerin dogrulugunu onaylayan yazili bir beyanla birlikte sunulur. Agiklama,
Hizmet Saglayici tarafindan usulline uygun olarak imzalanmali ve kaselenmelidir.

BIDDER’S COMMENTS/REMARKS / TEKLIF SAHIBININ YORUMLARI/ACIKLAMALARI;

LA B A

DELIVERY CONDITIONS GUARANTEED BY THE BIDDER / TEKLIF SAHIBi TARAFINDAN GARANTI EDILEN TESLIM
ARTLARI:

................................................. days for 100% of the services upon receipt of a call-off purchase order
Bir satinalma siparisinin alinmasindan sonra hizmetlerin %1000 igin

BIDDER’S TERMS AND CONDITIONS / TEKLIF SAHIBININ SART VE KOSULLARI:
1. Valid of the offer: (recommended: 6 months or more)
Teklifin gecerliligi (6nerilen: 6 ay veya daha fazla)
2. Terms of delivery:
Teslimat Sartlari

3. Terms of payment:
Odeme kosullari

Name of Bidder's Authorized Representative:
Teklif Sahibinin Yetkili Temsilcisinin Adi

Authorized signature and stamp:
Yetkili imza ve kase

Date:
Tarih
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Form PRO-06-03 Version1.3
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BIDDER’S CHECK LIST ACTED Syia
TEKLIF SAHIBi KONTOL LISTESI AcTeD Suriye

Date Tarih :

Tender - ihale N°: RFQ -16MULTI_MULTI_MULTI_LABO TEST_19-11-2021
BEFORE SENDING YOUR BIDDING DOCUMENTS, PLEASE CHECK THAT EACH OF THE FOLLOWING ITEM IS

COMPLETE AND RESPECTS THE FOLLOWING CRITERIA:

TEKLIF BELGELERINiZi GONDERMEDEN ONCE, LUTFEN ASAGIDAKI BILGILERIN HER BIRINiN TAM OLDUGUNU

VE ASAGIDAKI KRITERLERE UYGUN OLDUGUNU KONTROL EDINiZ:

Description

To be filled in | For ACTED use only (to be filled in by
by Bidder Purchase Committee)
Included Present
Comments
Yes No Yes No

1.Form PRO-05 - Instructions to Bidders is attached, filled, signed and
stamped by the supplier (electronic signature and/or stamp is not accepted)
(compulsory)

Form PRO-05 — Teklif Sahiplerine Yonergeler, tedarikei tarafindan eklenmis,
doldurulmus, imzalanmig ve kaselenmis (elektronik imza ve/veya kase kabul
edilmez) (zorunlu

2.Form PRO-06 — ACTED’s Financial Offer Form is attached, filled in USD
with company name, address and representative’s full name & telephone
number, signed and stamped by the supplier (electronic signature and/or
stamp is not accepted) (compulsory)

Form PRO-06 — ACTED Finansal Teklif Formu ektedir, USD cinsinden fiyat
teklifli, sirket adi, adresi ve temsilcisinin tam adi ve telefon numarasi ile
doldurulmus, tedarikgi tarafindan imzalanmis ve kaselenmis (elektronik imza
ve/veya kase kabul edilmez) (zorunlu)

3.ACTED’s Technical Offer Form is attached, signed and stamped by the
supplier (electronic signature and/or stamp is not accepted) (compulsory)
ACTED Teknik Teklif Formu tedarik¢i tarafindan eklenmis, imzalanmis ve
kaselenmis (elektronik imza ve/veya kase kabul edilmez) (zorunlu)

4 Form PRO-06-02 — “Bidder’s Ethical Declaration” is attached, filled, signed
and stamped by the supplier (electronic signature and/or stamp is not
accepted) (compulsory)

Form PRO-06-02 — “Teklif Sahibinin Etik Beyannamesi” tedarikgi tarafindan
eklenmis, doldurulmus, imzalanmis ve kaselenmis (elektronik imza velveya
kase kabul edilmez) (zorunlu)

5.Form PRO-06-03 — “Bidder’s Checklist' is attached, filled, signed and
stamped by the supplier (electronic signature and/or stamp is not accepted)
(Required)

Form PRO-06-03 - “Teklif Sahibinin Kontrol Listesi” tedarik¢i tarafindan
eklenmis, doldurulmus, imzalanmis ve kaselenmis (elektronik imza velveya
kase kabul edilmez) (Uygunluk icin gereklidir, ancak ACTED veri tabani
i¢in zorunludur)

6.Form PR0O-03.2 ‘Bidder's questionnaire’ is attached, filled, signed and
stamped (electronic signature and/or stamp is not accepted) (Compulsory)
PRO-03.2 'Teklif Sahibi anketi' ve PRO-09.01 'Genel Satin Alma Kosullar!'
ekli, doldurulmus, imzalanmis ve kaselenmis (elektronik imza velveya kase
kabul ediimez) (Uygunluk icin gereklidir, ancak ACTED Veritabaninin
parcasi olmak zorunludur)

7._PR0O-09.01 ‘General Conditions of Purchase’ are attached, filled, signed
and stamped (electronic signature and/or stamp is not accepted) (Required
for eligibility but mandatory to be part of ACTED Database)
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8.ANNEXES - Company Owner or representative ID is attached. (Required)
EKLER - Sirket Sahibi veya Temsilci Kimligi ekli. (Gerekli)

9.PTT/Bank account details and Commercial Registration Certificate are
attached (Compulsory).
PTT/Banka hesap bilgileri ve Ticaret Sicil Belgesi ekli (Zorunlu).

10.ANNEXES - Template of reports in english (Required).
EKLER - ingilizce rapor sablonu (Gerekli).

11.ANNEXES - Previous work experience and Internal quality assurance
certificates (Required).
EKLER - Onceki is deneyimi ve Yerel kalite glivence sertifikalari (Gerekli).

12. ANNEXES - ISO 17025 accreditation (compulsory)
EKLER - ISO 17025 akreditasyonu (zorunlu)

Name & Position of Bidder’s authorized representative
Teklif Sahibinin yetkili temsilcisinin adi ve pozisyonu

Authorized signature and stamp
Yetkili imza ve kase

61




%) ACTED

Technical Offer
Teknik Teklif



) ACTED

RFQ -16MULTI_LABO TEST_19-11-2021

This part is to evaluate the technical part of suppliers’ offers, leadtime and availability will be evaluated thanks to the financial offer.

Criteria Information needed Score
Kriter Gerekli Bilgiler Puan
- Do you have the ISO 17025 accreditation (Compulsory):
ISO 17025 akreditasyonuna sahip misiniz (Zorunlu) PASS /
O YES-ONO FAIL
EVET HAYIR GECME /
If yes, please provide the accreditation copy in your offer or proof of renewal request to ISO 17025 | KALMA
Qualitative Accreditations (Otherwise, it will be considered as a “No”)
Niteliksel Akreditasyonlar Evet ise, IUtfen teklifinize veya ISO 17025'e gore yenileme talebinizin kanitinda akreditasyon kopyasini ekleyin (Aksi takdirde,
“‘Hayir” olarak kabul edilecektir)
- Do you have an updated and valid Internal quality assurance certificates:
Guncel ve gegerli bir Yerel kalite glivence sertifikaniz var mi
O YES-ONO
EVET HAYIR 8 Points -
If yes, please provide the certificate copy or the renewal application in your offer (Otherwise, it will be puan
considered as a “No”)
Evet ise, lUtfen teklifinize sertifika niishasini veya yenileme bagvurusunu ekleyin (Aksi takdirde “Hayir” olarak kabul edilecektir)
- Can you write report in English:
- Ingilizce rapor yazabilir misiniz:
O YES-ONO
EVET HAYIR
- Please provide the report/ test results template or past work (report) with NGOs in your offer.
Report Sample (Otherwise, it will be considered as a “No”)
Litfen teklifinize STK'lar ile rapor/test sonuglari sablonunu veya gegmis galismalari (raporu) ekleyin. (Aksi takdirde “Hayir” olarak | 15 points
Rapor Ornegi kabul edilecektir.) - puan

- If you cannot write the report in english, can you translate it in english ?
- Raporu ingilizce yazamiyorsaniz, ingilizceye cevirebilir misiniz
O YES-ONO
EVET HAYIR
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How long will it take you to do the translation?
Ceviriyi yapmaniz ne kadar stirer?

- Please provide the report/ test results translation template or contract with translators in your offer.
(Otherwise, it will be considered as a “No”)

Litfen teklifinizee rapor/test sonuglari geviri sablonunu veya gevirmenlerle yapilan sézlesmeyi ekleyin. (Aksi takdirde “Hayir’

olarak kabul edilecektir.)-

- Do you have an updated and valid Commercial registration document (Compulsory):

- Glncel ve gecerli bir Ticaret Sicil belgeniz var mi (Zorunlu):): PASS /
FAIL
Administrative documents O YES-ONO GECME /
idari belgeler EVET HAYIR KALMA
If yes, please attach a copy in your offer. (Otherwise, it will be considered as a “No”)
Cevabiniz evet ise, liitfen teklifinize bir kopyasini ekleyin. (Aksi takdirde “Hayir” olarak kabul edilecektir.)
Contact Reference Name
0 - ation’s Nam Contractual amount in USD Tvoe of Service & phone or email)
No Or;ga;;izfa;oonsuna de USD cinsinden sozlesme I¥|pizmet Tiirii Iletisim Referans Ad1 &
g 4 adl tutari telefon ya da elektronik
posta
1
Previous Work Experience
2
Onceki is Deneyimi 15 points
3 - Puan
4
5

Please attach proof of contract and reference. Without, the table above will not be taken into
consideration.

Lutfen s6zlesme kanitini ve referansi ekleyin. Bu belgeler olmadan yukaridaki tablo dikkate
alinmayacaktir.
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Turkish & ACTED limits

- Can you modify your template to add turkish limits in addition to ACTED’s limits?
- ACTED limitlerine ek olarak Ttirk limitleri eklemek igin sablonunuzu degistirebilir misiniz?
O YES-ONO
EVET HAYIR

If yes, how many days will it take ?

If yes, please attach a report copy with two (2) in your offer. (Otherwise, it will be considered as a “No”)
Cevabiniz evet ise, lutfen teklifinize ikisi i¢in de bir rapor kopyasi ekleyin. (Aksi takdirde “Hayir” olarak kabul edilecekir.)

7 Points -
- Puan




GENERAL CONDITIONS OF PURCHASE

Article 1 - Scope and purpose

The purpose of ACTED’s General Conditions of Purchase
(hereinafter the "General Conditions") is to define the
terms and conditions for the purchase and/or rental of
goods (hereinafter the "Goods") and/or the performance of
services (hereinafter the "Services"). The term "Supply"
refers to both the Goods and the Services provided by the
seller or provider (hereinafter referred to as the
"Contractor"). The description, specifications, specific
conditions of performance, sale and delivery of the
Supplies and any conditions derogating from the General
Conditions shall be defined jointly by the Parties after
negotiation and appear in the special conditions
(hereinafter the "Special Conditions") and/or in the
purchase order (hereinafter the "Purchase Order"). The
General Conditions and their annexes form, together with
the Special Conditions and/or the Purchase Order, the
purchase contract agreed between ACTED or any
company controlled by ACTED within the meaning of
Article L.233-3 of the French Commercial Code
(hereinafter the "Contracting Authority") and the Contractor
(hereinafter the "Contract").

The response to an invitation to tender and/or the
execution of ACTED's orders shall be deemed acceptance
of these conditions and waiver by the Contractor of its
general conditions of sale. These General Conditions shall
prevail without exception over any other conditions specific
to the Contractor unless express and written derogation
granted by ACTED.

In case of contradiction or imprecision, these contractual
documents are applied in the following hierarchical order,
the document of higher rank taking precedence over the
document of lower rank:

- The Special Conditions

- Purchase Order(s)

- The General Conditions

Article 2 - Capacity of the Contractor
The Contractor declares to possess :

- sufficient technical skills and means to ensure
the performance of the Contract in accordance
with these Conditions and the rules of the trade,

- the financial capacity and personnel resources
to ensure the performance of the Contract
without any risk of interruption,

- the authorisations, rights and approvals
necessary for the performance of the Contract.

- perfect knowledge of the conditions of access to
the places mentioned in the purchase order
and/or the special conditions of purchase.

The Contractor declares :

- to be in full compliance with social and tax
legislation in force at the place of performance of
the services.

- to vouch for the good behaviour of its staff and
of the staff of its potential subcontractors.

- not to be subject to collective proceedings

- not to be subject to international sanctions
(OFAC, EU, or others).

Article 3.1 - Delivery of goods

3.1.1. - Deadlines

As an obligation of result, the Contractor, upon receipt of
the Purchase Order from the Contracting Authority,
undertakes to take charge of the supply, transport and
delivery of the Goods ordered, the completion of export
and import customs formalities and to pay the duties and
taxes related to these operations. The Goods shall be
delivered to the Contracting Authority by a carrier chosen
by the Contracting Authority/Contractor.
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3.1.2. - Reception

Once delivery has been duly made by the Contractor, the
Contracting Authority shall sign the delivery note
(hereinafter the "Delivery Note") submitted by the carrier.

Under the terms of this Delivery Note, the Contracting
Authority is only required to check the appearance of the
parcels upon delivery and their number, and if necessary
to address to the carrier, within three (3) working days,
excluding public holidays, by registered letter with
acknowledgement of receipt or any written means proving
delivery, the reservations provided for in Article L.133-3 of
the French Commercial Code.

The Contracting Authority or the Beneficiary, understood
as the beneficiary of the purchase, rental or delivery of
Goods or the performance of Services, has a maximum
period of fifteen (15) working days following the date of
delivery to unpack, test the functioning of the Goods
delivered and formally accept them, by signing, where
applicable, an acceptance receipt without reservation, or
refuse them and request the return of the defective Goods
so that they can be replaced or, where applicable,
reimbursed.

The Goods are delivered and accompanied by their
associated documentation (including a user manual) in
French and English.

3.1.3. - Transfer of ownership and transfer of risk

The Goods shall become the property of the Contracting
Authority or the Beneficiary upon signature of the Delivery
Note or, where applicable, of the acceptance report
without reservation by the Contracting Authority. The risks
shall be transferred upon delivery of the Goods at the
place of destination subject to any deterioration that may
be caused to the Goods, by the Contractor or its
subcontractors, after delivery.

3.1.4. - Warranty

The Contractor warrants that the Goods delivered are in
conformity with their associated documentation, function in
accordance with the characteristics described in the
Special Conditions and their associated documentation
and are suitable for their intended use.

Unless otherwise specified in the Special Terms and
Conditions and/or the Purchase Order, the duration of the
contractual warranty is twelve (12) months starting from
the date of delivery or signature of the acceptance report
without reservation of the corresponding Good. The
contractual warranty consists, at the choice of the
Contracting Authority, in a commitment to replace or repair
free of charge the defective Goods delivered, regardless of
the reason for the non-conformity (in particular a defect in
quality or operation). The Contractor shall bear all
corresponding costs, including transportation costs. The
Contractor undertakes to carry out the replacement or
repair within seven (7) calendar days of receipt, by the
Contractor, of the Contracting Authority's notification of the
defects found. If the Contractor fails to comply with its
obligations in this respect, the Contracting Authority
reserves the right to perform or have performed by a third
party at the Contractor's cost and risks, after having given
it, formal notice to perform, without prejudice to the
application of Article 13 of the General Conditions.

The aforementioned warranties apply to any Goods
repaired or replaced for a further period of twelve (12)
months.

The Contractor shall also repair any harmful
consequences of such defects or damage and provide the
Contracting Authority with such a guarantee.

In addition, the Contractor shall remain liable, in
accordance with ordinary law, for any hidden defect of the
Goods that may appear.

The Goods shall be delivered in compliance with European
and national regulations and current health, safety and
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environmental standards and in particular with regard to
dangerous substances and preparations, waste, electrical
protection, radio-frequency, electromagnetic, ionising,
optical and vibration radiations.

The Contractor undertakes to inform the Contracting
Authority of any failure to comply with these regulations
and shall compensate the Contracting Authority for any
consequences resulting from the Contractor's failure to
comply with the obligation described in this Article.

The Contractor shall provide the Contracting Authority with
a bank warranty equivalent to five (5) percent (%) of the
Contract Price as security for performance. This warranty
shall be annexed to the Contract.

Article 3.2 - Conditions for performance of Services
3.2.1. - Quality of Services

Unless otherwise stipulated in the Special Conditions
and/or the Purchase Order, as a strengthened obligation of
means (the burden of proof being on the Contractor), the
Contractor undertakes to perform the Services in a
professional manner, in strict compliance with the rules of
the trade, applicable to the type of services entrusted to
the Contractor.

The Contractor undertakes to implement, at its own
expense, adequate technical and human resources in
order to ensure the perfect execution of the Services
entrusted to it. In this respect, the Contractor shall define,
under its responsibility, the resources, tools, methods and
means of execution necessary for the performance of the
Services.

The Contractor undertakes to comply with the technical
information and the schedule established by the
Contracting Authority.

3.2.2. - Continuity of Services and Contractor's team

In general, the Contractor warranties perfect continuity in
the performance of the Services.

The Contractor shall be solely responsible for defining the
type(s) of personnel profiles required and for designating
the team members assigned to the performance of the
Services and warranty their competence and experience
for the performance of said Services.

The Contractor undertakes :

- to inform the Contracting Authority of the
absence, leave or unavailability of one of its staff
members, as soon as it is known.

- to replace, as soon as possible, the unavailable
intervener with a person having equivalent
technical skills and qualifications,

- to ensure that the change of participant does not
interrupt the proper performance of the Services,
by organising, at its own expense, a transition
period in order to inform the replacement on the
progress of the services,

- to ensure that the change of intervener does not
affect the deadlines for performance of the
Services.

3.2.3. - Receiving Operations - Recipe

With respect to the Services which must be validated by
the Contracting Authority, the Parties agree to carry out an
acceptance test in accordance with the stipulations set out
in the Special Conditions and/or the Purchase Order in
order to check the conformity of the Services performed by
the Contractor with its commitments defined in the
Contract.

No receipt shall be deemed to be tacitly pronounced, only
the signing of an acceptance report without reservation
and duly signed by an authorised representative of the
Contracting Authority may constitute a receipt. In
particular, any use of the Services in whole or in part shall
not be deemed to be revenue. Furthermore, acceptance
shall only be declared if the documentation associated,
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where appropriate, with the Services has not been
submitted to the Contracting Authority.

In the absence of a specific acceptance procedure, the
Contracting Authority shall, at its discretion, check the
quality of the Services performed and, if they do not
comply with the rules of the trade or the conditions
stipulated in the Contract, the Contracting Authority shall
ask the Contractor to bring the Services into conformity at
its own costs and expenses, without prejudice to the
provisions of Article 13 of the General Conditions.

The Contractor shall be responsible for the quality of the
Services and shall set up a quality management system
adapted to the methods and criteria defined by the
technical documents, standards and specifications of
which the Contractor has taken cognisance prior to the
conclusion of the Contract.

Article 4 - Execution, time limits for execution,
cancellation

The deadlines for performance of the Contract shall be set
by mutual agreement with the Contractor and shall be
systematically stipulated in the Special Conditions and/or
the Purchase Order. The date set for delivery, which is
indicated on the Special Conditions and/or the Purchase
Order, is binding.

Any event which may influence the performance of the
Contract shall be immediately brought to the attention of
the Contracting Authority. The Contractor shall
immediately notify the Contracting Authority in writing of
any such event, as well as its probable duration and its
consequences on delivery times.

However, in the event of any extension of the deadline for
delivery of the Supplies accepted by the Contracting
Authority, the Contractor undertakes to pay a
compensation equal to 1% per fortnight of delay,
calculated on the amount of the undelivered goods
(purchase price excluding VAT), to the Contracting
Authority. These sums shall be due without formal notice
and shall be paid in the form of a credit note.

In the event of non-compliance with the delivery dates of
the Goods and/or performance of the Services, the Parties
agree, within the Special Conditions, on a mechanism for
late payment penalties that the Contracting Authority may
apply to the Contractor in accordance with Article L.441-6
of the French Commercial Code, except in the event of
Force Majeure. Where applicable, the principle, amount
and terms of application are specified in the Special
Conditions. The amount entered is (i) an estimate made
initially and determined after discussions with the
Contractor so that it can check the materiality of the facts
complained of and (ii) implies the existence of a damage
sustained by the Contracting Authority. The application of
penalties for delay excludes any other claim for damages
based on the same ground and is independent of other
rights to which the Contracting Authority may be entitled
and other sanctions to which the failure of the Contractor
may give rise.

Article 5 - Financial conditions

The remuneration agreed in consideration of the perfect
performance of the obligations due under the Contract, is
an amount in Euros/Dollars, exclusive of taxes, global,
fixed, firm and non-revisable as provided for in the Special
Conditions and/or in the Purchase Order and shall be
understood, for Supplies delivered to the specified delivery
place, free of carriage and packaging and of all duties and
taxes. This amount remunerates the Contractor for all its
costs, disbursements, charges, hardships and/or
obligations of any kind.

Any additional costs of any nature whatsoever shall be
subject to the prior agreement of the Contracting Authority
in writing specifically indicated on the Purchase Order.

No payment will be made for work, meetings, research and
studies required to enable the Contracting Authority to



respond to invitation to tender, unless expressly agreed in
writing.

The orders shall not give rise to any payment of a deposit,
the Contracting Authority also reserves the right to request
the Contractor to provide security for tenders and/or
performance.

The Contractor may issue its invoices after the Contracting
Authority has issued a certificate of completion.

Invoices shall be drawn up by the Contractor and must
comply with the regulation and legislation in force on the
date of issue, include the mandatory legal notices, mention
the order number, the nature of the Services performed
and/or the Goods delivered as well as the unit price and
quantities and be accompanied by all the supporting
documents necessary to verify the validity of their content.
The Parties acknowledge that the invoices thus
transmitted shall have the value of an original.

Unless otherwise expressly specified on the Order, the
price is payable forty-five (45) days after the end of the
month in which the Order is issued, in accordance with
French Law.

Late payment by the Contracting Authority shall lead to the
application as of right of default interest set at three times
the legal interest rate in force and of the recovery
indemnity set at forty (40) euros in accordance with Article
D.441-5 of the Commercial Code.

By express agreement and in compliance with the
provisions of article L.442-6 of the French Commercial
Code, the Contracting Authority shall set-off the sums
owed by the Contractor to the Contracting Authority
against the sums owed to the Contractor or any assignee
by the Contracting Authority, which shall be accepted by
the Contractor in full knowledge of the facts. Such set-off
shall be made in accordance with the due dates of the
debts and claims of each of the Parties and after prior
information and authorisation from the Contractor.

Article 6 - Duty to advise

The Contractor has a duty to advise, warn and inform the
Contracting Authority on an ongoing basis, and undertakes
in this respect to :

- advise the Contracting Authority on the choice of
technical solutions to be put in place to honour
the Contract,

- request any information or data it deems
necessary to honour the Contract,

- check the documents or technical information
provided to it by the Contracting Authority to
ensure that they are consistent and complete
under the Contract,

- warn the Contracting Authority of any anomaly
or omission,

- notify the Contracting Authority in writing as
soon as it becomes aware of any factor, event or
act likely to affect the proper performance of its
obligations under the Contract,

- propose to the Contracting Authority any
additions, improvements or adaptations which it
considers desirable,

- warn the Contracting Authority where the
choices it might make, of which the Contractor
has been informed in writing by the Contracting
Authority, might conflict with the objectives
pursued or might result in a deterioration or a
failure to comply with the expected quality,
performance and functionality,

- keep the Contracting Authority informed of
developments in the state of the art relating to
the Contract,

- inform the Contracting Authority of any legal or
regulatory obligations of a foreign country to
which the Contractor may be subject and which
would have an impact on the Contract.
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Although the Contracting Authority has technical
knowledge, it cannot be considered as a professional with
the same speciality as the Contractor. The Contractor shall
inform the Contracting Authority of any incident or analysis
revealing risks associated with the use of the Supplies
delivered. Each of the Parties undertakes to designate one
of its employees to act as the other Party's privileged
contact to ensure the monitoring of the Contract. The
Contractor's privileged contact person shall have the skills
and authority required to receive the Contracting
Authority's observations on the performance of the
Contract and to take appropriate action. The Contractor's
employees shall only be subject to the Contractor's
hierarchical authority, it being specified that the
appointment of an employee of the Contracting Authority
to monitor the Contract shall not constitute a limitation or
derogation from the exercise of that authority.

Article 7 - Status of the Contractor's personnel

The Contractor's personnel shall in all circumstances
remain under the administrative control and under the
hierarchical and disciplinary authority of the Contractor,
and no transfer of authority should occur throughout the
performance of the Contract.

The Contractor shall ensure that its personnel strictly
complies with all the terms and obligations of the Contract.
In particular, if Services are performed on the premises of
the Contracting Authority, the Contractor's personnel must
comply with the applicable internal regulations and the
health, safety and control rules in force within the
Contracting  Authority  (hereinafter the  "Internal
Regulations"), and the Contractor expressly acknowledges
being aware of said Internal Regulations. The Contracting
Authority reserves the right, at any time and without prior
notice, to carry out or have carried out any control for the
purpose of verifying the Contractor's compliance with the
Internal Rules, which the Contractor expressly accepts. In
the event that the Contracting Authority finds that the
Contractor is not complying with one or more Internal
Rules, the Contracting Authority may as of right and at its
discretion, suspend all or part of the Services (if any) and
all or part of the corresponding payments until the
Contractor complies with the Internal Rules and/or
terminates the Contract under the conditions defined in
Article 14 of the General Conditions. For the purposes of
this clause, the Contractor undertakes to cooperate fully
and in good faith with the Contracting Authority or any third
party indicated by the Contracting Authority. In this
respect, the Contractor undertakes to facilitate access to
any document, information, tool or any other element
useful for the proper conduct of the inspection.

Article 8 - Dependence

The Contractor declares and acknowledges that it is not
economically dependent on the Contracting Authority. The
Contractor undertakes to inform the Contracting Authority
in the event that its orders represent a share of the
Contractor's turnover likely to place it in a situation of
economic dependence within the meaning of positive law,
as well as of any event that would change this situation. If
so, the Parties shall meet to find a solution that protects
their respective interests. The Contractor acknowledges, in
any event, that throughout the term of the Contract, it shall
retain and shall be solely liable in the event of insufficient
diversification of its customer portfolio.

Article 9 - Intuitu personae and subcontracting

The Contract is concluded intuitu personae. Consequently,
the Contractor shall not, without the prior consent of the
Contracting Authority in writing, subcontract, assign,
contribute or transfer, in any form whatsoever, all or part of
the Contract, in particular and without limitation, by way of
merger, demerger, partial contribution of assets, universal
transfer of assets, management lease and, more
generally, any operation the purpose or effect of which is
to transfer the Contract.

As soon as it envisages the intervention of a sub-
contractor, the Contractor shall, in order to obtain its prior
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approval in writing, communicate to the Contracting
Authority, the social, banking, postal and technical
references of the sub-contractor, the name of the
subcontractor's legal representatives — and, more
generally, an information needed to verify the
subcontractor’s eligibility, the terms of payment granted to

the sub-contractors, a copy of the quarantor's
commitment, and the tasks that it intends to sub-contract.

In addition, the Contractor shall provide the Contracting
Authority with the Contractor questionnaire duly completed
by the subcontractor. Notwithstanding, the Contracting
Authority reserves the right to refuse to approve a
subcontractor without reason, except in case of abuse.

The Contracting Authority may terminate as of right all
Orders held by the Contractor in the event of failure to fulfil
this obligation.

In the event of a transfer of shares or assets or a change
of effective direct or indirect control of its company, the
Contractor shall inform the Contracting Authority, which
may terminate the contractual relationship as of right and
without notice.

In the event of authorised subcontracting, the Contractor
shall remain solely liable to the Contracting Authority and
shall warranty compliance with these General Conditions
by the subcontractors concerned.

Article 10 - Liability and insurance

The Contractor shall be liable to the Contracting Authority,
without restriction or reservation, for the full performance
of its obligations under the Contract, and for all
consequences that may arise therefrom under the
conditions of ordinary law. The assistance that the
Contracting Authority may provide to the Contractor in the
performance of the Order and the payment of invoices by
the Contracting Authority shall in no way affect this liability.
Consequently, the Contractor undertakes to compensate
any damage caused to the Contracting Authority or the
Beneficiaries.

Any clause limiting the Contractor's liability contained in
the Contractor's general conditions or in any other similar
document usually used by the Contractor shall be deemed
to be unwritten for the performance of the Contract.

The Contractor must hold insurance policies, with a
reputedly solvent company, covering its civil operating and
professional liability for a sufficient amount against the
pecuniary consequences of civil liability that may incur in
the event of personal injury, intangible, material and
immaterial damage, whether consequential or not, caused
to the Contracting Authority or any third party, as a result
of its studies and/or products ; the Contractor shall provide
the Contracting Authority, as soon as the Purchase Order
has been issued, with proof of insurance coverage of
these risks and the amount thereof. The Contractor
undertakes to maintain these insurance policies in force for
as long as it has any obligation under the Contract.

In addition, the Contractor shall hold insurance policies
covering its post-delivery liability (or product liability) with a
reputedly solvent insurance company and shall provide the
Contracting Authority, not later than the date of delivery of
the Supplies, with proof of insurance coverage of this risk
and the amount thereof.

The fact of having such insurances shall not in any way
relieve the Contractor of its liability, in particular with
respect for damage not covered by its insurance or for
damage in excess of the sums guaranteed by its
insurance.

At the request of the Contracting Authority, the Contractor
shall provide it with proof of general and professional civil
liability insurance, dated less than six months prior to the
date of the request. In all cases, the Vendor shall, at the
request of the Purchaser, provide adequate insurance
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covering the products until their arrival at the buyer's
premises or any other destination approved by him.

Article 11 - Force majeure

Any occurrence of Force Majeure, i.e. any event beyond
the control of the Parties, which could not reasonably have
been foreseen at the time of the conclusion of the Contract
and whose effects cannot be avoided by appropriate
measures in accordance with Article 1218 of the French
Civil Code, in other words any unforeseeable and
irresistible event, shall suspend the performance of the
obligations of the Contracting Authority and the Contractor
for the duration of the Force Majeure situation.

In the event of Force Majeure, it shall be the responsibility
of the Party concerned to take action at the earliest
opportunity after the occurrence of the event or it may no
longer invoke it :

- to notify the other Party, by registered letter with
acknowledgement of receipt or any written
means proving the delivery, of the occurrence of
the event, justifying its Force Majeure nature;

- to indicate its foreseeable duration;

- to inform the other Party of the measures taken
or which it intends to take to mitigate the effects
of the event.

In this way, the Party concerned shall do its utmost to
alleviate the difficulties encountered and implement the
necessary means to resume the continuation of the
Contract under the best conditions.

The performance of the obligations concerned by the
Force Majeure event is then suspended for the duration of
the said Force Majeure event and then resumes, without
prejudice to any request for termination provided for in
Article 14 of the General Terms and Conditions.

Article 12 - Duration
The Contract is concluded for the duration specified in the
Particular Conditions and/or in the Purchase Order.

Any extension or renewal of the Contract shall imperatively
give rise to the signature of an amendment and/or a new
Purchase Order by the Parties.

Article 13 - Termination -Resolution

In the event of non-performance by one of the Parties of
any of its obligations, the other Party may send it a formal
notice by registered letter, with acknowledgement of
receipt or any written means proving the delivery, requiring
it to fulfil its obligation within a period of fifteen (15) days
and stating that, failing this, it is entitled to terminate the
Contract. If, at the end of this period, the non-performance
by the defaulting Party persists, the other Party shall notify
it of the as of right termination of the Contract by registered
letter with acknowledgement of receipt, specifying the
reasons therefor, without prejudice to any claim for
damages to which it may be entitled.

If an event of Force Majeure continues for more than thirty
(30) consecutive days, a Party shall notify the other Party,
by registered letter with acknowledgement of receipt or
any written means proving the delivery, of the as of right
termination of the Contract with effect from the date on
which the notification is sent.

A Party is entitled to terminate the Contract for non-
performance, from prior to the date on which a Party
performs it, if it is clear that there will be an essential non-
performance on its part.

In the event of early termination of the Contract, the rights
on the Supplies delivered to the Contracting Authority shall
remain definitively vested in the Contracting Authority
under the terms and conditions set out in the Contract. The
sums due to the Contractor for the Supplies already
delivered and/or completed shall nevertheless remain
definitively vested in the Contractor.



Supplies not yet delivered shall be delivered to the
Contracting Authority, upon request of the latter, in a
usable form as specified by the Contracting Authority
within ten (10) days of the termination of the Contract.

In the event of failure to deliver, the Contractor shall
reimburse the Contracting Authority for the sums already
received. In the event of timely delivery, and subject to
acceptance of such delivery, the agreed price for delivery
shall be paid by the Contracting Authority.

In any event, the Contracting Authority shall be at liberty to
entrust to any third party the unfulfiled part of the
Services, which the Contractor expressly acknowledges
and accepts.

After termination of the Contract, a Party may recover
sums paid for a Service which it has not received or has
legitimately refused.

Article 14 - Non-waiver

The fact that one of the Parties does not enforce any of its
rights or require the performance of any of the obligations
or responsibilities of the other Party under the Contract
shall not in itself be considered as a waiver of the Party’s
rights, obligations and responsibilities under the Contract.

Failure by the Contracting Authority to invoke any of the
provisions of the GCP at any time shall not be deemed a
waiver of the right to invoke the same provisions at a later
date.

Article 15 - Independence of the Parties

Neither Party may make a commitment in the name and
on behalf of the other Party. Thus, each of the Parties
undertakes not to do anything that might mislead a third
party in this respect, nor to make any commitment or offer
any warranty in the name of the other Party.

Article 16 - Electronic signature

In accordance with Law N°. 2000-230 of March 13th 2000
in its consolidated version adapting the law of evidence to
information technology and relating to electronic
signatures, as well as the United Nations Convention on
the Use of Electronic Communications in International
Contracts of 2005, the Parties expressly agree that the
Contract may be concluded in the form of an electronic
writing. They agree that such a document shall have the
force of an original and that it shall be drawn up and stored
by the Contracting Authority in such a way as to permit its
signatories to be duly identified and to guarantee its
integrity. The Parties undertake not to contest its validity,
admissibility, enforceability or probative value on the basis
of its electronic nature.

The Parties agree to use an electronic signature process
known as "on-the-fly", by means of a single-use electronic
certificate that constitutes a reliable identification process
guaranteeing its link with the act to which it is attached, in
accordance with Article 1367 of the French Civil Code. The
Contracting Authority proposes to use the process at its
disposal within the framework of its partnership with a third
party service provider as referred to in Regulation (EU) N°
910/2014 of the European Parliament and of the Council of
July 23rd 2014 on electronic identification and trusted
services for electronic transactions in the internal market
(eIDAS).

Article 17 - Notices and means of communication

All notices and other means of communication necessary
or permitted between the Parties shall be in writing and
sent by mail and/or e-mail and/or fax to the address or
number mentioned in the Contract. No communication
shall be considered effective until it has been delivered
and confirmed by acknowledgement of receipt for mailings
and/or until receipt of a confirmation of uninterrupted
transmission in relation to the transmission report for e-
mailings. The Parties may change their addresses and/or
numbers by giving at least a fifteen (15) day notice in
writing to the other Party. Such notice shall be given in
accordance with the above provisions.
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Article 18 - Intellectual property

The software, documentation, any item protected by an
intellectual property right and any technical or other
information belonging to the Contracting Authority and
made available to the Contractor are and remain the
exclusive property of the Contracting Authority and may
not be used by the Contractor for any purpose other than
the strict performance of the Contract.

At the request of the Contracting Authority or upon
termination of the Contract for any reason whatsoever, the
Contractor undertakes to return automatically and
immediately to the Contracting Authority all documents
and items of any kind entrusted to it under the Contract.
The Contractor undertakes not to keep any copies thereof.

The Contractor retains ownership of the intellectual
property rights to its standard methodologies and tools
acquired or developed by it prior to the entry into force of
the Contract, which constitute its know-how. In this
respect, the Contractor grants the Contracting Authority,
without additional remuneration, a right to use the said
tools and/or know-how incorporated in the results of the
Services, for the needs and duration of use of the said
results.

[Note: for clauses concerning the assignment of
intellectual property, these shall be incorporated in the
Special Conditions].

Article 19 - Confidentiality
It is understood by the Parties that the following will be
treated as strictly confidential under the Contract:

- all of the provisions of the Contract;

- all information of any nature whatsoever,
communicated or disclosed by the Contracting
Authority to the Contractor either in written or
oral form in connection with the negotiation or
performance of the Contract;

- all information of any nature and in any form
whatsoever to which the Contractor may have
access under the Contract, whether or not
indicated as confidential.

Consequently, the Contractor undertakes to keep such
information strictly confidential and shall not communicate
it to anyone other than those entitled to know it under the
Contract. The Contractor further undertakes to solely use
such information for the purpose of performing the
Contract.

The Contractor vouches for the compliance of its
employees and any subcontractors with this confidentiality
agreement.

This confidentiality undertaking shall remain valid for the
entire duration of the Contract and for a period of five (5)
years after the termination of the Contract for any reason
whatsoever.

This confidentiality undertaking does not apply to
information (i) that has entered the public domain prior to
the date of its disclosure or communication; (ii) that falls
into the public domain after its communication and/or
disclosure without the cause being attributable to one of
the Parties; (iii) that has been legitimately obtained from a
third party to the Contract without breach of an obligation
of confidentiality; (iv) that is developed by one of the
Parties independently of the Contract without breach of an
obligation of confidentiality.

This confidentiality undertaking also does not apply with
respect to tax, administrative and judicial authorities, as
well as accountants and auditors, the latter being bound by
an obligation of confidentiality towards their clients.

Any communication to the public, press article, commercial
reference, exhibition or advertisement of any kind
whatsoever, displaying the name or logo of the Contracting
Authority or referring to the Contract may not be made
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without the prior consent of the Contracting Authority by
writing.

Article 20 - Protection of personal data

20.1 Processing of personal data in the context of training
and performance of the Contract

The Contractor is hereby informed that the Contracting
Authority shall process the personal data of the
Contractor's servants, managers, subcontractors, agents
and/or service providers in order to enable it to ensure the
formation and performance of the Contract, revenue
operations, Contract management and invoicing. This data
is necessary for the proper management of the Contract.

Similarly, the Contracting Authority may implement a
verification process for the Contractor's managers to
ensure that there is no conflict of interest, financing of
terrorism or anti-money laundering.

In this context, data subjects have a right of access and,
where appropriate, of correction, deletion or portability of
the data concerning them. They also have the right to
define guidelines on the fate of their personal data after
their death.

Furthermore, data subjects may oppose for legitimate
reasons the processing of their personal data, withdraw or
limit their consent.

These rights may be exercised at any time by writing to the

Contracting Authority at the following address:
dpo@acted.org

Data subjects have the possibility to lodge a complaint with

a supervisory authority.

The Contractor undertakes to inform its servants,
managers, subcontractors, agents and/or service providers
of these rights.

20.2 Processing of personal data carried out on behalf of
the Contracting Authority

The Contracting Authority, within the framework of its
activity, implements processing of personal data within the
meaning of Law N°. 78-17 of January 6th 1978 on Data
Processing, Data Files and Individual Liberties ("Law N°.
78-17") and of the General Data Protection Regulation
("GDPR").

By this Contract, the Contractor may be required to
process personal data on behalf of the Contracting
Authority in order to provide the Supplies subject to the
Contract to the Contracting Authority.

In this case, the Contracting Authority is the controller of
the processing and the Contractor acts as a subcontractor.
The Parties then undertake to conclude a data processing
agreement in accordance with Article 28 of the GDPR.

Article 21 - Non-solicitation of personnel

Unless expressly agreed otherwise, the Contractor and the
Contracting Authority undertake not to hire or ‘poach’ any
staff or collaborators of either Party involved in the
performance of the Contract during the entire period of
performance of the Contract and for two (2) calendar years
following the termination of the contractual relationship.

In the event of non-compliance with this obligation, the
offending Party shall pay the other Party, as a penalty
clause, a compensation equal to twelve times the last
salary, plus employer's charges, of the employee unduly
‘poached’.

Article 22 - Ethics and compliance with regulations
The Contractor undertakes in the conduct of its business
to respect ACTED's ethical values, in accordance with
ACTED's Code of Conduct, organisational policies and
reporting mechanism (available on
https://www.acted.org/en/about-us/values-and-
policies/code-of-conduct-and-policies/), to adopt a socially
responsible approach and to comply with the laws and
regulations of the countries in which they operate, as well
as with the principles of the UN Global Compact aimed at
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respecting human rights, international labour standards,
the environment and the fight against corruption.

In particular, the Contractor shall refrain from any form of
abuse or child labour, from supporting or financing any act
of terrorism, any form of money laundering, any form of
fraud and corruption and any conflict of interest.

The Contractor acknowledges that it is aware of these
values and commitments and undertakes to respect them,
which constitute an essential condition of the Contract.

The Contractor is informed of the existence of the
Transparency mechanism (transparency@acted.org) and
acknowledges its duty to use it whenever there is a
suspicion of behaviour contrary to the ethical values of
ACTED.

The Supplies ordered must comply in all respects with the
legal and regulatory requirements in force, in particular as
regards:

- quality, composition, presentation and labelling
of goods;

- labour law and employment: in any case, the
Contractor shall refrain from offering for sale
products that could have been manufactured by
minors;

- provisions of international conventions on the
rights of the child and, more particularly, those
relating to child labour;

- environmental law;

- privacy, personal data, biometric data, data
protection and confidentiality of communications.

In particular, the Contractor undertakes to comply with the
legal and regulatory provisions in force applicable to
him/her, and to provide the Contracting Authority on
request with information relating to the consequences of
the company's activity on the environment, given
according to the nature of this activity and its effects:

- water resource consumption, raw materials and
energy resources with, where appropriate, the
measures taken to improve energy efficiency
and the use of renewable energies, land use
conditions, discharges into the air, water and soil
seriously affecting the environment, the list of
which will be determined by Environment and
Industry Ministers’ orders, noise or odour
nuisance and waste;

- measures taken to limit biological balance,
natural environment and protected animal and
plant species damage;

- evaluation or certification procedures undertaken
with regard to the environment; the measures
taken, where applicable, to ensure the
compliance of the Contractor's activity with the
legal and regulatory provisions applicable in this
regard;

- expenses incurred to prevent Contractor activity
consequences on the environment; the
existence within the company of internal
environmental management services,
employees training and information on this latter
point, resources devoted to reducing
environmental risks as well as the organization
set up to deal with pollution accidents with
consequences reaching beyond the company's
establishments;

- the amount of provisions and guarantees for
environmental risks, unless this information is
likely to cause serious prejudice to the
Contractor in an ongoing dispute;

- the amount of compensation paid during the
financial year in execution of a judicial decision
concerning environmental matters and the
actions taken to repair the damage caused to it.

The Contractor shall be fully responsible for all
consequences of its failure to comply with these provisions
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and shall bear all compensation costs to the Contracting
Authority for all consequences resulting therefrom.

In accordance with the legal and regulatory provisions in
force, the Contractor must provide the Contracting
Authority with the following documents on the date of
signature of the Contract, then systematically and regularly
every six (6) months from the date of conclusion of the
Contract until the end of its execution:

- an identification card proving registration in the
trade register or an extract of the registration in
the Trade and Companies Register of less than
three (3) months (extract K or KBIS);

- a certificate of provision of social declarations
and payment of social security contributions
from the social protection institution in charge of
collecting social security contributions and
Contractor contributions, of less than six (6)
months and containing the following information:
the security code for checking its authenticity, its
validity, the number of employees employed, the
basis of remuneration declared on the last social
security contributions summary sent to the
collection agency;

- the sworn statement by virtue of which the
Contractor certifies that it does not use
undeclared work as defined in Articles L.8221-1
et seq. of the French Labour Code, of less than
six (6) months;

- the certificate on honour pursuant to Articles
L.8251-1, L.5221-8 and L.5221-9 of the Labour
Code, indicating whether the Contractor intends
to call upon employees of foreign nationality for
the performance of the Contract and, if so, the
list of names of the foreign employees subject to
possession of a work permit, of less than six (6)
months, indicating for each employee: his date
of hiring, his nationality and the serial number of
the title tantamount to work permit;

- all certificates of insurance as referred to in
particular in Article 11 of the General Conditions,
of less than six (6) months.

The Contracting Authority reserves the right to suspend
payments due pursuant to the Contract in case of failure to
communicate one or more elements as referred to after a
formal notice which has remained unsuccessful for ten
(10) days from its receipt by the Contractor.

If applicable, the Parties undertake to set up a prevention
plan, in accordance with Articles R. 4511-1 et seq. of the
Labour Code.

The Contractor warranties and undertakes to fully
compensate the Contracting Authority for all financial
consequences resulting from any claim or action of any
nature whatsoever brought by a third party based on a
breach by the Contractor of its obligations or warranties in
accordance with this Article. The Contracting Authority
shall inform the Contractor as soon as it is aware of any
claim or action directly or indirectly involving the Contractor
and/or the Supplies and/or Results and shall provide the
Contractor with all information or documents in its
possession relating to such claim or action.

Thereafter, the Contractor agrees that the Purchaser may
conduct audits made by itself or by a service provider
appointed for this purpose in order to verify compliance
with the above-mentioned standards. Any infringement of
the above provisions shall expose the Contractor to
immediate termination of the business relationship without
notice.

Article 23 - Fight against money laundering and
terrorist financing (AML/CFT)

The Parties undertake to comply with all regulations
concerning AML/CFT.

The Contractor undertakes to provide any document
attesting to its good faith at the request of the Contracting
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Authority, proving its attachment to these regulations.
Contractor's employees, subcontractors and other
intermediaries are subject to these same regulations and
requirements.

The Contractor warranties the Contracting Authority’s
liability throughout the duration of the Contract. Failure to
comply with these regulations shall constitute a legitimate
reason for the termination of the Contract in accordance
with Article 14 of the General Conditions.

Article 24 - Audit

The Contracting Authority reserves the right to audit the
Contractor and, where applicable, its subcontractors at
least once (1) during the term of the Contract, by itself or
through a third party not in direct competition with the
Contractor, designated by it, in order to verify compliance
by the Contractor and its subcontractors with all the
conditions described in the Contract.

In this respect, the Contractor undertakes to allow the
Contracting Authority, or the third party designated by the
Contracting Authority, free access to the premises.

For its part, the Contracting Authority undertakes to ensure
that the audit is limited to strict checks on the conditions of
Contract performance of the Contract at the Contractor's
premises and that it takes place over a reasonable period
of time, in order to avoid disrupting the Contractor and/or
any potential subcontractors’ activity.

At the end of the audit, the Contracting Authority shall
draw up a detailed report of its findings and send it to the
Contractor within eight (8) working days delay. The
Contractor itself has a period of eight (8) working days
following receipt of the report to contest the conclusions
thereof, if any.

If the audit reveals any violation of the conditions
described in the Contract, the Contracting Authority may
choose (i) to suspend performance of the Contract and all
or part of the corresponding payments until the Contractor
regularises the situation found - the period for
regularisation being assessed beforehand at the
Contracting Authority's discretion in the light of the extent
of the compliance operations to be carried out - being
specified that suspension may only take place if the
violation revealed by the audit is sufficiently serious and is
notified to the Contractor by the Contracting Authority as
soon as possible and/or (i) to terminate the Contract under
the conditions defined in Article 14 of the General
Conditions. The financial burden of the audit shall be
borne by the Contractor in the event that a breach of the
conditions described in the Contract is found.

The Contractor shall vouch for its employees and any
potential subcontractors comply with this Article.

Article 25 - Good faith and co-operation of the Parties
The Parties are required to comply with the requirements
of good faith in international trade throughout the duration
of the Contract. They can neither exclude this obligation
nor limit its scope.

The Parties have a duty to co-operate with each other
when reasonably expected to do so in performing their
obligations.

A Party may not act inconsistently with an expectation it
has created in the other Party where the latter has
reasonably believed in that expectation and has acted
consequently to its disadvantage.

Article 26 - Embargo

This Contract shall apply in accordance with and take into
account the regulations governing embargoes in force in
the country(ies) where the Contract is executed. The
Contractor declares he is aware of these regulations and
their latest updates.

The Contractor shall ensure that its activity complies with
these regulations, as well as that of its potential



subcontractors, and any intermediary linked to the
performance of the Contract.

The Contractor warranties the Contracting Authority's
liability throughout the duration of the Contract. Failure to
comply with these regulations constitutes a legitimate
reason for terminating the Contract.

Article 27 - Partial invalidity

If one or more of the provisions of this Agreement are
considered invalid, void, unwritten, unenforceable or
purposeless, or declared as such by a final judgment of a
competent Court or by a law or regulation enacted or to be
enacted by a legislative or governmental authority, the
remaining provisions of this Contract shall remain in full
force and effect.

Thus, this clause is deemed to be unwritten and may not
affect the validity or continuation of the Contract as a
whole, unless it is a clause that was of a decisive nature
for one of the Parties on the date of signature of the
Contract. In that case, the Parties shall negotiate in good
faith in order to substitute a valid clause reflecting their
original intention to the initial clause.

Article 28 - Modifications of the General Conditions
clauses

The Contracting Authority reserves the right to modify its
General Conditions, and therefore to modify the terms
accepted by the Contractor. In this case, the Contracting
Authority is obliged to inform the Contractor at least one
(1) month before the date on which new General
Conditions enter into force. This information specifies:

- the effective date of the new General Conditions;
- the possibility for the Contractor to terminate the
Contract without termination penalty and without
any right to compensation, up to four (4) months
after the last amendment entry into force.
Only after this period upon their entry into force, and

provided that the Contractor has not called into question
the amendments or terminated the Contract, the General
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Conditions amendments shall be deemed to have been
accepted by the Contractor.

The Contracting Authority undertakes to provide the
Contractor with updated General Conditions upon request.

In the absence of any contrary provision in the Contract,
no modification of the Contract shall be valid unless it is
mentioned in a written document signed by the Parties.
Article 29 - Applicable law and jurisdiction

THIS AGREEMENT IS GOVERNED BY FRENCH LAW
AND AMENDMENTS THERETO.

IN THE EVENT OF A DISPUTE RELATING TO VALIDITY,
INTERPRETATION, PERFORMANCE OR TERMINATION
ON ANY CAUSE WHATSOEVER OF THE CONTRACT
THAT THE PARTIES CANNOT SETTLE AMMICABLY,
THIS ONE IS SUBJECT TO THE EXPRESS AND
EXCLUSIVE COMPETENCE OF THE FIRST INSTANCE
COURT OF PARIS, NOTWITHSTANDING THE
PLURALITY OF DEFENDANTS, INCIDENTAL REQUEST,
EMERGENCY PROCEEDINGS OR CALL IN
WARRANTY.

Name:

(company’s legal representative or any other authorized person)

As:

(position in the company)

Duly authorized to signed on behalf of the Contractor:

Signature :




%9 ACTED

GENEL SATIN ALMA KOSULLARI

Madde 1 - Kapsam ve amag

ACTED'in Genel Satin Alma Kosullarinin (bundan bdyle
"Genel Kosullar" olarak anilacaktir) amaci, mallarin
(bundan boyle "Mallar" olarak anilacaktir) vel/veya
hizmetlerin (bundan sonra "Hizmetler" olarak anilacaktir)
satin alinmasi ve/veya kiralanmasi igin hikiim ve kosullari
tanimlamaktir. "Tedarik" terimi, satici veya saglayici
(bundan bdyle "Yuklenici" olarak anilacaktir) tarafindan
saglanan Mallari ve Hizmetleri ifade eder. Mallarin tanimi,
Ozellikleri, 6zel performans kosullari, satigi ve teslimati ile
Genel Kosullardan farkli olan her tirli kosul, mizakereden
sonra Taraflarca mugstereken belirlenecek ve o6zel
kosullarda (bundan béyle "Ozel Kosullar" olarak
anilacaktir) ve/veya satin alma siparisinde (bundan boyle
"Satin Alma Siparisi" olarak anilacaktir) yer alacaktir.

Genel Kosullar ve ekleri, Ozel Kosullar ve/veya Satin Alma
Siparisi ile birlikte (bundan bdyle "Soézlesme" olarak
anilacaktir), ACTED veya Fransiz Ticaret Kanunu’nun
Article L.233-3 maddesi gergevesinde ACTED tarafindan
kontrol edilen herhangi bir sirket (bundan bodyle "S6zlesme
Makami") ve Yiklenici arasinda imzalanan sézlesmeyi
ifade eder.

Bir ihale davetine ve/veya ACTED'in emirlerinin yerine
getiriimesine verilen yanit, bu kosullarin kabul edildigi ve
Yiklenicinin genel satis kosullarindan feragat ettigi
anlamina gelecektir. Bu Genel Kosullar, ACTED tarafindan
aclk ve yazili bir istisna belirtimedikce, Yukleniciye 6zgl
diger kosullardan istisnasiz olarak dnceliklidir.
Celiski veya belirsizlik durumunda, bu s6zlesme belgeleri
asag@idaki hiyerarsik siraya goére uygulanir, daha yiksek
dereceli belge, alt dereceli belgeye gore dnceliklidir:

- Ozel Kosullar

- Satin alma emir(ler)i

- Genel Kosullar

Madde 2 - Yuklenicinin Kapasitesi

Yiklenici asagidakilere sahip oldugunu beyan eder:
- Sézlesmenin bu Kosullara ve ticaret kurallarina
uygun olarak ifa edilmesini saglamak igin yeterli
teknik beceri ve araclar,
- Sozlesmenin herhangi bir kesinti riski
olmaksizin yerine getirilmesini saglamak igin
mali kapasite ve personel kaynaklari,
- Sdzlesmenin ifasi igin gerekli yetkiler, haklar ve
onaylar.
- Satin alma siparisinde belirtilen yerlere erisim
kosullarinin  ve/veya satin almanin  &zel
kosullarinin tam olarak bilinmesi.

Yklenici sunlari beyan eder:
- Hizmetlerin ifa edildigi yerde yurirlikte olan
sosyal ve vergi mevzuatina tam uyumlu olmak.
- Kendi personelinin ve potansiyel tageronlarinin
personelinin davraniglarina kefil olmak.
- toplu davaya konu olmamak
- uluslararasi yaptinmlara (OFAC, AB veya
digerleri) tabi olmamak.

Madde 3.1 - Mallarin teslimi

3.1.1. - Son tarihler

Sonug  yukimlUlGgh  olarak  Yiklenici, Sdzlesme
Makami'ndan Satin Alma Emri'ni aldiktan sonra, siparis
edilen Mallarin temini, nakliyesi ve teslimi ile ihracat ve
ithalat gumrik formalitelerinin tamamlanmasini ve bu
islemlerle ilgili vergiler ve harglar 6demeyi taahhdt eder..
Mallar, S6zlesme Makami/YUklenici tarafindan segilen bir
tasiyici tarafindan Sézlesme Makamina teslim edilecektir.

3.1.2. — Teslimatin Kabull
Teslimat, Yuklenici tarafindan usuline uygun olarak
yapildiginda, Soézlesme Makami, taslyici tarafindan
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sunulan teslimat belgesini (bundan bdyle "Sevkiyat
Belgesi" olarak anilacaktir) imzalayacaktir.
Bu Sevkiyat Belgesi’'nin sartlarina goére, Sozlesme

Makami, teslimat sirasinda kolilerin sadece gortinisini ve
sayisini kontrol etmek ve gerekirse resmi tatiller hari¢ t¢
(3) is gunu iginde Fransiz Ticaret Kanunu'nun L.133-3.
Maddesinde belirtilen gekinceler, teslim alindi belgesi veya
teslimati kanitlayan herhangi bir yazili arag ile birlikte
taahhitli olarak tasiyiciya adres vermekle yikimltdur.

Mallarin satin alinmasi, kiralanmasi veya teslim edilmesi
ya da Hizmetlerin ifasindan faydalanan taraflarca kabul
edilen Soézlesme Makami ya da Yararlanici, paketten
¢ikariimasi, teslim edilen Mallarin iglevlerinin test edilmesi
ve uygun olan hallerde herhangi bir gekince barindirmayan
bir kabul makbuzu imzalayarak resmi olarak kabul edilmesi
icin teslimat tarihinden itibaren en fazla on bes (15) is guini
sureye sahiptir ve bu sire igerisinde kusurlu Mallarin
degistirilebilmesi veya uygun durumlarda geri 6denmesi
igin kusurlu Mallarin iadesini talep eder.

Mallar,Fransizca ve Ingilizce olarak ilgili belgeleri (kullanim
kilavuzu dahil) ile birlikte teslim edilir.

3.1.3. - Miilkiyet devri ve risk devri

Mallar, Sevkiyat Belgesinin veya uygun oldugu
durumlarda, Soézlesme Makami tarafindan g¢ekincesiz
olarak kabul raporunun imzalanmasiyla Sozlesme
Makaminin veya Lehdarin mulkiyetine gececektir.
Teslimattan sonra YUuklenici veya taseronlari tarafindan
Mallarda meydana gelebilecek herhangi bir hasara bagl
olarak, riskler Mallarin varig yerinde teslimi Uzerine
devredilecektir.

3.1.4. - Garanti

Yiklenici, teslim edilen Mallarin ilgili belgelere uygun
oldugunu, Ozel Kosullarda ve ilgili belgelerde agiklanan
Ozelliklere uygun olarak calistigini ve kullanim amacina
uygun oldugunu garanti eder.

Ozel Hiikiim ve Kosullarda ve/veya Satin Aima Siparisinde
aksi belirtiimedikce, sézlesmeye dayali garantinin siresi,
teslimat tarihinden veya ilgili Malin kaydi olmaksizin kabul
raporunun imzalanmasindan itibaren on iki (12) aydir.
Sozlesmeye dayali garanti, S6zlesme Makaminin tercihine
bagli olarak, uygunsuzlugun nedenine bakilmaksizin
(6zellikle kalite veya igletimdeki bir kusur) teslim edilen
kusurlu Mallari Ucretsiz olarak degistirme veya onarma
taahhudinden olugur. Yiklenici, nakliye masraflari da
dahil olmak uzere ilgili tum masraflari kargilayacaktir.
Nakliye masraflari da dahil olmak tzere ilgili tim masraflar
Yiikleniciye aittir. Yiklenici, bulunan kusurlar Ihale
Makaminin bildirmesinden itibaren yedi (7) takvim guni
icinde, degistirme veya onarimi gerceklestirmeyi taahhut
eder. Yuklenicinin bu konudaki yukumluluklerini yerine
getirmemesi halinde, Sézlesme Makami, Genel Sartlarin
13. Maddesinin uygulanmasi sakli kalmak kaydiyla,
masraflar ve riskleri Yukleniciye ait olmak Uzere uguncu
bir sahis tarafindan yerine getirme veya yerine getirme
hakkini sakl tutar.

Yukarida belirtilen garantiler, on iki (12) aylik bir sure igin
onarilan veya degistirilen tum Mallar i¢in gecerlidir.
Yuklenici, bu tir kusur veya hasarlarin zararli sonuglarini
da onaracak ve Sdézlesme Makamina bu tir bir garanti
verecektir.

Ek olarak, Yuklenici, Mallarin ortaya ¢ikabilecek herhangi
bir gizli kusurundan olagan hukuka uygun olarak sorumiu
olmaya devam edecektir.

Mallar, &zellikle tehlikeli madde ve preparatlar, atik,
elektrik koruma, radyo frekansi, elektromanyetik,
iyonlastirici, optik ve titresimli radyasyonlar hakkinda,
Avrupa yonetmelikleri ile mevcut saglik, giivenlik ve cevre
standartlarina uygun olarak teslim edilecektir..

7¢
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Yuklenici, bu dizenlemelere uyulmamasi durumunda
Sézlesme Makami'ni bilgilendirmeyi taahhiit eder ve
Yiklenicinin - bu  maddede belirtlen  yukumlalige
uymamasindan kaynaklanan tim sonuglari Soézlesme
Makami'na tazmin edecektir.

Yiklenici, Sozlesme Makami'na performans teminati
olarak S6zlesme Bedelinin yuzde bes (5)'ine (%) esdeger
bir banka garantisi verecektir. Bu garanti Sézlesmeye
eklenecektir.

Madde 3.2 - Hizmetlerin ifasina iligkin kosullar
3.2.1. - Hizmet Kalitesi
Ozel Kosullarda ve/veya Satin Alma Emrinde aksi
belirtiimedigi  surece, guclendirilmis  bir  yGkumlulik
(YUklenicinin  ispat yukimliligl) olarak Yduklenici,
Hizmetleri ticari kurallara kesin surette ve Yukleniciye
emanet edilen hizmetlerin tlriine uygun olarak,
profesyonel bigcimde yerine getirmeyi taahhiit eder.

Yiklenici, kendisine emanet edilen Hizmetlerin kusursuz
bir sekilde vyiritilmesini saglamak igin, masraflari
kendisine ait olmak Uzere, yeterli teknik ve insan
kaynaklarini uygulamay! taahhiut eder. Bu baglamda
Yuklenici, Hizmetlerin ifasi igin gerekli kaynaklari, araglari,
yontemleri ve uygulama araglarini kendi sorumlulugu
altinda tanimlayacaktir.

Yuklenici, Sézlesme Makami tarafindan belirlenen teknik
bilgilere ve takvime uymay! taahhit eder.

3.2.2. - Hizmetlerin Siirekliligi ve Yiklenici ekibi
Genel olarak Yiklenici, Hizmetlerin ifasinda kusursuz bir
surekliligi garanti eder.
Yiklenici, gereken personel profili tirlerini tanimlamaktan
ve Hizmetlerin ifasi igin atanan ekip tyelerini belirlemekten
ve sbz konusu Hizmetlerin ifasi icin yetkinliklerini ve
deneyimlerini garanti etmekten minhasiran sorumiu
olacaktir.
Yuklenici sunlari taahht eder:
- Personel Uyelerinden birinin yoklugu, izni veya
musait olmadigi 6grenildigi anda Soézlesme
Makamini bilgilendirmek.
- mumkin olan en kisa slirede mevcut olmayan
calisani personeli teknik beceri ve niteliklere
sahip bir kisiyle degistirmek,
- masraflar kendisine ait olmak Uzere, yerine
gecen Kkisiyi hizmetlerin ilerleyisi hakkinda
bilgilendirmek igin bir  gegis  donemi
duzenleyerek, katilimci degisikliginin Hizmetlerin
dizgliin sekilde yerine getirilmesini kesintiye
ugratmamasini saglamak,
- Personel degisikliginin Hizmetlerin yerine
getirilmesi icin son tarihleri etkilememesini
saglamak.

3.2.3. - Alma Islemleri - Yéntem
Soézlesme Makami tarafindan onaylanmasi gereken
Hizmetlerle ilgili olarak, Taraflar, Yuklenicinin
gerceklestirdigi  Hizmetlerin  S6zlesmede tanimlanan
taahhiitlerine uygunlugunu kontrol etmek amaciyla Ozel
Sartlar ve/veya Satinalma Emrinde belirtilen hikimler
uyarinca bir kabul testi uygulamayi kabul ederler.

Higbir makbuz zimnen telaffuz edilmis sayilmaz, yalnizca
Sozlesme Makaminin yetkili bir temsilcisi tarafindan
usuliine uygun olarak imzalanmis ve gekincesiz olarak bir
kabul raporunun imzalanmasi bir alindi belgesi tegkil
edebilir. Ozellikle, Hizmetlerin tamamen veya kismen
herhangi bir sekilde kullaniimasi gelir olarak kabul
edilmeyecektir. Ayrica, kabul, yalnizca, uygun oldugu
durumlarda, Hizmetlerle ilgili belgelerin Sozlesme
Makami'na sunulmamasi durumunda beyan edilecektir.

Belirli bir kabul prosediriniin olmamasi durumunda,
Sozlesme Makami, kendi takdirine bagh olarak,
gerceklestirilen Hizmetlerin kalitesini kontrol edecek ve
ticaret kurallarina veya Soézlesmede belirtilen kosullara
uymamalari halinde Soézlesme Makami, Yukleniciden,
Genel Kosullar'in 13. Maddesi hikumleri sakli kalmak
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kaydiyla, masraflari ve giderleri kendisine ait olmak Uzere
Hizmetleri uygun hale getirmesini talep edebilir.

Yiklenici, Hizmetlerin kalitesinden sorumlu olacak ve
Sézlesmenin akdedilmesinden ©nce Yuklenicinin bildigi
teknik belgeler, standartlar ve sartnameler tarafindan
tanimlanan yontem ve kriterlere uyarlanmis bir kalite
yonetim sistemi kuracaktir.

Madde 4 - icra, icra siireleri, iptal

So6zlesmenin ifasi igin son tarihler, YUklenici ile karsilikli
anlasma ile belirlenecek ve Ozel Kogullarda ve/veya Satin
Alma Siparisinde sistematik olarak sart kosulacaktir. Ozel
Kosullarda velveya Satin Alma Siparisinde belirtilen
teslimat tarihi baglayicidir.

Sozlesmenin ifasini  etkileyebilecek herhangi bir olay,
derhal Soézlesme Makaminin dikkatine sunulacaktir.
Yuklenici, bu tur bir olayi, olasi slresi ve teslimat sureleri
Uzerindeki sonuglarini derhal Sézlesme Makami'na yazili
olarak bildirecektir.

Ancak, S6zlesme Makami tarafindan kabul edilen Mallarin
teslimi i¢in son teslim tarihinin herhangi bir sekilde
uzatiimasi durumunda, Ydiklenici, teslim edilmeyen
mallarin miktari Uzerinden hesaplanan her iki haftalik
gecikme basina Sozlesme Makami'na %1'e (KDV harig)
denk gelen bir tazminat 6demeyi taahhiit eder. Bu
meblaglar, resmi bir bildiimde bulunmaksizin muaccel
olacak ve bir alacak dekontu seklinde 6denecektir.

Mallarin teslim tarihlerine ve/veya Hizmetlerin ifasina
uyulmamasi durumunda, Taraflar, Ozel Kosullar dahilinde,
Sézlesme Makaminin Sézlesme Makami'nin Yukleniciye
uygulayabilecegi ge¢ 6deme cezalari igin bir mekanizma
Uzerinde anlasirlar. Mucbir Sebepler haricinde, Fransiz
Ticaret Kanunu'nun L.441-6. Maddesi. Uygulanabildigi
durumlarda, uygulama esasi, miktari ve sartlar Ozel
Kosullar'da belirtilir. Girilen miktar, (i) baslangigta yapilan
ve Yuklenici ile yapilan gdérismelerin ardindan, sikayet
edilen olgularin  6nemliligini  kontrol edebilmesi igin
belirlenen bir tahmindir ve (i) Sdzlesme Makami
tarafindan maruz kalinan bir zararin varligini ima eder.
Gecikme cezalarinin uygulanmasi, ayni gerekgeye dayali
diger tazminat taleplerini hari¢ tutar ve Sozlesme
Makaminin hak kazanabilecegi dider haklardan ve
Yiklenicinin basarisiziginin sebep olabilecegi diger
yaptirmlardan bagimsizdir.

Madde 5 - Finansal kosullar

Sozlesme kapsamindaki yukumlGliklerin  kusursuz  bir
sekilde yerine getirilmesi dikkate alinarak kararlastirilan
ticret, Ozel Kosullarda ve/veya Satin Alma Emri'nde
belirtildigi Uzere vergiler hari¢, kuresel, sabit, kesin ve
degistirilemez Euro/Dolar cinsinden bir tutardir. Belirtilen
teslimat yerine teslim edilen, tasima ve ambalajsiz ve her
turld resim ve vergiden muaf olarak teslim edilen
Malzemeler igin Satin Alma Emri ve anlasilacaktir. Bu
miktar, Yuklenicinin tim masraflari, 6demeleri, Ucretleri,
zorluklar ve/veya her tlrlG yikimlGlaga icin 6deme yapar.

Her ne sekilde olursa olsun ek maliyetler, Sézlesme
Makaminin Satin Alma Emrinde 6zel olarak belirtilen yazil
6n anlagmasina tabi olacaktir.

Sozlesme Makami'nin ihale davetine yanit verebilmesi igin
gerekli calisma, toplanti, arastirma ve ¢alismalar icin yazili
olarak agikca mutabik kalinmadikga herhangi bir 6deme
yapilmayacaktir.

Siparigler herhangi bir depozito &denmesine yol
acmayacaktir, Soézlesme Makami ayrica Yukleniciden
teklifler ve/veya performans igin teminat vermesini isteme
hakkini sakl tutar.

Yiklenici, S6zlesme Makami bir tamamlama sertifikasi
verdikten sonra faturalarini diizenleyebilir.

Faturalar  YUklenici tarafindan  duzenlenecek ve
diizenlendigi tarihte yururlikte olan mevzuat ve yasalara
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uygun olmali, zorunlu yasal uyarilari igermeli, siparis
numarasini, gerceklestiriien Hizmetlerin velveya teslim
edilen Mallarin niteligini belirtmeli ve birim fiyat ve miktarlar
ve igeriklerinin gecerliligini dogrulamak i¢in gerekli tum
destekleyici belgelerle birlikte verilmelidir. Taraflar, bu
sekilde iletilen faturalarin ash gibi olacagini kabul ederler.

Sipariste aksi agik¢a belirtiimedikge, fiyat, Fransiz
Kanunlarina gére Siparigin verildigi ayin sonundan kirk bes
(45) giin sonra 6denecektir.

Sozlesme Makami tarafindan ge¢ 6deme yapilmasi,
yururlukteki yasal faiz oraninin Ug kati olarak belirlenen
gecikme faizi hakki ve Ticaret Kanunu.Madde D.441-5
uyarinca kirk (40) Euro olarak belirlenen geri 6deme
tazminatinin uygulanmasina yol agacaktir.

Acik bir anlagma ile ve Fransiz Ticaret Kanunu'nun L.442-
6 maddesi hikumlerine uygun olarak, Sézlesme Makami,
Yiklenicinin  Sézlesme Makami'na borglu  oldugu
meblaglari, Yikleniciye veya herhangi bir devralana borglu
oldugu meblaglardan mahsup edecektir. Yiklenici
tarafindan gergekler hakkinda tam bilgi sahibi olarak kabul
edilecek olan Sézlesme Makami. Bu mahsup, Taraflardan
her birinin bor¢ ve alacaklarinin vadelerine uygun olarak
ve Yklenicinin onceden bilgilendiriimesi ve
yetkilendiriimesinden sonra yapilacaktir.

Madde 6 - Danigmanlik gorevi
Yuklenici, Sozlesme Makamini surekli olarak
bilgilendirmek, uyarmak ve bilgilendirmekle yukamlidir ve
bu hususta asagidakileri taahhit eder:
- Sozlesmeyi yerine getirmek igin uygulanacak
teknik ¢dzumlerin segimi konusunda Sozlesme
Makami'na tavsiyede bulunmak,
- Sozlesmeye uymak icin gerekli gordigi her
turlu bilgi veya veriyi talep etmek,
- Soézlesme Makami tarafindan kendisine
saglanan belgeleri veya teknik bilgileri Sézlesme
kapsaminda tutarli ve eksiksiz olduklarindan
emin olmak i¢in kontrol etmek,
- Sozlesme Makami'ni herhangi bir anormallik
veya eksiklik konusunda uyarmak,
- Sozlesme kapsamindaki yukimlultklerinin
uygun sekilde yerine getirilmesini etkileyebilecek
herhangi bir faktér, olay veya eylemden
haberdar olur olmaz Sézlesme Makami'ni yazili
olarak bilgilendirmek,
- S6zlesme Makami'na uygun gordigi herhangi
bir ekleme, iyilestirme veya uyarlamayi teklif
etmek,
- YUklenicinin So6zlesme Makami tarafindan
yazili olarak bilgilendirildigi tercihlerinin, izlenen
amaglarla celismesi veya beklenen kalite,
performans ve iglevsellik,
- Sozlesme ile ilgili en son gelismelerden
Sozlesme Makami'ni haberdar etmek,
- Yiklenicinin tabi olabilecegi ve Sozlesme
Uzerinde etkisi olabilecek yabanci bir Ulkenin
yasal veya duzenleyici  yukamliltklerini
Sozlesme Makami'na bildirmek.

Sézlesme Makami teknik bilgiye sahip olmakla birlikte,
Yiklenici ile ayni uzmanhga sahip bir profesyonel olarak
kabul edilemez. Yiklenici, teslim edilen Malzemelerin
kullanimiyla ilgili riskleri ortaya gikaran herhangi bir olay
veya analiz hakkinda Sozlesme Makamini
bilgilendirecektir. Taraflardan her biri, Soézlesmenin
izlenmesini saglamak igin galisanlarindan birini diger
Tarafin imtiyazli muhatabi olarak gérevlendirmeyi taahhit
eder. Yiklenicinin imtiyazh irtibat kigisi, Soézlesme
Makami'nin Sozlesmenin ifasina iliskin goruslerini almak
ve uygun onlemleri almak icin gerekli beceri ve yetkiye
sahip  olacaktir.  YUklenicinin  calisanlari  yalnizca
Yiklenicinin hiyerarsik yetkisine tabi olacaktir, S6zlesme
Makami'nin bir c¢alisaninin Soézlesmeyi izlemek Uzere
atanmasinin bu yetkinin kullaniimasinda bir sinirlama veya
istisna teskil etmeyecegi belirtilir.
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Madde 7 - Yuklenici personelinin durumu

Yiklenicinin personeli her kosulda Yiklenicinin idari
kontrolli ve hiyerarsik ve disiplin yetkisi altinda kalmah ve
Sézlesmenin  ifasi  boyunca  higbir  yetki  devri
yapitimamaldir.

Yiklenici, personelinin Soézlesmenin tim hikim ve
yukimliliklerine  harfiyen  uymasini  saglayacaktir.
Ozellikle, Hizmetler Sézlesme Makami'nin tesislerinde
gerceklestiriliyorsa, Yuklenicinin personeli, yururlukteki i¢
diizenlemelere ve Soézlesme Makami dahilinde yurirlikte
olan saglik, glvenlik ve kontrol kurallarina (bundan bdyle
"ic Yénetmelik" olarak anilacaktir) uyar ve Yiiklenici, s6z
konusu ig Diizenlemelerden haberdar oldugunu agikca
kabul eder. S6zlesme Makami, herhangi bir zamanda ve
onceden haber vermeksizin, Yuklenicinin agik¢a kabul
ettigi I¢ Kurallara uygunlugunu dogrulamak amaciyla
herhangi bir kontrol yapma veya yaptirmis olma hakkini
sakll tutar. Sézlesme Makami, Yuklenicinin bir veya daha
fazla i¢ Kurala uymadigini tespit etmesi halinde, Sézlesme
Makami, kendi takdirine bagh olarak, (varsa) Hizmetlerin
timind veya bir kismini ve ilgili 6demelerin tamamini ya
da bir kismini, Yiiklenici i¢ Kurallara uyana velveya Genel
Sartlarin 14. Maddesinde tanimlanan kosullar kapsaminda
Sozlesmeyi feshedene kadar askiya alabilir.Bu maddenin
amaglari dogrultusunda, Yduklenici, Sozlesme Makami
veya Sozlesme Makami tarafindan belirtilen herhangi bir
Ucunci tarafla tam ve iyi niyetle igbirligi yapmayi taahhiit
eder. Bu baglamda Ydklenici, denetimin uygun sekilde
yuratulmesi igin yararli olan her turlt belge, bilgi, arag veya
diger unsurlara erigimi kolaylastirmayi taahhut eder.

Madde 8 - Bagimhlik

Yiklenici, S6zlesme Makamina ekonomik olarak bagimli
olmadigini beyan ve kabul eder. Yuklenici, sipariglerinin
Yiklenicinin cirosunun bir kismini pozitif hukuk anlaminda
ekonomik bagimlilik durumuna getirmesi muhtemel olmasi
ve bu durumu degistirecek herhangi bir olayr Sozlesme
Makami'na bildirmeyi taahhlt eder. Eger Oyleyse, Taraflar
kendi ¢ikarlarini koruyan bir ¢ézim bulmak icin bir araya
geleceklerdir. Yuklenici, her halikarda, S6zlesme siresi
boyunca musteri portfdyiniin yetersiz cesitlendiriimesi
durumunda tek basina sorumlu olacagini ve sorumlu
kalacagini kabul eder.

Madde 9 - Intuitu personae ve alt yiiklenicilik

SoOzlesme intuitu personae (karsi tarafin taahhidine
dayali olarak) karara baglanir. Bu nedenle Yuklenici,
Soézlesme Makaminin yazili onayi olmaksizin, 6zellikle de
bunlarla sinirl olmamak kaydiyla, birlesme, bdolinme,
varliklarin  kismi katilimi, varliklarin evrensel transferi,
yonetim kirasi ve genel anlamda Soézlesme devri amaci
veya etkisi olan herhangi bir islem yoluyla Sézlesmenin
tamamini ya da bir kismini alt yukleniciye veremez, temlik
edemez, katkida bulunamaz veya transfer edemez.

Yiklenici, bir alt yuklenicinin midahalesini 6ngorur
gérmez, yazili olarak én onayini almak igin, iSézlesme
Makamina, alt ylklenicinin sosyal, bankacilik, posta ve
teknik referanslarina, alt yuklenicinin yasal temsilcilerinin
adini ve daha genel olarak, alt yuklenicinin uygunlugunu
dogrulamak icin gerekli bilgileri, alt yiklenicilere verilen
6deme kosullarini, garantériin taahhidinin bir kopyasini
ve alt yukleniciye vermeyi amagladigi gbrevleri
bildirecektir.

Ayrica, YuUklenici, Sozlesme Makami'na, alt yuklenici
tarafindan usuliine uygun olarak doldurulmus YUklenici
anketini iletecektir. Bununla birlikte, S6zlesme Makami,
kétiye kullanma durumu harig, alt yukleniciyi sebep
gostermeden reddetme hakkini sakli tutar.

So6zlesme Makami, bu yukimlalugin yerine getiriimemesi
durumunda, YdUklenici tarafindan alinan tim Siparigleri
hakli olarak feshedebilir.

Hisselerin veya varliklarin devri veya sirketinin etkin
dogrudan veya dolayli kontroliiniin degismesi durumunda,
Yiklenici, s6zlegsme iligkisini hakli olarak ve bildirimde
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bulunmaksizin feshedebilecek olan Sdzlesme Makami'ni
bilgilendirecektir.

Yetkilendirilmis alt yuUklenicilik durumunda, Yiklenici
Sozlesme Makami'na karsl tek bagina sorumlu olacak ve
ilgili alt yiklenicilerin bu Genel Kosullara uymasini garanti
edecektir.

Madde 10 - Sorumluluk ve sigorta

Yuklenici, Sézlesme kapsamindaki yukiumliliklerinin tam
olarak yerine getirilmesinden ve olagan hukuk kosullarinda
bundan dogabilecek tim sonucglardan herhangi bir
kisittama veya g¢ekince olmaksizin Sdzlesme Makami'na
kargi sorumlu olacaktir. Sézlesme Makami'nin Siparisin
ifasinda Yukleniciye yapabilecegi yardim ve Soézlesme
Makami tarafindan faturalarin 6denmesi bu yikimlulugu
hicbir sekilde etkilemeyecektir. Sonuc olarak, Yuklenici,
Sozlesme Makamina veya Faydalanicilara verilen zarar
tazmin etmeyi taahhut eder.

Yiklenicinin genel kosullarinda veya Yuklenici tarafindan
genellikle kullanilan benzer herhangi bir belgede yer alan
Yuklenicinin sorumlulugunu sinirlayan herhangi bir madde,
Sdzlesmenin ifasi igin yazili olmadigi kabul edilecektir.

Yiklenici, yaptigi calismalar ve/veya Urinleri nedeniyle,
Soézlesme Makamina veya herhangi bir Giglincl tarafa bagl
olarak, bedensel yaralanma, soyut, maddi ve manevi zarar
ve ziyan durumunda dodacak maddi hukuki sorumluluga
karsi yeterli bir bedel karsiliginda, itibar sahibi ve 6deme
glicine sahip bir sirketle birlikte sigorta policeleri
yaptirmalidir; Yuklenici, Satin Alma Emri yayinlanir
yayinlanmaz, Soézlesme Makamina bu risklerin ve
miktarlarinin sigorta kapsamina alindigina dair bir belge
sunacaktir.YUklenici, Sézlesme kapsaminda herhangi bir
yUukdmliligu  oldugu sirece bu sigorta poligelerini
yururlikte tutmayi taahhut eder.

Ayrica Yiklenici, teslimat sonrasi sorumlulugunu (veya
Uriin sorumlulugunu) kapsayan sigorta poligelerini itibarli
bir 6deme kabiliyeti olan sigorta sirketi ile yapacak ve bu
riskin ve miktarinin sigorta kapsamina alindigina dair
kanitla birlikte, Tedarikgilerin teslim tarihinden geg
olmamak lzere S6zlesme Makamina sunacaktir.

Bu tir sigortalara sahip olunmasi, Yukleniciyi, 6zellikle
sigortasinin  kapsamadigi  hasarlar veya sigortasi
tarafindan garanti edilen meblaglari asan hasarlarla ilgili
olarak higbir sekilde yikimluligiunden kurtarmaz.
Sozlesme Makami'nin talebi Uzerine, Ydiklenici, talep
tarihinden alti aydan daha kisa bir siire 6ncesine ait genel
ve mesleki hukuki sorumluluk sigortasi kaniti sunacaktir.
Her durumda, Satici, Alicinin talebi Uzerine, Urunleri
alicinin tesislerine veya kendisi tarafindan onaylanan
baska bir varig noktasina ulasana kadar kapsayan yeterli
sigortayi saglayacaktir.

Madde 11 - Micbir sebepler

Sézlesmenin imzalandigr tarinte 6ngortlmesi mumkin
olmayan ve Fransiz Medeni Kanununun 1218. maddesi
uyarinca uygun tedbirlerle etkilerinden kaginilamayan
Mucbir Sebepler, diger bir ifadeyle 6ngoérilemeyen ve
karsi konulamayan olaylar vb. gibi Taraflarin kontrolii
disinda gelisen tum olaylar Sézlesme Makaminin ve
Yiklenicinin yakumluluklerinin yerine getirilmesini Mucbir
Sebep sliresince askiya alacaktir.

Micbir Sebep durumunda, olayin meydana gelmesinden
sonra en kisa surede harekete gegmek veya artik bu
duruma yol agmamak ilgili Tarafin sorumlulugundadir.

_ diger Tarafi iadeli taahhutli mektup veya teslimati
kanitlayan herhangi bir yazili yolla bilgilendirerek olayin
meydana geldiginin Mucbir Sebeplerini hakl ¢ikaracagini;

_ ongordlebilir suresini belirtmek,

_ olayin etkilerini azaltmak igin alinan Onlemler veya
alinacak 6nlemler hakkinda diger Tarafi bilgilendirmek.
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Bu sekilde, ilgili Taraf, karsilasilan guclikleri hafifletmek
icin elinden geleni yapacak ve Sézlesmenin devamini en
iyi  kosullarda  surdirmek igin  gerekli araglari
uygulayacaktir.

Mucbir Sebep olayr ile ilgili ylkumlGliklerin yerine
getiriimesi, daha sonra séz konusu Mucbir Sebep olayinin
suresi boyunca (Sézlesme) askiya alinir ve ardindan
Genel Hikim ve Kosullarin 14. Maddesinde belirtilen
herhangi bir fesih talebine halel getirmeksizin devam eder.

Madde 12 - Siire

Sozlesme, Ozel Kosullarda velveya Satin  Alma
Sipariginde belirtilen stire boyunca akdedilmistir.
Sézlesmenin herhangi bir sekilde uzatiimasi veya
yenilenmesi, Taraflarca zorunlu olarak bir degisikligin
velveya yeni bir Satin Alma Emrinin imzalanmasina yol
acacaktir.

Madde 13 - Fesih - Ayrilma

Taraflardan herhangi birinin  yukdmluliklerini  yerine
getirmemesi durumunda, diger Taraf, kendisine taahhutli
mektup, makbuzu veya teslimati kanitlayan herhangi bir
yazili yolla, on bes (15) ginlik bir sure igerisinde
yukdmliliguna yerine getirmesini sart kosan ve aksi
takdirde Soézlesmeyi feshetme hakkina sahip oldugunu
bildiren resmi bir bildirimde bulunabilir. Bu surenin
sonunda, temerriide disen Tarafin ifa etmeme durumu
devam ederse, diger Taraf, hak kazanabilecegi herhangi
bir tazminat talebi sakli kalmak kaydiyla, soézlesmeyi
taahhutli mektup ile feshetme hakkinin feshedildigini yazih
olarak bildirecektir.

Mucbir Sebebin art arda otuz (30) giinden fazla strmesi
halinde Taraflardan biri, iadeli taahhitli mektupla veya
teslimati kanitlayan yazili bir yolla, bildirimin génderildigi
tarihten itibaren gegerli olmak Uzere Soézlesmenin
feshedildigine dair bildirimde bulunur.

Taraflardan biri, esasl bir ifa etmeme durumunun olacagi
aclksa, Taraflardan birinin ifa ettigi tarihten ©nce
Sozlesmeyi ifa etmeme nedeniyle feshetme hakkina
sahiptir.

Sodzlesmenin  erken feshi durumunda, Soézlesme
Makami'na teslim edilen Malzemeler Uzerindeki haklar,
Sozlesmede belirtilen hikim ve kosullar gergevesinde
kesin olarak Soézlesme Makamina ait olmaya devam
edecektir. Halihazirda teslim edilen ve/veya tamamlanan
Malzemeler icin Yukleniciye 6denmesi gereken tutarlar
yine de kesin olarak YUkleniciye ait olacaktir.

Henliz teslim edilmeyen mallar, So6zlesme Makami'nin
talebi Uizerine, S6zlesme Makami tarafindan S6zlesmenin
feshini takip eden on (10) giin iginde Sézlesme Makami
tarafindan  belirlenen  kullanilabilir ~ bicimde teslim
edilecektir.

Teslimatin yapilmamasi durumunda, YUklenici Sézlesme
Makami'na halihazirda almis oldugu meblaglar geri
odeyecektir. Zamaninda teslimat durumunda ve bu
teslimatin kabuliine bagl olarak, teslimat igin mutabik
kalinan fiyat S6zlesme Makami tarafindan 6édenecektir.
Her durumda, So6zlesme Makami, Yiklenicinin agikga
kabul ettigi ve nza gosterdigi Hizmetlerin yerine
getiriimeyen kismini herhangi bir Gg¢uncu tarafa emanet
etme 6zgurligune sahip olacaktir.

Sozlesmenin feshedilmesinden sonra, Taraflardan biri,
almadigl veya mesru sebeplerle reddettidi bir Hizmet icin
o6denen tutarlari geri alabilir.

Madde 14 - Feragat etmeme

Taraflardan herhangi birinin Sézlesme kapsamindaki
haklarindan herhangi birini kullanmamasi veya karsi
Tarafin  yUkumliluklerinden veya  sorumluluklarindan
herhangi birinin  yerine getiriimesini talep etmesi,
kendisinde Taraflarin So6zlesme kapsamindaki hak,
yukimlilik ve sorumluluklarindan feragat ettigi anlamina
gelmeyecektir.

Sozlesme Makami'nin herhangi bir zamanda Genel
Kosullar hukimlerinden herhangi birini  uygulamamasi,
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ayni hukimlere daha sonraki bir tarinte bagvurma
hakkindan feragat ettigi anlamina gelmez.

Madde 15 - Taraflarin Bagimsizhigi

Taraflardan higbiri diger Taraf nam ve hesabina taahhitte
bulunamaz. Bu nedenle, Taraflardan her biri, bu konuda
dguincl bir kisiyi yaniltabilecek higbir sey yapmamayi,
diger Taraf adina herhangi bir taahhitte bulunmamayi
veya herhangi bir garanti vermemeyi taahh(t eder.

Madde 16 - Elektronik imza

Usul hukukunu bilgi teknolojisine uyarlayan ve elektronik
imzalar ile ilgili olarak 13 Mart 2000 tarihli ve 2000 sayili
Yasa ve 2005 tarihli Uluslararasi Sozlesmelerde Elektronik
lletisimin  Kullanilmasi  Hakkinda Birlesmis  Milletler
Konvansiyonu'na uygun olarak, Taraflar, Sézlesmenin
elektronik yazi biciminde sonlandirilabilecedi konusunda
acik sekilde mutabik kalmiglardir.

Bu belgenin orijinal belge hikminde oldugunu ve
Soézlesme Makami tarafindan imza sahiplerinin usuline
uygun olarak tanimlanmasina ve butlinliginun garanti
edilmesine  olanak taniyacak  sekilde hazirlanip
saklanacagini kabul ederler. Taraflar, gecerliligi, kabul
edilebilirligi, uygulanabilirligi veya ispat edici degerine
elektronik niteligi temelinde itiraz etmemeyi taahhiit
ederler.

Taraflar, Fransiz Medeni Kanunu'nun 1367. maddesi
uyarinca, bagll bulundugu fiille baglantisini glivence altina
alan guvenilir bir kimlik sireci teskil eden tek kullanimlik
elektronik bir sertifika yardimiyla "on the fly" olarak bilinen
elektronik imza surecini kullanmayi kabul ederler.
Sdézlesme Makami, bu siireci, Avrupa Parlamentosunun ve
Konseyin i¢ pazarda elektronik islemler icin elektronik
kimlik ve glvenilir hizmetler hakkindaki 23 Temmuz 2014
tarihli (AB) 910/2014 sayili Yénetmeliginde (elDAS) atifta
bulunuldugu Uzere, bir Gglncu taraf hizmet saglayicisiyla
ortakligi cercevesinde kullanmayi énermektedir.

Madde 17 - Bildirimler ve iletigsim araclari

Taraflar arasinda gerekli veya izin verilen tiim bildirimler ve
diger iletisim araglari yazili olacak ve Sozlesmede belirtilen
adrese veya numaraya posta ve/veya e-posta ve/veya faks
yoluyla gonderilecektir. Higbir iletisim, teslim edilene ve
postalar icin alindi bilgisi ile teyit edilene ve/veya e-
postalar icin iletim raporuna iligkin kesintisiz iletim onayi
alinana kadar etkili kabul edilmeyecektir. Taraflar, diger
Tarafa en az on bes (15) giin 6nceden yazih bildirimde
bulunmak  suretiyle adres velveya numaralarini
degistirebilirler. Bu bildirim, yukaridaki hikimlere gore
yapilacaktir.

Madde 18 - Fikri mulkiyet

Yazilim, belgeler, fikri milkiyet hakkiyla korunan herhangi
bir 6ge ve Soézlesme Makamina ait olan ve Yukleniciye
saglanan her tirlu teknik veya diger bilgiler, minhasiran
Soézlesme Makaminin  milkiyetindedir ve  Yiklenici
tarafindan Soézlesmenin kesin olarak yerine getiriimesi
disinda hicbir amagla kullanilamaz.S6zlesme Makami'nin
talebi Uzerine veya herhangi bir nedenle Sézlesmenin
feshi Gzerine, Yiklenici, S6zlesme kapsaminda kendisine
emanet edilen her tirli belge ve kalemi otomatik olarak ve
derhal So6zlesme Makamina iade etmeyi taahhiit eder.
Yiklenici bunlarin higbir suretini saklamayacagini taahhiit
eder.

Yiklenici, Soézlegsmenin yirlrlige girmesinden once
edindigi veya gelistirdigi, kendi know-how'ini olusturan
standart metodolojilerine ve araglarina iligkin fikri mulkiyet
haklarinin mlkiyetini elinde tutar. Bu baglamda, Yklenici,
Sozlesme Makamina, Hizmetlerin sonuglarina dahil edilen
s6z konusu araglari ve/veya know-how', s6z konusu
sonuglarin ihtiyaglari ve kullanim suresi igin kullanma
hakkini Sézlesme Makamina verir.

[Not: Fikri miulkiyetin devri ile ilgili maddeler igin
bunlar Ozel Kosullara dahil edilecektir].
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Madde 19 - Gizlilik

Asagidakilerin  Stézlesme kapsaminda kesinlikle gizli
tutulacag@i Taraflarca anlasiimistir:

- Sézlesmenin tim hukimleri;

- Sozlesme Makami tarafindan Sézlesmenin miizakeresi
veya ifasiyla baglantili olarak yazilh veya sozli olarak
Yikleniciye iletilen veya ifsa edilen her tirlu bilgi;

- Gizli olarak belirtilmis olsun ya da olmasin, Yuklenicinin
Sozlesme kapsaminda erisebilecedi her tur ve bigimdeki
tum bilgiler.

Sonug olarak, Yuklenici bu bilgileri kesinlikle gizli tutmay!
taahhut eder ve bunlari Sézlesme kapsaminda bilmeye
yetkili kisiler disinda hi¢ kimseye iletmeyecektir. Y{klenici
ayrica bu bilgileri yalnizca Soézlesmenin ifasi amaciyla
kullanmay! taahhut eder.

Yuklenici, caligsanlarinin ve tim alt yuklenicilerinin bu
gizlilik s6zlesmesine uyacagini taahhut eder.

Bu gizlilik taahhldi, S6zlesmenin tim siresi boyunca ve
Sozlesmenin herhangi bir nedenle feshinden sonra bes (5)
yillik bir siire boyunca gegerli kalacaktir.

Bu gizlilik taahhidu asagdidaki bilgi tdrleri icin gecerli
degildir: (i) ifsa veya iletisim tarihinden énce kamuya mal
olmus bilgiler; (ii) Taraflardan birine atfedilebilecek bir
neden olmaksizin, iletisimi velveya ifsasi sonrasinda
kamuya mal olan bilgiler; (i) Gizlilik yukumlalaga ihlal
edilmeksizin, Sozlesmenin Uglincl bir tarafindan mesru
olarak elde edilen; (iv) Gizlilik yukumlaliga ihlali
olmaksizin taraflardan birinin Sézlesmeden bagimsiz
olarak gelistirdigi bilgiler.

Bu gizlilik taahhudu, vergi, idari ve adli makamlar ile
muhasebeciler ve denetgiler icin de gegerli degildir;
muhasebeciler ve denetgiler, musterilerine karsi bir gizlilik
yukimlilagu ile baghdirlar.

Sozlesme Makami'nin 6nceden yazii  muvafakati
olmaksizin, Sézlesme Makami'nin adini veya logosunu
gOsteren veya Sozlesme'ye atifta bulunan herhangi bir
sekilde kamuoyu ile iletisim, basin makalesi, ticari
referans, sergi veya reklam yapilamaz.

Madde 20 - Kisisel verilerin korunmasi

20.1 Soézlesmenin egitimi ve ifasi baglaminda Kkisisel
verilerin islenmesi

Ykleniciye, Yiklenicinin hizmetgilerinin, yoneticilerinin, alt
yuklenicilerinin, temsilcilerinin velveya hizmet
sagdlayicilarinin kigisel verilerini Sézlesmenin olusturulmasi
ve yurutilmesini, gelir operasyonlarini, Sézlesme
yonetimini ve faturalandirmayi saglamak Uzere Sozlesme
Makami tarafindan iglenecegi bildirilir. Bu veriler,
Sdzlesmenin dogru yonetimi igin gereklidir.Benzer sekilde,
Sdzlesme Makami, herhangi bir ¢ikar ¢catismasi, terérizmin
finansmani veya kara para aklamanin o6nlenmesi igin
Yiklenicinin  yoneticileri igin  bir dogrulama sireci
uygulayabilir.

Bu baglamda, veri sahiplerinin kendileri ile ilgili verilere
erisim ve gerektiginde duzeltme, silme veya tasinabilirlik
haklari vardir. Ayrica, élumlerinden sonra kisisel verilerinin
akibetine iligkin  yonergeler belileme hakkina da
sahiptirler.

Ayrica, veri sahipleri mesru sebeplerle kisisel verilerinin
islenmesine kargl c¢ikabilir, onaylarini geri gekebilir veya
sinirlandirabilir.

Bu haklar herhangi bir zamanda Soézlesme Makamina
asagidaki adrese yazilarak kullanilabilir:

dpo@acted.org

Veri sahipleri, bir denetim makamina sikayette bulunma
olanagina sahiptir.

Yuklenici, bu haklar hizmetlilerine, yoneticilerine, alt
yuklenicilerine, acentelerine velveya hizmet saglayicilarina
bildirmeyi taahh(t eder.
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20.2 Sozlesme Makami adina gergeklestirilen kigisel
verilerin igslenmesi

Soézlesme Makami, faaliyetleri cergevesinde, kisisel
verilerin iglenmesini 6 Ocak 1978 tarihli 78-17 sayili Veri
isleme, Veri Dosyalari ve Bireysel Ozgiirliikler Yasasi ("78-
17 sayill Yasa") ve Genel Veri Koruma Yonetmeligi
("GDPR") gercevesinde gergeklestirir.

isbu Soézlesme ile Yiiklenicinin, Soézlesmeye konu
Malzemeleri SoOzlesme Makami'na sunabilmesi igin
Sozlesme Makami adina kigisel verileri islemesi
istenebilecektir.

Bu durumda So6zlesme Makami islemenin denetleyicisidir
ve Yiklenici alt yuklenici olarak hareket eder. Taraflar
daha sonra Genel Veri Koruma Yonetmeligi'nin 28.
Maddesi uyarinca bir veri isleme anlasmasi imzalamayi
taahhut ederler.

Madde 21 - Personelin Diger Tarafla Galigmamasi

Aksi acikga kararlastirimadikga, Yiklenici ve Sozlesme
Makami, Soézlesmenin ifa slresi boyunca ve sodzlesme
iliskisinin sona ermesini miteakip iki (2) takvim yili
boyunca, Sézlesmenin ifa edilmesinde rol alan Taraflardan
herhangi birinin personelini veya is ortaklarini ise
almayacagini veya 'rehin' almayacagini taahhut ederler.

Bu ylkimlulige uyulmamasi halinde, ilgili Taraf diger
Tarafa ceza maddesi olarak, galisanin hak kazanmadan
elde ettidi kazancin on iki kati tutarinda Ucret ve igverenin
Ucretini ddeyecektir.

Madde 22 - Etik ve diizenlemelere uygunluk

Yiklenici, ACTED'in etik degerlerine saygi gostermeyi,
ACTED Davranis Kurallari, organizasyon politikalar ve
raporlama mekanizmasina
(https://www.acted.org/en/about-us/values-and-
policies/code-of-conduct-and-policies/ adresinde
mevcuttur), uygun olarak sosyal sorumluluk yaklagimi
benimsemeyi, faaliyet gosterdigi Ulkelerin yasa ve
ybnetmeliklerine uymayi ve ayrica insan haklarina,
uluslararasi galisma standartlarina, ¢cevreye ve yolsuzlukla
milcadeleye yonelik BM Kiresel llkeler Sézlesmesi
ilkelerine uymayi taahhiit eder.

Ozellikle, Yuklenici her tirli suistimal veya ¢ocuk
isciliginden, herhangi bir terér eylemini, her turli kara para
aklamayi, her tirlG dolandiricilik ve yolsuzluk ve herhangi
bir c¢ikar c¢atismasini desteklemekten veya finanse
etmekten kaginacaktir.

Yiklenici, bu deger ve taahhutlerin bilincinde oldugunu
kabul eder ve Sbézlesmenin asli sartini olusturan bu
taahhutlere saygi gostermeyi taahhit eder.

Yklenici, Seffaflik mekanizmasinin
(transparency@acted.org) varligindan haberdar edilir ve
ACTED'in etik degerlerine aykiri bir davranis sliphesi
oldugunda buraya bildirmekle yikimlu oldugunu kabul
eder.

Siparis edilen Malzemeler, o6zellikle asagidakilerle ilgili
olarak yururlukteki yasal ve duzenleyici gerekliliklere her
bakimdan uymalidir:
- mallarin kalitesi, bilesimi, sunumu ve
etiketlenmesi;
- i3 hukuku ve istihdam: her halukarda
Yuklenicinin, resit olmayanlar tarafindan
Uretilmis olabilecek uUrlnleri satisa sunmaktan
kaginmasi;
- cocuk haklarina ve o6zellikle gocuk isgiligine
iliskin uluslararasi s6zlegsmelerin hiikkimleri;
- Cevre Hukuku;
- gizlilik, kigisel veriler, biyometrik veriler, veri
koruma ve iletisimin gizliligi.
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- Yiklenici  6zellikle, kendisine  uygulanan
yururlukteki yasal ve dizenleyici hikimlere
uymayi ve talep halinde, Sézlesme Makamina
sirketin faaliyetlerinin gevre Uzerindeki sonuglari
hakkinda, bu faaliyetin niteligine ve etkilerine
g0re asagidaki bilgileri sunmayi taahhut eder:

- su kaynaklar tiiketimi, hammaddeler ve enerji
kaynaklarinin yani sira uygun durumlarda enerji
verimliligini ve yenilenebilir enerji kullanimini
arttirmak i¢in alinan o6nlemler, arazi kullanim
kosullari, hava, su ve topraga bosaltimlar ile
cevreyi ciddi sekilde etkileyen, guriilti veya koku
sorunu ve atiklarla ilgili olarak Cevre ve Sanayi
Bakanlarinin talimatlarina gore belirlenecek liste,

- biyolojik dengenin, dogal ¢evrenin vekoruma
altindaki hayvan ve bitki turlerine verilen zararin
sinirlandiriimasi igin alinan énlemler;

- cevre ile ilgili yapilan degerlendirme veya
belgelendirme prosedurleri; gecerli durumlarda,
Yiklenicinin faaliyetlerinin bu badlamda gegerli
yasal ve dizenleyici hukimlere uygunlugunu
saglamak igin alinan tedbirler;

- Yiklenici faaliyetinin gevre Uzerindeki
sonuglarini énlemek igin yapilan harcamalar;
sirket ici gevre yonetim hizmetlerinin varligi, bu
son nokta hakkinda c¢alisanlarin egitimi ve
bilgisi, ¢evresel risklerin azaltilmasina ayriimig
kaynaklar ve sonuglari sirketin kurumlarinin
otesine gecgen kirlilik kazalariyla basa gikmak
icin kurulan organizasyon.

- bu bilgilerin devam eden bir anlasmazlikta
Yukleniciye ciddi zarar verme olasiligi olmadigi
slrece, c¢evresel risklere iligkin hikim ve
garantilerin miktart;

- gevre sorunlarina iligkin bir yargi kararinin
uygulanmasinda mali yil icinde 6édenen tazminat
miktari ve buna verilen zarar onarmak igin
yapilan iglemler.

Yuklenici, bu hikiimlere uymamasinin tim sonuglarindan
tamamen sorumlu olacak ve bundan kaynaklanan tim
sonuglar igin S6zlesme Makami'na kargl tim tazminat
masraflarini Ustlenecektir.

Yururlikteki yasal ve duzenleyici hiikiimlere uygun olarak,
Yiklenicinin Sézlesmenin imzalandigi tarihten itibaren alti
(6) ayda bir dizenli ve sistematik olarak Sézlesmenin
tamamlandigi tarihten itibaren Soézlesmenin icrasinin
sonlanacag tarihe kadar Sézlesme Yetkilisine asagidaki
belgeleri vermelidir:

- ticaret siciline tescili gésteren bir kimlik karti
veya Ticaret ve Sirketler Sicilindeki ¢ (3) aydan
kisa bir stire 6nce alinmis tescil belgesi (K veya
KBIS ekstresi);

- alti (6) aydan kisa bir sure dncesine ait sosyal
guvenlik katki paylar ve yiklenici katkilarinin
tahsilatindan sorumlu sosyal guvenlik
kurumundan sosyal givenlik beyannamelerinin
saglanmasi ve sosyal givenlik katki paylarinin
6denmesi ve asagidaki bilgileri iceren bir
sertifika:  otantikligini,  gecerliligini, c¢alisan
sayisini ve tahsilat dairesine gonderilen son
sosyal guvenlik katkilari 6zeti Uzerinde beyan
edilen istihdami kontrol eden guvenlik kodu;

- Yuklenicinin, alti (6) aydan daha kisa bir stre
oncesine kadar, Fransiz Is Kanunu'nun L.8221-1


https://www.acted.org/en/about-us/values-and-policies/code-of-conduct-and-policies/
https://www.acted.org/en/about-us/values-and-policies/code-of-conduct-and-policies/

ACTED

Maddelerinde tanimlandigi sekilde, kayit disi
¢alismayi kullanmadigini tasdik ettigi yeminli
beyan;

- Is Kanununun L.8251-1, L.5221-8 ve L.5221-9
maddeleri geregince, YUklenicinin, Sézlesmenin
ifasi igin yabanci uyruklu isgilere ¢agrida
bulunmayi tasarlayip planlamadigini ve eger
istemisse, her bir calisan icin gecerli olmak
Uzere, calisma iznine sahip olan yabanci
galisanlarin isimlerinin listesini, ise alinma
tarihini, uyrugunu ve ¢alisma izninin seri
numarasini igeren alti (6) aydan daha kisa sure
Oncesine ait belge.

- Ozellikle Genel Sartlar Madde 11'de atifta
bulunulan alti (6) aydan kisa siire 6nce yapilmig
tim sigorta sertifikalari

Soézlesme Makami, Yuklenici tarafindan alinan ve
teslimatin yapilmadigini bildiren bildirimden itibaren on
(10) giin boyunca sonra atifta bulunulan bir veya daha
fazla kalemin iletimemesi durumunda Sézlesme uyarinca
odenmesi gereken 6demeleri askiya alma hakkini sakli
tutar.

Uygulanabilirse, Taraflar, is Kanunu'nun.Madde R. 4511-1
ve devami uyarinca bir dnleme plani olusturmayi taahhit
ederler.

Yuklenici, YUklenicinin  bu Madde kapsamindaki
yukumluliklerini veya garantilerini ihlal etmesi sonucunda
Uguncl bir tarafin bir tazminat talebi veya davasindan
kaynaklanan tim mali sonuglan Soézlesme Makamina
tamamen tazmin etmeyi taahhit ve garanti eder.
Sozlesme Makami, Ylkleniciyi ve/lveya Malzemeleri
ve/veya Sonuglari dogrudan veya dolayl olarak ilgilendiren
herhangi bir talep veya eylemden haberdar olur olmaz
Yukleniciyi bilgilendirecek ve sb6z konusu talep veya
eylemle ilgili elinde bulunan tim bilgi ve belgeleri
Y Ukleniciye iletecektir.

Bundan sonra Yiklenici, Alici'nin yukarida belirtilen
standartlara uygunlugu dogrulamak icin kendisi veya bu
amacla gorevlendiriimis bir hizmet saglayici tarafindan
denetimler  yapabilecegini  kabul eder. Yukaridaki
hukimlerin herhangi bir ihlali, Yukleniciyi is iligkisini
bildiimde bulunmaksizin derhal feshetmeye maruz
birakacaktir.

Madde 23 — Kara para aklama ve teroriin finansmani ile
muicadele (AML/CFT)

Taraflar, AML/CFT ile ilgili tim dlzenlemelere uymayi
taahhut ederler.

Yuklenici, Sozlesme Makami'nin talebi Uzerine, bu
dizenlemelere bagh oldugunu kanitlayan iyiniyetini
kanitlayan her tirli belgeyi saglamayi taahhut eder.
Yiklenicinin galisanlari, taseronlar ve diger aracilar da
ayni yonetmelik ve gerekliliklere tabidir.

Yiklenici, Sozlesme slresince Soézlesme Makaminin
sorumlulugunu  garanti  eder. Bu duzenlemelere
uyulmamasi, Genel Kosullar Madde 14 uyarinca
Sdzlesmenin feshi icin mesru bir sebep teskil edecektir.

Madde 24 - Denetim

Sozlesme Makami, Yiklenicinin Sézlesmede agiklanan
tim kosullara uygunlugunu dogrulamak igin.YUkleniciyi ve
varsa alt yiklenicilerini S6zlegsme suresi boyunca en az bir
(1) kez, kendi basina veya Yuklenici ile dogrudan rekabet
icinde olmayan ve kendisi tarafindan belirlenen Ggtincl bir
taraf araciligiyla denetleme hakkini sakli tutar.

Bu baglamda Yklenici, S6zlesme Makami veya Sézlesme
Makami tarafindan belirlenen (glincli sahsin tesislere
Ucretsiz girisine izin vermeyi taahhit eder.

Sozlesme Makami, kendi adina, Yuklenicinin ya da
herhangi bir alt yuklenicinin isini aksatmaktan kaginmak
icin denetimin, Soézlesmenin Yuklenicinin tesislerinde
Sodzlesmenin ifa kosullari Gizerindeki siki kontrollerle sinirli
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olmasini ve makul bir sure iginde yapilmasini saglamayi
taahhut eder.

Denetim sonunda, Sézlesme Makami bulgularina iligkin
ayrintili bir rapor hazirlayacak ve sekiz (8) is gunu
sonunda Yukleniciye gonderecektir. Yuklenicinin, varsa
sonuglarina itiraz etmek igin raporun alinmasini takiben
sekiz (8) is gunu suresi vardir.

Denetim sonucunda Soézlegsmede belirtilen kosullarin ihlal
edildiginin  anlagiimasi durumunda, Ihale Makami (i)
Sézlesmenin ve ilgili 6demelerin timinun ya da bir
kisminin, Yuklenici uygun gorilen durumu diizeltene kadar
askiya almayi - yapilacak uyum faaliyetlerinin kapsami
isiginda ihale Makaminin takdirine bagl olarak énceden
denetleme yapilmasi amaciyla askiya alma isleminin
gerceklesebilecegini ve askiya almanin ancak denetimde
ortaya cikan ihlalin yeterince ciddi olmasi ve ihale Makami
tarafindan Yikleniciye mimkin olan en kisa sirede
bildirilmesi durumunda gergeklesebilecegini ve/veya (ii)
Sozlesmeyi Genel Kosulla 14. Maddede tanimlanan
kosullar altinda feshetmeyi segebilir. Sézlesmede belirtilen
sartlara aykirilik tespit edilmesi durumunda denetimin mali
yukl Yikleniciye aittir.

Yiklenici, calisanlarina ve olasi alt yiklenicilere bu
Maddeye uyacagini garanti edecektir.

Madde 25 - Taraflarin iyi niyet ve igbirligi

Taraflarin, S6zlesme suresi boyunca uluslararasi ticarette
iyi niyet gereklerine uymalari gerekmektedir. Bu
yukumlaligu ne diglayabililer ne de kapsamini
sinirlayabilirler.

Taraflar, yukumluluklerini yerine getirirken makul bir
sekilde beklendigi takdirde birbirleriyle isbirligi yapmakla
yukimludurler.

Bir Taraf, diger Tarafta meydana getirdigi bir beklentiyle
tutarsiz bir sekilde ve diger Tarafin s6z konusu beklentiye
inandig! i¢in sonug olarak kendi dezavantajina hareket
etmesine sebep olamaz.

Madde 26 - Ambargo

Bu Sozlesme, Soézlesmenin imzalandigi llke(ler)de
yurirlikte olan ambargolan dizenleyen yonetmeliklere
uygun olarak uygulanacak ve bunlari dikkate alacaktir.
Yuklenici, bu dizenlemelerden ve en son
glincellemelerden haberdar oldugunu beyan eder.

Yuklenici, faaliyetlerinin bu duzenlemelerin yani sira
potansiyel taseronlarinin ve Sézlegsmenin ifasiyla baglantili
herhangi bir aracinin faaliyetine uygun olmasini
saglayacaktir.

Yiklenici, Sézlesme slresi boyunca Sézlesme Makaminin
sorumlulugunu  garanti eder. Bu duzenlemelere
uyulmamasi, Sézlesmenin feshi igin mesru bir sebep teskil
eder.

Madde 27 - Kismi hiikiimsiizlik

Bu Sézlesmenin bir veya daha fazla hikmuniin gegersiz,
hikimsiz, yazili olmayan, uygulanamaz veya amagsiz
olarak kabul edilmesi veya yetkili bir Mahkemenin nihai
karari veya bir yasama veya hikumet tarafindan gikarilan
veya ¢ikarilacak bir kanun veya ydnetmelikle bu sekilde
beyan edilmesi halinde, yetki, bu Sézlesmenin geri kalan
hikumleri tam olarak yuriirlukte ve gecerli kalacaktir.

Bu nedenle, bu fikra yazil olmadigi kabul edilir ve
Sozlesmenin imzalandigi tarihte Taraflardan biri igin
belirleyici nitelikte bir madde olmadikga, bir bitlin olarak
SoOzlesmenin gegerliligini veya devamini etkilemeyebilir.
Bu durumda, Taraflar, baslangigtaki niyetlerini yansitan
gecerli bir maddeyi ilk maddeye ikame etmek igin iyi
niyetle mizakere edeceklerdir.

8(
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Madde 28 - Genel Kosullar maddelerinde yapilan
degisiklikler

Sozlesme Makami, Genel Kosullarini ve dolayisiyla
Yuklenici tarafindan kabul edilen sartlari degistirme
hakkini sakh tutar. Bu durumda Sézlesme Makami, yeni
Genel Kosullarin yururlige girdigi tarinten en az bir (1) ay
once Yukleniciye bilgi vermekle yukimladir. Bu bilgiler
sunlari belirtir:

- Yeni Genel Kosullarin yurtrltk tarihi;

-Yiklenicinin Soézlesmeyi fesih cezasi olmaksizin ve
herhangi bir tazminat hakki olmaksizin, son degisikligin
yururlige girmesinden itibaren dort (4) aya kadar fesih
hakki.

Ancak bu slrenin gegmesinden sonra, Yuklenicinin
Sdzlesme tadilatini sorgulamamasi, Sozlesmeyi
feshetmemesi kaydiyla, Genel Sartlar degisikliklerinin
Yklenici tarafindan kabul edildidi varsayilacaktir.

Sdézlesme Makami, talep uzerine YUkleniciye guncellenmis
Genel Kosullari bildirmeyi taahhiit eder.

Sozlesmede aksine bir hikim bulunmadigr takdirde,
Taraflarca imzalanmis yazili bir belgede belirtimedikce
Sozlesmede yapilacak  higbir  degisiklk  gegcerli
olmayacaktir.

Madde 29 - llgili hukuk ve yargi yetkisi
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ISBU SOZLESME FRANSIZ YASALARINA VE
SOZLESMEDE YAPILAN DEGISIKLIKLERE TABIDIR.

TARAFLARIN  SOZLESMENIN  HERHANGI  BIR
NEDENIYLE GECERLILIK, YORUMLAMA, IFA VEYA

FESIH ILE ILGILI ~ OLARAK  TARAFLARIN
KARARLASTIRAMADIGI BIR ANLASMAZLIK
DURUMUNDA,  BU  ANLASMA,  TARAFLARIN

COGULLUGUNA, ARIZI TALEBE, ACIL DURUSMALARA
VEYA GARANTILI CAGRIYA BAKILMAKSIZIN, PARIS
BIRINCI ASLIYE HUKUK MAHKEMESININ ACIK VE
MUNHASIR YETKISINE TABIDIR.

Adr:

(sirketin yasal temsilcisi veya herhangi bir yetkili kisi)

Gorevi:

(sirketteki pozisyon)

Yuklenici adina imzaya tam yetkili:

imza :
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ANNEXE 1: ITEMS VERIFICATION TOOL
This annexe is only for supplier information and should not be filled in as part of the tender process.

Bu ek sadece tedarikgi bilgileri i¢indir ve ilgili kisi tarafindan imzalanip tedarikgi raporu gonderene kadar
doldurulmamalidir.
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C. Urtinleri Dogrulama Araci

C. Items verification tool

The products

conform to Link of the L|.nk of the
. . Pictures of
Name of the item what ACTED | Production pictures of the general
Uriiniin Adi asked for and expiry the expiry 8
status of the
(Yes /No) dates Brand dates duct
Uriinler, Uretim ve Marka | Son kullanma i pro |
ACTED'in Son Tiiketim tarihlerinin rantin gene
. . L . . . durumunun
isteklerine Tarihleri resimlerinin . . .
. resimlerinin
uygundur baglantisi .
baglantisi
(Evet/Hayir)
Rice white,
medium grain, 5% | Piring, beyaz, orta taneli,
broken degree | %5 kirk derecesi
Spaghetti, pasta,
macaroni Spagetti, makarna
Bulgur wheat Bulgur
Brown lentils, Kahverengi Mercimek,
dried Kurutulmus
Kirmizi Mercimek,
Red Lentils, dried Kurutulmusg
Yesil Bezelye,
Green peas, dried | Kurutulmus
Chickpeas, dried Nohut, Kurutulmus
White beans, Beyaz Fasulye,
dried Kurutulmus
Tomato paste, Konserve Domates
canned Salgasi
Salt, iodised iyotlu Tuz
Qil, sunflower, Zenginlestirilmis Aycicek
fortified Yagl
Thyme with
sesame, Green, Susamli kekik, Yesil,
dried (Zataar) kurutulmus (Zahter)
Tuna, chunck, in
vegetable oil, Ton balig), parga, bitkisel
with easy to open | yagda, kolay agilir
lid kapakli
Sardines, canned
in vegetable oil, Sardalya, bitkisel yagda
without chili, with | konserve, bibersiz, kolay
easy to open lid acilir kapakh
Chicken luncheon
meat,
(mortadella), Atistirmalik tavuk eti,
halal, canned, (mortadella), helal,
with easy to open | konserve, kolay agilir
lid kapakli 8:
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Fava

beans,(Broad

beans) / (Foul

mudammas) Bakla,(Kuru bakla) / (Foul
canned, with easy | mudammas) konserve,
to open lid kolay agilir kapakli
Chickpea paste

with tahina, Tahinli nohut ezmesi,
canned with easy | kolay acilir kapakli

to open lid konserve

Chickpeas (whole
grains), canned
with easy to open
lid

Nohut (tam tahil), kolay
actlir kapakh konserve

Carrot-Peas-

Potato mix, Havug-Bezelye-Patates
canned, with easy | karisimi, konserve, kolay
to open lid acihr kapakl

Olive Qil, Virgin Zeytinyag, Natdirel
Granulated

regular white Granil normal beyaz
sugar seker

HIGH ENERGY YUKSEK ENERJILI
BISCUITS [WFP] BiSKUVILER [WFP]
Hulva Helva

JAMS AND RECELLER VE
PRESERVES KONSERVELER

Whole fruit palm
date, pressed and
packed in
vacummed sealed
pack

BUtin meyve hurma,
preslenmis ve vakumlu
muharli pakette
paketlenmistir

This annexe is only for supplier information and should not be filled in as part of the tender process

Bu ek sadece tedarikgi bilgileri icindir ve ilgili kisi tarafindan imzalanip tedarik¢i raporu gonderene kadar doldurulmamalidir.

Sampling Photos

Numune Fotograflari

View of performing the sampling
Numunelerin Segiminin Gérinim

View of performing the sampling
Numunelerin Segiminin Goriinimu
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General view of sample packaging
Numunelerin Segiminin Gorinumd

General view of sample labelling
Numuneleri Etiketleme Asamasinin
Genel Gorlinlimi

General view of all the samples
TUm numunelerin genel gérinimu
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General view of sample packaging
Numunelerin Segiminin Goriinimu

General view of sample labelling
Numuneleri Etiketleme Asamasinin
Genel Gorinimi

View of the box that will contain all the
samples
TUm numuneleri icerecek kutunun
gorunimu

Inspector - Denetleyen:
Date- Tarih:
Signature- imza:

Approved- Onaylayan:
Date- Tarih:
Signature- imza:

8¢




ANNEXE 2: TOR

Terms of Reference
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= USAID

& FROM THE AMERICAN PEOPLE

Laboratory

Scope of work

To ensure the safety and quality of the food items being procured and meet donor requirements, ACTED is seeking the
services of a food safety and quality inspection company to provide independent verification of the following aspects;
1. Provide the total price of sampling and testing the 25 items listed in the Item Verification Tool

(Annex 2), including all tests listed in Annex 3.

Deliverables

Deliverable1: Conduct random sampling for the food products in each shipment
(see appendix 2), using the latest Gafta 124 for cereal, pulses and oil seeds (rice,
peas, chickpeas, etc.) and CAC/GL 50-2004 of codex alimentarius for processed
food like canned food, salt, sugar and vegetable oil.

The agreed sampling record
completed, signed and stamped

Deliverable2: 1. Send samples to the laboratory for analysis using the tests
outlined in appendix 3.

2.Analyzing results of food testing from laboratory, to make sure that they meet
the specifications of the food products in U.S. food aid and WFP.2 see appendix 4
for the standards of each food product.

1-  Receipt for the Ilaboratory
confirming samples have been
delivered.
2.0riginal laboratory results stamped
with the laboratory stamp and short
report on the results of the analysis of
the samples, with a statement
confirming that they meet U.S. food
aid and/or WFP specifications2. The
statement must be signed and
stamped

8. supplier” in these TOR means the food suppliers who supply foods to ACTED

1 If there are differences between U.S. aid and WFP specifications for the same food item, U.S aid specification

Timeframe for deliverables _Y!

will consider preferential

ACTED requires that all deliverables completed within the following time line: (Working days)

112134567 (8[9[10 |11 [12 (13|14 |15 |16 |17 |18 |19 |20 (21 |22 |23 |24 |25 |26 |27 |28 |29 |30
Deliverable | *
1
Deliverable I L R I (R I I N * * * * * *
2

The start of the timeframe is dependent on the starting of the contract between ACTED and the supplier. ACTED will inform

the laboratory of the exact start date. .
Location
Turkey

Specific requirements
The Laboratory will be responsible for:

1. All cost related to this process, including any purchase of any equipment or use of sub- contractors.

1-Random sampling and testing will be done for each shipment

2-Sampling must be done using the latest Gafta 124 for cereal, pulses and oil seeds (rice, peas, chickpeas) and
CAC/GL 50-2004 of codex alimentarius and samples must be collected, packed, kept and shipped to the laboratory
in a hygienic manner and all and samples labelled correctly with all the necessary information

3-Contacting supplier to agree on the inspection plan and define the inspection schedule, based on the sampling

plan and the shipping deadline provided by ACTED

4-Preparing and bringing all equipment and tools for the inspection, sampling of the food items, to the inspection

location.
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Informing ACTED immediately, any time the supplier fails to meet the agreed standards, which are detailed in this TOR 5
and its attachments, and not proceeding to the next deliverable without agreeing on the first one with ACTED.

Documents required for application
Please include the following in your application;
- Company details including the age of the company, year of business registration, number of employees, and
company internal quality assurance and the time needed to perform the tests mentioned in annex 2.

- Report template or sample report in English Language

- previous work experience and reference letters when available.

- Details laboratory, including 17025;2005 certificates and scope of work, all relevant certificates of competence and
international standard.

Isin kapsami
Tedarik edilen gida maddelerinin giivenligini ve kalitesini saglamak ve bagisc1 gereksinimlerini karsilamak i¢in

ACTED, asagidaki hususlarin bagimsiz dogrulamasini saglamak i¢in bir gida giivenligi ve kalite kontrol
sirketinin hizmetlerini aramaktadir;
1. Ek 3'te listelenen tiim testler dahil olmak {izere, Kalem Dogrulama Aracinda (Ek 2) listelenen 25
kalemin toplam numune ve test fiyatin1 belirleyin.

Teslimat

Tanim a5l Hazirlanacak Belgeler 4 st

Teslimat1: Tahil, bakliyat ve yagli tohumlar (piring, bezelye, nohut, vb.) icin Gafta | Kabul edilen numunelerin kaydinin
124'Un en son versiyonunu, konserve gida, tuz, seker ve bitkisel yag gibi islenmis | tamamlanmasi, imzalanmasi ve

gidalar icin ise codex alimentarius'un CAC/GL 50-2004'in( kullanarak, her kaselenmesi

sevkiyattaki gida Uriinleri icin rastgele numune alinmasi (bkz. Ek 2)

Teslimat2: 1. Ek 3'te 6zetlenen testleri kullanarak analiz igin numuneleri 1- Numunelerin teslim edildigine dair
laboratuvara gonderiimesi. laboratuvar makbuz.u

2. ABD gida yardimi ve WFP'deki gida drtinlerinin spesifikasyonlarin 2. Laboratuar kagesi ile kaselenmis
karsiladigindan emin olmak icin laboratuvardan gida testi sonuglarinin analizi. Her | orijinal laboratuar sonuglari ve

gida Urlndndn standartlari icin ek 4'e bakin. numunelerin analiz sonuglarina iligkin

kisa rapor ve bunlarin ABD gida
yardimi ve/veya WFP
spesifikasyonlarini kargiladigini teyit
eden bir beyan2. Beyanname
imzalanmali ve kagelenmelidir

9. “tedarikg’, bu Is Taniminda ACTED'e gida tedarik eden gida tedarikgileri anlamina gelir.
1 Ayni gida maddesi icin ABD yardimi ile WFP sartnamaleri arasinda farkliliklar varsa, ABD yardim sartnamesi
tercih edilecektir.
Teslimat icin Zaman Dilimi <l Aall (La3h Uyl

ACTED, tiim ciktilarin asagidaki zaman cizelgesi iginde tamamlanmasini gerektirir: (is gtinleri)

2113|4567 [8|9[10 11|12 13|14 [15]|16 |17 |18 |19 20 |21 |22 |23 |24 |25 |26 |27 |28 |29

30

Teslimat1

Teslimat
2

* * * * * * * * * * * * * * *

Zaman diliminin baslangici, ACTED ile tedarikgi arasindaki sdzlesmenin baglamasina baglidir. ACTED kesin baslangig
tarihini laboratuvara bildirecektir.

Yer
Tiirkiye

Ozel Gereksinimler
Laboratuvar sunlardan sorumlu olacaktir:

2. Herhangi bir ekipmanin satin alinmasi veya alt yGklenicilerin kullanimi dahil olmak izere bu stregle ilgili tim
maliyetler.
Her gdnderi icin rastgele numune alma ve test yapilacaktir
Numune alma iglemi, tahil, bezelye ve yag tohumlari (piring, bezelye, nohut) i¢in en sonversiyon Gafta 124 ve ko

CAC/GL 50-2004 codex alimentarius kullanilarak yapiimali ve numuneler alinmali, paketienmeli, saklanmali ve 8¢
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hijyenik bir sekilde laboratuvara gdnderilmeli ve tim numuneler gerekli tim bilgilerle birlikte dogru bir sekilde
etiketlenmelidir
Numune alma planina ve ACTED tarafindan bildirilen sevkiyat zamanina gore kontrol plani ve teftis planini tanimlamak igin
tedarikgiyle iletisime gegmek.
Gida maddelerinin teftisi, numune alinmasi igin tlim ekipman ve aletlerin teftis yerine hazirlanmasi ve getirimesi.

Tedarikginin, bu is Tanimi ve eklerinde ayrintilari verilen mutabik kalinan standartlari kargilayamamasi ve ACTED ile ilki
uzerinde anlagmadan bir sonraki teslimata gegmemesi durumunda derhal ACTED!'i bilgilendirmek.

Basvuru icin gerekli belgeler aiilt 4; glhaal) jatival)
Liitfen bagvurunuza asagidakileri ekleyin;

- Sirketin yasl, is tescil yili, ¢alisan sayisi, yilda islenen numune ve denetim, ekipman listesi ve sirket i¢ kalite
guvencesi ve ek 2'de belirtilen testleri gergeklestirmek igin gereken stire dahil sirket bilgileri.

- ingilizce dilinde rapor sablonu veya érnek rapor

- misteri listesi, dnceki is deneyimi ve varsa referans mektuplari.

- 17025;2005 sertifikalari ve calisma kapsami, ilgili tim yeterlilik sertifikalari ve uluslararasi standart dahil olmak (izere
ayrintilar Ayrica, laboratuvarin her bir mal igin sunulan testlerle analiz edebildigi driinlerin bir listesi.
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ANNEX 3: Food Ration design, weight and specifications

This annexe is only for supplier information and should not be filled in as part of the tender process.

No.

Items

Technical specifications

Weight

RICE, WHITE, MEDIUM GRAIN, 5% BROKEN DEGREE

* Rice shall be fresh, free from
abnormal flavors, odors and live
insects.

¢ Impurities of animal origin (including
dead insects) 0.1% m/m max

* Moisture Max. 15.0%

® Protein content Min 7.0%

* Free of microorganisms and
parasites.

eRice should have minimum 12
months of safety period

Spaghetti, PASTA, MACARONI
* Macaroni is natural, and no artificial coloring is allowed,
and free of cracks

* Macaroni is natural, and no artificial
coloring is allowed, and free of cracks
* Free of live and dead insects or
foreign matter * The main ingredient
is flour, which is 72% which shall be of
the type of hard wheat and shall not
exceed the extraction rate of 73%

* Maximum humidity 12%

* Protein content 12%

eShould have minimum 12 months of
safety period

BULGUR WHEAT

* It is characterized by the natural color of the burgher (color
change ratio for natural color : 3%), No colored materials
are allowed

* It is characterized by the natural
color of the burgher (color change
ratio for natural color : 3%), No colored
materials are allowed

* Free from mildew, odor or taste

* (1%Insect damage and rot : 1%)

* Free of living or dead insects, their
parts or their effects *
Free of impurities, foreign substances,
metal impurities or other grains

* Moisture shall not exceed 13%
maximum

* The maximum ash content shall not
exceed 1.75 eShould have
minimum 12 months of safety period

Chicken luncheon meat, (mortadella), halal, canned,
with easy to open lid, Small size

* Canned chicken with natural color and taste and will be
free of abnormalities

* Canned chicken with natural color
and taste and will be free of
abnormalities

* Product should free of foreign
materials, broken pieces, and live
and/or dead insect or its parts Product
in the content should have its natural
color

* The product shall be clean and
substantially free from staining and
contamination from the container.

* The can should be free from
mechanical damage

eShould have minimum 12 months of
safety period

Sardines, canned in vegetable oil, without chili, with
easy to open lid

* The natural color of the product is not allowed to add any
industrial additives (colors), any difference from the natural
color or the presence of chromatic aberrations is the result
of rancidity.

* The natural color of the product is
not allowed to add any industrial
additives (colors), any difference from
the natural color or the presence of
chromatic aberrations is the result of
rancidity.

Free of fish parts such as head, tail and
bones

Free from the smell of rancidity ."

* The number of fish units shall not
exceed five pieces in a 125-gram

8¢
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packet .

* The total humidity in the package
shall not exceed 60%

* Salt added: 2%, pH: 6'7

* The can should be free from
mechanical damage

eShould have minimum 12 months of
safety period

BROWN LENTILS, DRIED

* Lentils should be free from abnormal flavors, odors and
live insects.

Pulses shall be free from filth (impurities of animal origin,
including dead insects).

e Lentils should be free from abnormal
flavors, odors and live insects.

Pulses shall be free from filth
(impurities of animal origin, including
dead insects).

* Moisture content : 15-16 %

* The degree of fracture :3%

eShould have minimum 12 months of
safety period

GREEN PEAS, DRIED,
* Peas should be free from abnormal flavors, odors and live
insects.

e Peas should be free from abnormal
flavors, odors and live insects. *
Moisture content : 15-16 %

* The degree of fracture :3%

eShould have minimum 12 months of
safety period

CHICKPEAS, DRIED
+ Chickpeas should be free from abnormal flavors, odors
and live insects.

¢ Chickpeas should be free from
abnormal flavors, odors and live
insects. * Moisture content : 15-16 %
* The degree of fracture :3%

eShould have minimum 12 months of
safety period

TOMATO PASTE, CANNED

* The appearance of the tomato paste should be a
homogeneous appearance and a red or red color tends to
brown, and its taste and flavor are devoid of any strange
taste or flavor.

* The appearance of the tomato paste
should be a homogeneous appearance
and a red or red color tends to brown,
and its taste and flavor are devoid of
any strange taste or flavor.

* Composition:

Total solids 28% as a minimum

Salt is 3% higher and can increase up
to 12% but it should be mentioned
Acidity (citric acid) is 3.5% as a
maximum

Ash 5% max ¢Should have minimum 12
months of safety period

10

Granulated Regular White Sugar

*White sugar is a purified and crystallized sucrose
(saccharide) with a

polarization not less than 99.7 oZ. with natural color and
smell

*White sugar is a purified and
crystallized sucrose (saccharide) with a
polarization not less than 99.7 oZ. with
natural color and smell ® The
maximum permitted Sulphur dioxide
level in White sugar is 15 mg/kg.

e Maximum level of 1.5 m/m singly or
combination (provided that starch is
not present) of following agents is
permitted for use in White Sugar.

- Calcium phosphate, tribasic

- Magnesium carbonate

- Silicon dioxide, amorphous
(dehydrated silica gel)

- Calcium silicate

- Magnesium trisilicate

- Sodium aluminosilicate

- Calcium aluminosilicateeShould have
minimum 12 months of safety period

11

SALT, IODISED
* Salt shall be white and 10 g of salt in 100 ml water shall
give a colorless solution having a neutral reaction.

* Salt shall be white and 10 g of salt in
100 ml water shall give a colorless
solution having a neutral reaction.
*Sodium chloride as NaCl: min 97.0 %
(on dry matter) * lodine content=20-
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40 mg/kg

* Levels should not exceed for
following minerals; cadium= Max .5
mg/kg, Arsenic= Max .5 mg/kg,
mercury Max.1 mg/kg, and lead Max 2
mg/kg *Should have minimum 12
months of safety period

OIL, SUNFLOWER, FORTIFIED

¢ Sunflower oil should be
neutral/bland taste; free

from foreign and rancid odor and
taste.

e Moisture and volatile matter - 0.1%
maximum.

¢ Free fatty acid 0.1 % maximum
expressed as palmitic acid

Matter volatile at 105°C 0.2 % m/m

12 . Sunflower oil should‘ be neutral/bland taste; free Insoluble impurities 0.05 % m/m
from foreign and rancid odor and taste. refractive index (ND 40 C) (25 m): 1.
461-1. 471
lodine value : 125 - 136
saponification number : 188 - 194
Free acids: less than 0. 5%
Peroxide value : 1 - 10 milliequivalents
of active oxygen/kg oil eShould have
minimum 12 months of safety period
Moisture , Max. 13.0%
Foreign material - total , Max 1.0%
Damage - Total (heated, insect damage,
shrivelled, splits, other) , Max 5.0%
Damage - Insect , Max 5.0%
WHITE BEANS, DRIED Live insects , Nill
13 White beans should be free from abnormal flavors, odors Organoleptic quality , Natural odour, fair
and live insects, colour and appearance
Heavy metals — Cd , .1 mglkg
Heavy metals — Pb, .2 mg/kg
Total aflatoxin (B1+B2+G1+G2) , Max 15
ppb+Should have minimum 12 months of
safety period
Moisture , Max. 14.0%
Foreign material - total , Max 0.5%
Red Lentils Broken , 5 % max by weight
*Red Lentils should be free from abnormal flavors, odors Live insect , Nil
14 and live insects. Organoleptic , Natural taste, smell and color
Pulses shall be free from filth (impurities of animal origin, Aflatoxin , 20 ppb
including dead insects). Heavy metals — Cd , .1 mg/kg
Heavy metals — Pb , .2 mg/kg *Should have
minimum 12 months of safety period
No. Item Technical specifications UNIT
*Dried Thyme should be free from abnormal flavors, odors and live insects *
1 Thyme, dried Percentage of live insects 0% Dead insects and their parts and rodent contaminants Ke
(zataar) 0% * Moisture content for thyme shall be 12 % maximum. ¢Should have minimum
12 months of safety period
* Canned tuna with natural color and taste and will be free of abnormalities
* Product should free of foreign materials, broken pieces, and live and/or dead
insect or its parts Product in the content should have its natural color
2 Tuna, canned in oil * The product shall be clean and substantially free from staining and contamination Kg
from the container.
* The can should be free from mechanical damage * Salinity 2% eShould have
minimum 12 months of safety period
* The natural color of the product is not allowed to add any industrial additives
. (colors), any difference from the natural color or the presence of chromatic
Sardines, canned . . -
3 aberrations is the result of rancidity. Kg

in oil

Free of fish parts such as head, tail and bones
Free from the smell of rancidity ."

9(
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* The number of fish units shall not exceed five pieces in a 125-gram packet .
* The total humidity in the package shall not exceed 60%

* Salt added: 2%, pH: 6'7

* The can should be free from mechanical damage

eShould have minimum 12 months of safety period

Chicken meat,
canned

* Canned chicken with natural color and taste and will be free of abnormalities

* Product should free of foreign materials, broken pieces, and live and/or dead
insect or its parts Product in the content should have its natural color

* The product shall be clean and substantially free from staining and contamination
from the container.

* The can should be free from mechanical damage * Salinity 2% eShould have
minimum 12 months of safety period

Kg

Fava beans,
canned

* Canned Fava beans with natural color and taste and will be free of abnormalities
* Product should free of foreign materials, broken pieces, and live and/or dead
insect or its parts Product in the content should have its natural color

* The product shall be clean and substantially free from staining and contamination
from the container.

* The can should be free from mechanical damage. * Salinity 2% eShould have
minimum 12 months of safety period

Kg

Chickpea paste
with tahina,
canned

Color and Appearance Natural color and appearance

Acidity (as citric acid) Max. 1.0 %, m/m

Salmonella 0 cfu/25g

Taste and Odour Natural taste and odour

Salt content 2% Maximum

Pb .1 mg/kg *Should have minimum 12 months of safety period

Kg

Canned chickpeas
(whole grains)

Color and Appearance Natural color and appearance

Taste and Odour Natural taste and odour

Salt content 2% Maximum

Pb .1 mg/kg *Should have minimum 12 months of safety period

Kg

Green Peas,
canned,

* Canned peas with natural color and taste and will be free of abnormalities

* Product should free of foreign materials, broken pieces, and live and/or dead
insect or its parts Product in the content should have its natural color

* The product shall be clean and substantially free from staining and c ontamination
from the container.

* The can should be free from mechanical damage. * Salinity 2% eShould have
minimum 12 months of safety period

Kg

Olive Oil

* The product will be free from the smell of rancidity, with

* Number of acidity : ( 0.8-3) % expressed as oleic acid,

* Moisture and volatile matter: 0.2% ¢Should have minimum 12 months of safety
period

Kg

10

White Sugar

* White sugar is a purified and crystallized sucrose (saccharose) with a
polarization not less than 99.7 oZ. with natural color and smell

¢ The maximum permitted Sulphur dioxide level in White sugar is 15 mg/kg.
e Maximum level of 1.5 m/m singly or combination (provided that starch is not
present) of following agents is permitted for use in White Sugar.

- Calcium phosphate, tribasic

- Magnesium carbonate

- Silicon dioxide, amorphous (dehydrated silica gel)

- Calcium silicate

- Magnesium trisilicate

- Sodium aluminosilicate

- Calcium aluminosilicate #Should have minimum 12 months of safety period

Kg

11

HIGH ENERGY
BISCUITS [WFP]

Organoleptic characteristics "Free from abnormal, harmful material.
Typical and pleasant colour, smell.

Soft and pleasant texture."

Broken percentage Max. 5.0 % by weight

Moisture Max 4.5 %

Peroxide value Max. 10 meq/kg fat

Salmonella Absent in 25 g

Coliforms Max. 10 cfu/g *Should have minimum 18 months of safety period

Kg

12

Dates, dried

* Dates should be free from abnormal flavors, odors and dead live insects *Moisture
content: 30% ¢Should have minimum 12 months of safety period

Kg

13

JAMS

Soluble solids content 60-65%, m/m

Minimum Fill Min. 90.0% of the water capacity
Salmonella Absent in 25g

Enterobacteriaceae <100 cfu/g

Kg

9]
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Type of fruits As per contractual agreement eShould have minimum 12 months of
safety period

Sesame Oil (minimum, %) 26

The Amount of Tahini (minimum, %) 52

Moisture (maximum, %) Max. 3.0 %, m/m

Acidity (in extracted oil in oleic acid) (maximum, %) 0.2

The Number of Peroxide (in extracted oil) (maximum, meqg/kg) 10
14 Hulva Ash (maximum, %) Max. 2.0 %, m/m Kg
Total Sugar (in sucrose) (maximum, %) Max. 47.0 %, m/m
"Staphylococcus

aureus" Max. 10 cfu/g

Salmonella Absent in 25g

Pb Max. 5 mg/kg *Should have minimum 12 months of safety period

No. Items Technical specifications Weight

e Piring taze olmali, anormal tatlar,
kokular ve canli bocekler
icermemelidir.

¢ Hayvansal kaynakli kirlilikler (610

1 PiRINC, BEYAZ, ORTA TANELI, %5 KIRIK DERECESIi bocekler dahil) maksimum %0,1 m/m
e Nem Maks. %15,0

* Protein igerigi Min %7,0

* Mikroorganizma ve parazit icermez.
*Piring en az 12 aylik emniyet siiresine
sahip olmahdir.

* Makarna dogaldir ve yapay
renklendirme icermez ve gatlaksizdir.
* Canli ve 6l bocek veya yabanci

Spagetti, Makarna madde icermez

M . . * Ana madde %72 olan, sert bugday
* Makarna dogaldir ve yapay renklendirme icermez !
2 & yapay ¢ tlri ve %73'lik ekstraksiyon oranini

ve ¢atlaksizdir.
gecmen undur.
* Maksimum nem %12
* Protein igerigi %12
*En az 12 aylk emniyet siiresine sahip
olmaldir.

* Bolge bulgurunun dogal rengi ile
karakterizedir (dogal renk igin renk
degisim orani: %3), Renkli malzemeler
icermez.

* Kuf, koku veya tat icermez * (Bocek
hasari ve glrimesi: %1)

* Canli veya 6lu boceklerden, bunlarin
parcalarindan veya etkilerinden
arindiriimis * Kirlilik, yabanci madde,
metal kirlilikler veya diger tahillardan
arindiriimis

* Nem maksimum %13't gegmemelidir
* Maksimum kil igerigi 1,75'i
gecmemelidir

® En az 12 aylk emniyet slresine sahip
olmahdir.

BULGUR

* Bolge bulgurunun dogal rengi ile karakterizedir
3 (dogal renk icin renk degisim orani: %3), Renkli
malzemeler icermez.

* Konserve tavuk dogal renk ve tata
sahip olmali, anormallik icermemelidir.
* Uriinde yabanci maddeler, kirik
parcalar, canli ve/veya 61l bocek veya
pargalari bulunmamali, igerikteki Girtin
dogal rengine sahip olmalidir.

* Uriin temiz olmali ve konteynerden
kaynaklanan leke ve
kontaminasyondan énemli 6lglide
arinmis olacaktir.

* Kutuda mekanik hasar olmamalidir

Atistirmalik tavuk eti, (mortadella), helal, konserve,
kolay acilir kapakl, kiigiik boy

4 * Konserve tavuk dogal renk ve tata sahip olmali,
anormallik igermemelidir.
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*En az 12 aylik emniyet siiresine sahip
olmalidir

Sardalya, bitkisel yagda konserve, bibersiz, kolay agilir
kapakl

* Uriiniin dogal rengine herhangi bir endistriyel katki
maddesi (renkler) katilmamalidir, dogal renkten
herhangi bir farkhlik veya renk sapmalarinin varhgi,
kokusma sonucudur.

* Jriiniin dogal rengine herhangi bir
endustriyel katki maddesi (renkler)
katilmamalidir, dogal renkten herhangi
bir farkhlik veya renk sapmalarinin
varhgi, kokusma sonucudur.

Bas, kuyruk ve kemik gibi balik
pargalarindan arindiriimig olmalidir
Acilik kokusu icermemelidir.

* 125 gramlik bir pakette balik adeti
bes adeti gegmemelidir.

* Paket igerisindeki toplam nem orani
%60" gegmemelidir.

* Tuz orani: %2, pH: 6'7

* Kutuda mekanik hasar olmamalidir
*En az 12 aylik emniyet siiresine sahip
olmalidir

KAHVERENGI MERCIMEK, KURUTULMUS

e Mercimeklerde anormal tatlar, kokular ve canh
bocekler bulunmamalidir.

Bakliyatlarda pislik (61t bécekler de dahil olmak lizere
hayvan kaynakh kirlilikler) bulunmamalidir.

* Mercimeklerde anormal tatlar,
kokular ve canh bocekler
bulunmamalidir.

Bakliyatlarda pislik (610 bocekler de
dahil olmak tizere hayvan kaynakli
kirlilikler) bulunmamalidir.

* Nem igerigi : %15-16

* Kirnlma derecesi: %3

*En az 12 aylik emniyet siiresine sahip
olmalidir.

YE$iL BEZELYE, KURUTULMUS
* Bezelye anormal tatlar, kokular ve canli bocekler
icermemelidir.

* Bezelye anormal tatlar, kokular ve
canli bocekler icermemelidir.

* Nem igerigi : %15-16

* Kirllma derecesi :%3

*En az 12 aylik emniyet siuiresine sahip
olmalidir

NOHUT, KURUTULMUS
* Bezelye anormal tatlar, kokular ve canl bocekler
icermemelidir.

¢ Bezelye anormal tatlar, kokular ve
canli bocekler icermemelidir.

. * Nem igerigi : %15-16

* Kirllma derecesi :%3

® En az 12 aylik emniyet sliresine sahip
olmaldir.

DOMATES SALCASI, KONSERVE

* Salganin gorinimi homojen olmali ve kirmizi veya
kinnmizidan kahverengiye donik renkte olmali ve tadi
ve aromasinda herhangi bir tuhaf tat veya aroma
bulunmamalhdir.

* Salganin gorinima homojen olmal
ve kirmizi veya kirimizidan
kahverengiye doniik renkte olmali ve
tadi ve aromasinda herhangi bir tuhaf
tat veya aroma bulunmamahdir.

* Bilesim:

Minimum toplam kati madde %28

Tuz %3 daha fazladir, ve %12'ye kadar
yukselebilir, ancakbu belirtilmelidir.
Asidite (sitrik asit) maksimum %3,5'tir.
Kal %5 max

® En az 12 aylk emniyet slresine sahip
olmahdir.

10

Graniil Normal Beyaz $eker

*Beyaz seker, polarizasyonu 99.7 oZ'den az olmayan,
saflastiriimis ve kristalize edilmis dogal renk ve kokulu
bir sakarozdur (sakkarit).

*Beyaz seker, polarizasyonu 99.7
oZ'den az olmayan, saflastiriimis ve
kristalize edilmis dogal renk ve kokulu
bir sakarozdur (sakkarit).

* Beyaz sekerde izin verilen maksimum
Kukdrt dioksit seviyesi 15 mg/kg'dir.

* Beyaz Seker'de tek basina veya
asagidaki ajanlarin kombinasyonunda
(nisasta olmamasi sartiyla) maksimum
1.5 m/m'ye izin verilir.

- Kalsiyum fosfat, tribazik

- Magnezyum karbonat

- Silikon dioksit, amorf (susuz silika jel)
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- Kalsiyum silikat

- Magnezyum trisilikat

- Sodyum altiiminosilikat

- Kalsiyum aliiminosilikat

*En az 12 aylik emniyet siiresine sahip
olmaldir.

TUZ, iYOTLU

* Tuz beyaz olmali ve 100 ml suda 10
gr tuz notr reaksiyonlu renksiz bir
¢ozelti vermelidir. *NaCl olarak
sodyum klorir: min %97.0 (kuru
madde {zerinde) * lyot icerigi=20-40
mg/kg

11 * Tuz beyaz olmali ve 100 ml suda 10 gr tuz notr > o . .
reaksiyonlu renksiz bir ¢dzelti vermelidir. * Asagidaki mineraller icin seviyeler
asiimamalidir; Kadyum= Maks.5 mg/kg,
Arsenik= Maks.5 mg/kg, civa Maks.1
mg/kg ve Kursun Maks. 2 mg/kg
*En az 12 aylik emniyet siiresine sahip
olmalidir
* Aycicek yagi notr/yumusak bir tada
sahip olmalidir; yabanci ve kokusmus
koku ve tat icermemelidir.
¢ Nem ve ugucu madde - maksimum
%0,1.
¢ Serbest yag asidi maksimum %0,1
palmitik asit
YAG, AYGIGEK, ZENGINLESTIRILMiS 105°C'de ugucu madde %0,2 m/m
12 * Aycicek yagi notr/yumusak bir tada sahip olmalidir; Coziinmeyen safsizliklar %0.05 m/m
. . ! kirlma indisi (ND 40 C) (25 m): 1. 461-
yabanci ve kokusmus koku ve tat icermemelidir. 1471
iyot degeri : 125 - 136
sabunlasma degeri : 188 - 194
Serbest asitler: %0,5'ten az
Peroksit degeri : 1 - 10 miliesdeger
aktif oksijen/kg yag
® En az 12 aylik emniyet sliresine sahip
olmalidir.
Nem, Maks. %13.0
Yabanci madde - toplam, Maks % 1.0
Hasar — Toplam (1sitilmig, bécek hasart,
burusmus, pargalanmis, diger), Maks.
%5,0
Hasar - Bocek, Maks %5,0
BEYAZ FASULYE, KURUTULMUS Canli bocekler, Sifir
13 Beyaz fasulye anormal tatlar, kokular ve canli bocekler Organoleptik kalite , Dogal koku, agik
icermemelidir. renk ve gériinim
Agir metaller —Cd, .1 mg/kg
Agir metaller — Pb, .2 mg/kg
Toplam aflatoksin (B1+B2+G1+G2),
Max 15 ppb
® En az 12 aylk emniyet slresine sahip
olmahdir.
Nem, Maks. %14.0
Yabanci madde - toplam, Maks. %0,5
Kirmzi Mercimek Kirik, aglrllkga maksimum % 5
. Canli bocek, Sifir
eKirmizi Mercimek anormal tatlar, kokular ve canli Organoleptik, Dogal tat, koku ve renk
14 bécekler icermemelidir. ¢ !

Bakliyatlarda pislik (614 bécekler dahil hayvansal
kaynakli kirlilikler) bulunmamahdir.

Aflatoksin, 20 ppb

Agir metaller — Cd, .1 mg/kg

Agir metaller — Pb, .2 mg/kg

*En az 12 aylik emniyet siiresine sahip
olmaldir

Y
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Kalem

Teknik Ozelikler

BiRiM

Kekik, Kurutulmus
(Zahter)

*Kuru Kekik anormal tatlar, kokular ve canli bocekler igermemelidir* Canli bocek
yuizdesi %0

Ol bécekler ve pargalari ve kemirgen kirleticileri %0

* Kekik igin nem icerigi maksimum %12 olmalidir.

*En az 12 ay emniyet sliresine sahip olmalidir.

Kg

Ton Baligi, yagda,
konserve

* Konserve ton baligi dogal renk ve tada sahip olacak ve anormallik igermeyecektir.
* Uriinde yabanci maddeler, kirik pargalar, canli ve/veya 6lii bécek veya pargalari
bulunmamali, igerikteki Griin dogal rengine sahip olmalidir.

* Jriin temiz olmali ve konteynerden kaynaklanan leke ve kontaminasyondan
onemli olgiide arinmis olmalidir.
* Kutuda mekanik hasar olmamalidir * Tuzluluk %2

e En az 12 aylk emniyet sliresine sahip olmalidir.

Kg

Sardalya, yag
icinde, konserve

* Uriiniin dogal rengine herhangi bir endiistriyel katki maddesi (renkler)
katilmamalidir, dogal renkten herhangi bir farkhlk veya renk sapmalarinin varlig,
kokusma sonucudur.

Bas, kuyruk ve kemik gibi balik pargalarindan arindiriimis olmalidir

Acilik kokusundan arinmis olmahdir

* 125 gramlik bir pakette balik adeti bes adeti gegmemelidir.

* Paket icerisindeki toplam nem orani %60'l gegmemelidir.

* Tuz orani: %2, pH: 6'7

* Kutuda mekanik hasar olmamalidir.

*En az 12 ay emniyet siiresine sahip olmalidir

Kg

Tavuk Eti,
Konserve

Dogal renk ve tadi olan ve anormallik icermeyen konserve tavuk
* Uriinde yabanci maddeler, kirik parcalar, canli ve/veya 6lii bdcek veya pargalari
bulunmamall, igerikteki Griin dogal rengine sahip olmalidir.

* Uriin temiz olmali ve konteynerden kaynaklanan leke ve kontaminasyondan
onemli dlgiide arinmig olmahdir.
* Kutuda mekanik hasar olmamalidir * Tuzluluk %2
® En az 12 aylik emniyet siiresine sahip olmaldir.

Kg

Bakla, Konserve

* Konserve bakla dogal renk ve tada sahip olmali ve anormallik icermemelidir
* Uriinde yabanci maddeler, kirik pargalar, canl ve/veya 6li bécek veya pargalari
bulunmamali, igerikteki Griin dogal rengine sahip olmalidir.

* Uriin temiz olmali ve konteynerden kaynaklanan leke ve kontaminasyondan
onemli dlgtide arinmig olmahdir.
* Kutuda mekanik hasar olmamalidir. * Tuzluluk %2
*En az 12 aylik emniyet stiresine sahip olmaldir.

Kg

Tahinli Nohut
Ezmesi, Konserve

Renk ve Gorlinim Dogal renk ve gorinim
Asitlik (sitrik asit olarak) Maks. % 1.0, m/m
Salmonella 0 kob/25g

Tat ve Koku Dogal tat ve koku

Tuz igerigi %2 Maksimum

Pb .1 mg/kg

*En az 12 aylik emniyet siiresine sahip olmalidir

Kg

Konserve Nohut(
Tam Tahil)

Renk ve Goriiniim Dogal renk ve gorinim

Tat ve Koku Dogal tat ve koku

Tuz igerigi %2 Maksimum

Pb .1 mg/kg

*En az 12 aylik emniyet siiresine sahip olmalidir

Kg

Yesil Bezelye,
Konserve

* Konserve bezelye dogal renk ve tada sahip olacak, anormallik icermeyecektir.
* Uriinde yabanci maddeler, kirik pargalar, canl ve/veya 8lii bécek veya pargalari
bulunmamali, igerikteki trtn dogal rengine sahip olmalidir.
* Uriin temiz olmali ve kaptan kaynaklanan leke ve bulasmalari igermemelidir.
* Kutuda mekanik hasar olmamalidir. *
Tuzluluk %2
*En az 12 aylik emniyet stiresine sahip olmalidir.

Kg

Zeytinyagi

* Uriinde eksilik kokusu olmayacaktir.

* Asidite degeri : ( 0.8-3) % oleik asit olarak ifade edilir.
* Nem ve ugucu madde: %0,2

® En az 12 aylik emniyet siiresine sahip olmaldir.

Kg

10

Beyaz Seker

Beyaz seker, polarizasyonu 99.7 oZ'den az olmayan, saflastiriimis ve kristalize
edilmis dogal renk ve kokulu bir sakarozdur (sakkarit).

Beyaz sekerde izin verilen maksimum Kiikart dioksit seviyesi 15 mg/kg'dir.

» Beyaz Seker'de tek basina veya asagidaki ajanlarin kombinasyonunda (nisasta
olmamasi sartiyla) maksimum 1.5 m/m'ye izin verilir.

Kg
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- Kalsiyum fosfat, tribazik

- Magnezyum karbonat

- Silikon dioksit, amorf (susuz silika jel)

- Kalsiyum silikat

- Magnezyum trisilikat

- Sodyum alliminosilikat

- Kalsiyum aliiminosilikat

® En az 12 aylik emniyet siiresine sahip olmalidir.

11

YUKSEK ENERJIL
BiSKUVI [WFP]

Organoleptik 6zellikler "Anormal, zararl materyal icermez.
Tipik ve hos renk, koku.

Yumusak ve hos bir doku."

Kirik ylizde Maks. agirlikga % 5.0

Nem Maks %4,5

Peroksit degeri Maks. 10 meqg/kg yag

25 g'da Salmonella 0

Koliform Maks. 10 kob/g

*En az 18 aylik emniyet siiresine sahip olmalidir

Kg

12

Hurma,
Kurutulmus

* Hurmalarda anormal tatlar, kokular ve 6li canli bocekler bulunmamalidir *Nem
icerigi: %30 *En az 12 aylik emniyet suresine sahip olmahdir

Kg

13

Regeller

Cozundr kati madde igerigi %60-65, m/m
Minimum Dolum Min. %90.0 su kapasitesi
25g'da Salmonella 0

Enterobacteriaceae <100 kob/g

Meyve cinsi Sozlesme geregi

® En az 12 ayhk emniyet siresine sahip olmahdir

Kg

14

Helva

Susam Yagi (minimum, %) 26

Tahin Miktari (minimum, %) 52

Nem (maksimum, %) Maks. %3.0, m/m

Asitlik (oleik asitte ekstrakte edilmis yagda) (maksimum, %) 0,2
Peroksit Sayisi (gikarilmis yagda) (maksimum, meg/kg) 10

Kal (maksimum, %) Maks. %2,0, m/m

Toplam Seker (sakkaroz cinsinden) (maksimum, %) Maks. %47,0, m/m
"Stafilokok aureus" Maks. 10 kob/g

25g'de Salmonella 0

Pb Maks. 5 mg/kg

*En az 12 aylik emniyet stiresine sahip olmalidir

Kg

9¢



